
  

ESCRITURA PÚBLICA DE CONSTITUCIÓN DE COMPAÑÍA DE 

RESPONSABILIDAD LIMITADA 

“COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS DE ECUADOR 

ECUCOMERPRO CIA. LTDA.” 

QUE OTORGA: FIDEICOMISO ECUATORIANO DE COOPERACIÓN PARA EL 

DESARROLLO, 

UNIÓN DE ASOCIACIONES ARTESANALES ELOY ALFARO, 

SOTIRIA GRAFANAKI, 

MICHELE MACCARI, 

JUAN PABLO SCIURANO, 

BYRON VINICIO CASIGNIA Y 

LUIS ALFONSO GONZÁLEZ OÑA 

CAPITAL SUSCRITO 

Y PAGADO: US $ 339.000,00 

DI: 5 COPIAS 

ESCRITURA NO. 2014-17-01-02-P-87 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, capital de la 

República del Ecuador, hoy día, martes siete de enero del año dos mil catorce, 

ante mí, DOCTORA PAOLA DELGADO LOOR, Notaria Segunda del Cantón Quito, 

según consta de la acción de personal número cinco sels cinco-DNP (565-DNP),



de fecha treinta de agosto del año dos mil once, comparecen a la celebración 

de la presente escritura el señor Williams Hernán Hernández Paredes, en 

calidad de Apoderado Especial del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación 

para el Desarrollo, autorizado por la Junta del Fidercomiso, según consta de los 

documentos que se agregan como habilitantes, y, en calidad de Apoderado 

Especial de Sotiria Grafanaki, Michele Maccari y Juan Pablo Sciurano, según 

consta de los sendos documentos que se agregan como habilitantes, el señor 

Vicente Eduardo Gruezo Araujo, en calidad de Presidente y como tal 

representante legal de Unión de Asociaciones Artesanales Eloy Alfaro, según 

consta del nombramiento que se agrega como habilitante, capacitado por el 

estatuto de la persona jurídica sin fines de lucro a la que representa, el señor 

Byron Vinicio Casignta, por sus propios derechos, y, el señor Luis Alfonso 

González Oña, por sus propios derechos - Los comparecientes son mayores de 

edad, de estado civil casado con excepción del señor Vicente Eduardo Gruezo 

Araujo que es de estado civil soltero, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliados en 

la ciudad de Quito con excepción del señor Vicente Eduardo Gruezo Araujo que 

está domiciliado en la ciudad de Esmeraldas, del señor Byron Vinicio Casignia que 

está domiciliado en la ciudad de Santo Domingo y del señor Luis Alfonso González 

Oña que está domiciliado en la ciudad de Guaranda, los tres de paso por esta 

ciudad de Quito, a quienes de conocer doy fe en virtud de haberme exhibido 

sus cédulas de ciudadanía, cuyas copias se adjuntan a este instrumento público 

Advertidos que fueron los comparecientes por mí la Notaria, de los efectos y 

resultados de esta escritura, así como examinada que fue en forma aislada y 

separada de que comparecen al otorgamiento de esta escritura sin coacción, 

amenazas, temor reverencial, promesa o seducción, dicen que elevan a 

escritura pública el contenido de la siguiente minuta: “Señora Notaría: En el 
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registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase incorporar una que contenga un 

contrato de constitución de compañía de responsabilidad limitada, al tenor de las 

siguientes cláusulas Cláusula primera.- Comparecientes: Comparecen a la 

celebración de este contrato Uno) Kacomto Ecuatoriano de Cooperación Para 

el Desarrollo, persona jurídica ecuatoriana domiciliada en el Distrito 

Metropolitano de Quito, provincia de Pichincha, República del Ecuador, 

debidamente representado por su Apoderado Especial, Willams Hernán 

Hernández Paredes, autorizado por la Junta del Fideicomiso, según consta del 

documento que se agrega como habilitante Dos) Unión de Asociaciones 

Artesanales Eloy Alfaro, persona jurídica ecuatoriana domiciliada en el cantón Río 

Verde, provincia de Esmeraldas, República del Ecuador, legalmente representada 

por su Presidente, Vicente Eduardo Gruezo Araujo, según consta del 

nombramiento que se agrega como habilitantes, capacitado por el estatuto de la 

persona jurídica sin fines de lucro a la que representa, Tres) Sotiria Grafanaki, de 

nacionalidad canadiense, domiciliada en la ciudad de Ottawa, Canadá, siendo su 

inversión extranjera directa, debidamente representada por su Apoderado 

Especial, Williams Hernán Hernández Paredes, según consta del documento que 

se agrega como habilitante a Maccari, de nacionalidad italiana, 

domiciliado en la ciudad de Parma, República de Italia, siendo su inversión 

extranjera directa, debidamente representado por su Apoderado Especial, 

Williams Hernán Hernández Paredes, según consta del documento que se agrega 

como habilitante Cinco) Juan Pablo Sciurano, de nacionalidad italiana, 

domiciliado en la ciudad de Sondrio, República de Italia, siendo su inversión 

extranjera directa, debidamente representado por su Apoderado Especial, 

Williams Hernán Hernández Paredes, según consta del documento que se agrega 

como habilitante Seis) Byron Vinicio Casignia, por sus propios derechos, de
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nacionalidad ecuatoriana, domiciliado en la ciudad de Santo Domingo, República 

del Ecuador Siete) Luis Alfonso González Oña, por sus propos derechos, de 

nacionalidad ecuatoriana, domiciliado en la ciudad de Guaranda, República del 

Ecuador. Los comparecientes son hábiles para contratar y obligarse en las 

respectivas calidades en las que comparecen Cláusula segunda.- Declaración de 

voluntad: Los comparecientes declaran que concurren a la celebración de este 

contrato en forma libre y voluntaria, con el propósito de constituir una compañía 

de responsabilidad limitada de naturaleza mercantil, que se regirá por el estatuto 

que consta a continuación, la Ley de Compañías y demás leyes pertinentes 

Cláusula tercera.- Estatuto social: Título primero.- Denominación, domicilio, 

duración y objeto social: Artículo primero.- Denominación: La sociedad mercantil 

es una compañía de responsabilidad limitada que se denomina “Comercializadora 

de Productos de Ecuador Ecucomerpro Cia. Ltda.”, la que se regirá por este 

estatuto y la Ley de Compañías Artículo segundo.- Nacionalidad: La Compañía es 

de nacionalidad ecuatoriana. Artículo tercero.- Domicilio: El domicilio de la 

Compañía es la ciudad de Esmeraldas, capital de la provincia de Esmeraldas, 

República del Ecuador. La Compañía podrá establecer sucursales o agencias 

dentro o fuera de la República del Ecuador Artículo cuatro.- Plazo: El plazo de 

duración de la Compañía es de cincuenta años contados a partir de la inscripción 

de este acto social en el Registro Mercantil Artículo quinto.- Objeto 

social: El objeto social de la Compañía comprenderá una o más de las siguientes 

actividades económicas, de las cuales, se podrán cumplir, individual o 

conjuntamente, dos o más de las mismas, progresiva o subsidiariamente, durante 

el plazo del contrato social. Uno) Comprar y vender productos agrícolas tales 

como, sin ser restrictivos sino meramente ejemplificativos, café, cacao, granos 

andinos, caña guadua, bambú, semillas etcétera. Dos) Importar y 

 



  

etcétera Tres) Elaborar y comercializar todo tipo de productos de uso agrícola y 

para la agricultura en general Cuatro) Desarrollar y comercializar semillas, 

cultivos, procedimientos agropecuarios, establecer unidades agropecuarias, 

fincas, etcétera, manejar granjas, haciendas o cultivos de toda índole en 

particular, así como distribuir y comercializar su producción agropecuaria Cinco) 

Gestionar centros de acopio de productos agropecuarios Seis) Fabricar, 

distributr, importar y comercializar productos químicos, abonos, fertilizantes, 

herbicidas, fungicidas, plaguicidas y controladores de plagas de permitida 

comercialización Siete) Importar y exportar todo tipo de bienes, insumos, 

artículos, maquinarias, piezas, repuestos, etcétera, dentro de las ramas 

señaladas en este artículo Ocho) Prestar servicios de asistencia técnica, realizar 

estudios, asesorías y consultorías para la producción agropecuaria y afines y, en 

general, prestar todo tipo de asistencia y servicios en el ramo agropecuario Para 

el cumplimiento de este objeto la Compañía podrá intervenir como socio o 

accionista en la formación de toda clase de sociedades, adquirir, tener o poseer 

acciones, obligaciones o participaciones de otras compañías, ejercer la actividad 

mercantil como comisionista, mandante, mandatarta, agente, gestora, 

representante de personas naturales y/o jurídicas, nacionales o extranjeras 

pudiendo realizar a este respecto todos los actos y contratos previstos en su 

objeto y permitidos por la Ley, adquirir, para sí, acciones, participaciones, cuotas 

o derechos de sociedades mercantiles o civiles constituidas o por constituirse, 

contratar prestadores de servicios técnicos especializados y servicios 

complementarios, y, en general, realizar aquellos actos y contratos permitidos 

por la Ley, auxiliares o complementarios a su actividad, que se relacionen con su



    

  

    

objeto. Título segundo.- Del capital social: Artículo sexto.- Capital social: El 

capital social de la Compañía es de trescientos treinta y nueve mil dólares de los 

Estados Unidos de América (US $ 339.000,00), dividido en trescientas treinta y 

nueve mil participaciones de un dólar de los Estados Unidos de América (US $ 

1,00) de valor nominal cada una Título tercero.- Aportaciones y socios: Artículo 

séptimo.- Aportaciones: La Compañía emitirá certificados de aportación por el 

monto de su capital suscrito y pagado que será entregado a cada socio según el 

número de participaciones que le corresponda, suscritas por el Presidente y el 

Gerente General de la Compañía, en los que se explicitará el carácter de no 

negociables. Artículo octavo.- Derecho a voto: Cada participación da derecho a 

un voto en las Juntas Generales de Socios, a participar en las utilidades y a los 

demás derechos establecidos en la Ley de Compañías y este estatuto Artículo 

noveno.- Participaciones: La Compañía registrará a los socios a través de los 

certificados de aportaciones de la misma Artículo décimo.- Transferencia de 

participaciones: La transferencia de participaciones sociales se realizará con la 

formalidad de escritura pública, previo conocimiento y consentimiento expreso y 

unánime del capital social, la misma que una vez otorgada se inscribirá en el 

Libro de Participaciones y Socios de la Compañía, para posteriormente anular el 

certificado de aportación y extender uno nuevo a favor del cesionario, dándose 

con ello cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de Compañías. Título cuarto.- Del 

gobierno y administración de la Compañía: Artículo décimo primero.- Norma 

general: El gobierno de la Compañía corresponde a la Junta General de Socios y 

su administración al Directorio, al Gerente General y al Presidente, conforme lo 

establecido en este estatuto Capítulo primero.- De la Junta General de Socios: 

Artículo décimo segundo.- Gobierno: El gobierno de la Compañía ejerce la Junta 

General de Socios. A las juntas generales concurrirán los Socios personalmente o 

           



  

ostente poder general, legalmente conferido Artículo décimo tercero.- Reuniones 

y quórum: La Junta General de Socios es el organismo máximo de la Compañía y 

sus resoluciones son obligatorias para todos los Socios, aun cuando no hubieren 

concurrido a ella, salvo el derecho de oposición La Junta General se compone de 

los Socios reunidos en el domicilio principal de la Compañía, de conformidad con la 

Ley y este estatuto, previa convocatoria. La Junta General no podrá considerarse 

válidamente constituida para deliberar, en primera convocatoria, si los Socios 

concurrentes a ella no representan más de la mitad del capital social La Junta 

General se reunirá, en segunda convocatoria, con el número de Socios presentes, 

debiendo expresarse así en la referida convocatoria. Artículo décimo cuarto.- 

Convocatoria: La Junta General podrá ser convocada por el Presidente o el 

Gerente General o el Directorio, indicándose en ella los asuntos a tratarse en la 

reunión Las Juntas Generales serán convocadas por la prensa en uno de los 

periódicos de mayor circulación en el domicilio principal de la Compañía, con ocho 

días de anticipación, por lo menos, al fijado para la reunión Si por falta de quórum 

requerido, la Junta General de Socios mo pudiere reunirse en primera 

convocatorta, quien haya convocado a la primera, procederá a realizar una 

segunda convocatoria cumpliendo las mismas formalidades que para la primera, 

con la advertencia de que la Junta General de Socios quedará válidamente 

constituida con los Socios concurrentes, cualquiera sea el capital social que 

representen En este caso la convocatoria no podrá demorar más de treinta días 

hábiles a la fecha fijada para la primera reunión y tendrá el mismo orden del día 

de la primera Artículo décimo quinto.- Junta general ordinaria: La Junta 

General de Socios se reunirá en forma ordinaria una vez al año en su domicilio
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principal, dentro de los tres meses posteriores a la finalización de cada ejercicio 

económico, con el propósito de conocer y resolver sobre el informe de los 

administradores, los estados financieros, el destino de las utilidades del ejercicio 

y/o cualquier otro asunto constante en la convocatoria. Cuando fuere del caso, la 

Junta General Ordinaria de Socios también designará a los administradores de la 

forma prevista en este estatuto. Artículo décimo sexto.- Junta general 

extraordinaria: Las demás reuniones de Juntas Generales de Socios tendrán el 

carácter de extraordinarias. Artículo décimo séptimo.- Junta general universal: 

Cuando la totalidad del capital pagado de la Compañía se halle presente, la Junta 

General podrá constituirse sin necesidad de convocatoria, en cualquier ttempo y 

cualquier lugar del territorio nacional, para tratar cualquier asunto. Los 

asistentes deberán aceptar por unanimidad la celebración de la Junta, aprobar el 

orden del día y suscribir, en unidad de acto, el acta correspondiente, bajo 

sanción de nulidad Artículo décimo octavo.- Quórum decisorio: A excepción de 

los casos en que este estatuto requiera de una mayoría distinta, las resoluciones 

de la Junta General se tomarán por mayoría absoluta de los Socios presentes. Los 

votos en blanco y las abstenciones se sumarán a la mayoría. Artículo décimo 

noveno.- Atribuciones y deberes de la Junta General: A la Junta General de 

Socios le corresponde: Uno) Designar por un período de cinco años al Presidente 

y Gerente General de la Compañía, conocer sus renuncias y removerlos de 

conformidad a lo establecido por la ley. Para le designación de Presidente y 

Gerente General de la Compañía se requerirá del voto de más de la mitad del 

capital social. Dos) Conocer y aprobar los informes, cuentas y balances que 

presente el Gerente General. Tres) Resolver sobre el destino de los beneficios 

sociales o utilidades. Cuatro) Acordar el aumento o disminución del capital, la 

transformación a compañía anónima, la fusión, escisión, la disolución anticipada | 
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de la Compañía, la reactivación de la Compañía en proceso de liquidación, la 

convalidación y, en general, cualquier modificación del estatuto Para este efecto 

se requerirá del voto de más de la mitad del capital social Cinco) Conocer y 

autorizar, con el voto unánime del capital social de la Compañía, las cestones de 

participaciones sociales y la admisión de nuevos socios Seis) Resolver la 

exclusión del o los Soctos, en el evento de que se cumplan las causales 

establecidas por la Ley Siete) Ejercer las demás facultades y cumplir con las 

obligaciones que la Ley y este estatuto someten a su competencia Capítulo 

segundo.- Del Directorio: Artículo vigésimo.- Integración del Directorio: El 

Directorio es el máximo órgano administrativo de la Compañía y estará integrado 

por tres miembros principales y sus respectivos suplentes El Presidente de la 

Compañía es uno de los miembros del Directorio y su suplente será designado 

por éste Salvo que la Junta General de Socios los elija por unanimidad, los dos 

miembros del Directorio restantes y sus respectivos suplentes serán elegidos por 

la Junta General de Socios de la siguiente forma Uno) Si hay un solo Socio que 

individualmente represente más del cincuenta por ciento del capital social, éste 

tendrá derecho a la designación de un miembro del Directorio y su respetivo 

suplente El resto de Socios tendrá derecho a la designación del otro miembro 

del Directorio y su respetivo suplente, para lo cual, cada participación social dará 

derecho a un voto Este Director y su respectivo suplente serán elegidos por 

mayoría simple de votos, para lo cual se llegarán a hacer hasta tres rondas de 

votación En caso de no existir mayoría simple para la elección de este Director y 

su respectivo suplente se elegirá al candidato y su suplente que en la última 

ronda de votación hayan obtenido mayor cantidad de votos Dos) Si no hay un 

solo Socio que individualmente represente más del cincuenta por ciento del 

capital social, cada Socio tendrá derecho al número de votos equivalente al valor



"nominal de las participaciones sociales de las que respectivamente sea 

propietario. El Presidente de la Junta General de Socios solicitará a los Socios 

asistentes que presenten candidatos. Cada Socio podrá dar el total de votos a un 

candidato o distribuirlo entre varios de ellos. Se consideran elegidos los que 

reciban el más alto número de votos. En caso de ausencia definitiva de un 

miembro principal o suplente del Directorio, la Junta General de Socios deberá 

reunirse para designar un reemplazo del ausente, bajo las mismas reglas de 

designación señaladas en este estatuto Para ser miembro principal o suplente 

del Directorio no se requiere ser Socio de la Compañía y no podrán ser 

trabajadores de la misma, salvo autorización de la Junta General de Socios Los 

miembros principales y suplentes del Directorio durarán dos años en sus 

funciones contados a partir de la fecha de designación por la Junta General de 

Socios y podrán ser indefinidamente reelectos. Presidirá el Directorio el 

Presidente de la Compañía o, en su ausencia, su respectivo suplente Artículo 

vigésimo primero.- Reuniones del Directorio: El Directorio se reunirá 

ordinariamente al menos una vez cada trimestre, es decir, mínimo cuatro veces 

por año y, extraordinariamente, en cualquier momento para conocer los asuntos 

para los cuales se lo haya convocado u otros acordados por el Directorio en la 

respectiva reunión. El Directorio podrá sesionar dentro o fuera de la República 

del Ecuador, con presencia física en un solo lugar o a través de sistemas de video 

conferencia Las reuniones de Directorio serán convocadas por el Presidente de 

la Compañía o por el Gerente General, con por lo menos quince días de 

anticipación. La convocatoria deberá hacerse por escrito entregado mediante 

correo físico, electrónico o cualquier otro medio. El Gerente General participará 

en las reuniones del Directorio con voz, pero sin voto, salvo que el Presidente del 

Directorio resuelva que no esté presente en cualquiera de las reuniones o en 
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Directorio: Para que el Directorio pueda instalarse a deliberar será necesaria la 

concurrencia de por lo menos dos de sus miembros, siempre y cuando uno de ellos 

sea el Presidente de la Compañía Los miembros suplentes se principalizarán y 

actuarán en las reuniones que no estuviere el miembro principal al que 

respectivamente reemplazan Cada miembro del Directorio tendrá derecho a un 

voto Las resoluciones del Directorio se tomarán por mayoría simple de votos, 

salvo que en este estatuto se establezca una mayoría especial para un 

determinado caso En caso de empate en las votaciones para resoluciones del 

Directorio, el Presidente del Directorio tendrá voto dirimente El Directorio podrá 

tomar decisiones sin necesidad de reuniones con presencia física en un solo lugar 

o a traves de sistemas de video conferencia, pronunciándose respecto de 

consultas del Gerente General o del Presidente de la Compañía, por escrito 

contenido en documento físico o por correo electrónico De optarse por esta 

alternativa, para que se considere tomada una decisión del Directorio o 

contestada en un determinado sentido la consulta realizada por el Gerente 

General o el Presidente de la Compañía, deberán haberse pronunciado por 

unanimidad los miembros del Directorio En este caso, la consulta del Gerente 

General o del Presidente de la Compañía deberá presentarse por escrito contenido 

en documento físico o por correo electrónico y de no obtenerse respuesta de 

todos sus miembros dentro de los tres días hábiles de enviada la consulta, se 

entenderá negada la solicitud o no contestada la consulta Artículo vigésimo 

tercero.- Dirección y actas de las reuniones del Directorio: Será Secretario del 

Directorio quien designe el Presidente del Directorio Podrá ser Secretario del 

Directorio el Gerente General o cualquier otra persona aun cuando no sea 

miembro del Directorio. De las reuniones del Directorio se levantarán actas que 
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llevarán la firma de quienes hubieren actuado como Presidente y Secretario 

El Secretario llevará un registro de las direcciones físicas y electrónicas de 

cada uno de los miembros principales y suplentes del Directorio a las 

que se enviará las convocatorias y un Libro de Actas de Directorio 

y un Libro Expediente de Actas de Directormo A estos tlibros el 

Secretario incorporará los documentos en los que consten las decisiones 

tomadas por el Directorio sin necesidad de reunión, conforme lo previsto 

en la parte final del artículo anterior Artículo vigésimo cuarto.- Atribuciones 

del Directorio: Son atribuciones del Directorio, además de las previstas en 

la ley y otros artículos de este estatuto, las siguientes Uno) Fijar 

las remuneraciones del Presidente de la Compañía y del Gerente General 

Dos) Autorizar la enajenación de inmuebles de la Compañía y la constitución 

de garantías reales o personales sobre éstos Tres) Autorizar al Gerente 

General la celebración de contratos cuya cuantía supere las trescientas 

cincuenta remuneraciones básicas unificadas Cuatro) Conocer, enmendar 

y aprobar el presupuesto que anualmente presentará el Gerente General 

junto con el informe de administración de cada ejercicio fiscal. Cinco) 

Recomendar a la Junta General de Socios sobre el reparto de dividendos. 

Seis) Aprobar estructuras organizacionales y organigramas de la Compañía. 

Siete) Aprobar los manuales de operación y procedimientos de la 

Compañía Ocho) Aprobar la creación e instancias de control interno 

de la Compañía Nueve) Aprobar, modificar o extinguir la creación de un 

fondo alimentado con excedentes de rentabilidad para apoyo técnico a 

  

  

productores u otros fines Capítulo tercero.- De los Administradores: Artículo 
e 

vigésimo quinto,- Representación legal: La representación tegal, judicial, y 

extrajudicial de la compañía la ejercerá el Gerente General Los actos y contratos 
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que obliguen a la Compañía por cuantías superiores a las cien remun 

básicas unificadas y que no sobrepasen las trescientas cincuenta remuneraciones 

básicas unificadas, deberán ser suscritos conjuntamente por el Gerente General 

y el Presidente de la Compañía. Los contratos que superen esas cuantías deberán 

ser autorizados por el Directorio Artículo vigésimo sexto.- Presidente: El 

Presidente durará cinco años en sus funciones, no será necesario que sea Socio 

de la Compañía y, además de otras previstas exrla ley y este estatuto, tendrá las 

siguientes facultades obligaciones AN la Junta General de Socios y el 

Directorio A el cumplimiento de las disposiciones estatutarias y de las 

resoluciones de las Juntas Generales de Socios y del Directorio Tres) Cmbir 

conjuntamente con el Gerente General los certificados de aportación y las actas 

de Juntas Generales de Socios rosa al Gerente General de la 

Compañía con las mismas atribuciones y deberes, incluyendo la representación 

legal, judicial y extrajudicial, en caso de ausencia temporal o definitiva de sus 

funciones y hasta que la Junta General de Socios designe un nuevo Gerente 

General Artículo vigésimo séptimo.- Gerente General: El Gerente General 

durará cinco años en sus funciones, no será necesario que sea Socio de la 

Compañía y, además de otras previstas en la ley y este estatuto, tendrá las 

siguientes facultades y obligaciones mn la Compañía y 

representarla legal, judicial y extrajudicialmente Dos) Firmar, conjuntamente 

con el mente to de aportación y las actas de Juntas Generales 

de Socios Tres)“Actuar como Secretario en las Juntas Generales de Socios y, si 

fuera del caso, del Directorio Cuatré] Llevar, bajo su responsabilidad, la 

contabilidad y archivos de la Compañía, el Libro de Actas de Juntas Generales de 

Socios y sus respectivos expedientes, el Libro de Participaciones y Socios, el 

talonario de certificados de aportación, y, si fuera del caso, el Libro de Actas de
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Directorio y un Libro Expediente de Actas de Directorio. Cinco) Abrir y manejar 

cuentas corrientes y/o de ahorros; girar, endosar y aceptar letras de cambio y/o 

pagarés y/u otros valores o DAN comercio, con sujeción a los límites 

establecidos en ese estatuto. Seis) Celebrar contratos de trabajo con el personal 

que requiera la Compañía para sus actividades y terminar las relaciones 

laborales. Siete) “Ejecutar y celebrar actos o contratos de administración y 

disposición que o la Compañía, dentro de los límites establecidos en 

este estatuto Ocho) Suscribir los documentos pertinentes para perfeccionar el 

aumento o disminución del capital, la transformación, la fusión, escisión, la 

disolución anticipada de la Compañía, la reactivación de la Compañía en proceso 

de liguidación, la gónvalidación y, en general, cualquier modificación del 

estatuto. Nueve) Someter anualmente a consideración de la Junta General de 

Socios el informe de sus actividades, el balance general y el estado de pérdidas y 

ganancias de la Compañía, así como propuesta de distribución de los    
   beneficios sociales o utilidades. Diez) orar el presupuesto anual y el plan de 

actividades de la Compañía. Once) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones de la 

Junta General de Socios y el Directorio y velar por el cumplimiento de este 

estatuto. Título quinto.- Utilidades y Reservas: Artículo vigésimo octavo.- 

Utilidades y reservas: La Junta General de Socios decidirá sobre el destino de las 

utilidades líquidas. La Compañía destinará un cinco por ciento de las utilidades 

líquidas para formar un fondo de reserva legal hasta que el mismo llegue a un 

valor equivalente al veinte por ciento del capital social. La Compañía podrá 

acordar en cualquier momento la creación de reservas facultativas, de acuerdo 

con la Ley Título sexto.- Liquidación: Artículo vigésimo noveno..- Liquidación: En 

caso de liquidación o disolución de la Compañía, no habiendo oposición entre los 

Socios, el Gerente General asumirá las funciones de Liquidador, caso contrario, la 

E 
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suplente y les señalará sus facultades, debiendo sujetarse a lo que para el efecto 

señale la Ley de Compañías Título séptimo.- Normas especiales y supletorias: 

Artículo trigésimo.- Aprobación de actas: Las actas de Juntas Generales de 

Socios podrán ser aprobadas en la misma reunión, luego de concederse un 

tiempo de receso para la redacción del acta Artículo trigésimo 

primero.- Nombramientos: Los nombramientos de administradores 

serán comunicados por el Secretario de la Junta General de Socios Artículo 

trigésimo segundo.- Normas no previstas: Para todo aquello que no se 

hubiere previsto en este estatuto, se aplicará las disposiciones establecidas 

en la Ley de Compañías y los reglamentos pertinentes Cláusula cuarta.- 

Cuadro de integración de capital social y aportes en numerario: El capital 

social de la Compañía es de trescientos treinta y nueve mil dólares de los Estados 

Unidos de América (US $ 339 000,00) y se encuentra integramente suscrito y 

pagado, según el detalle que se indica a continuación 

  

Nombre del Socio Capital suscrito Capital pagado Número de 

Participaciones 

Porcentaje 

  

  

  

Fideicomiso US $ 253 000,001 US$ 253 000,00 253 000 74 63% 

Ecuatoriano de 

Cooperación Para el 

Desarrollo 

Unión de US $ 5 000,00 US $ 5 000,00 5 000 147% 

Asociaciones 

Artesanales Eloy 

Alfaro         
   



) A 

Y. 
  

  

  

  

  

            

Sotiria Grafanaki US $ 25 000,00 4 US $ 25 000,00 25 000 737% 

Michele Maccari US $ 5 000,00 Y US $ 5 000,00 5 000 1.47% 

Juan Pablo Sciurano US $ 5.000,00 Y US $ 5 000,00 5 000 1.47% 

Byron Vinicio US$26000,00| US$ 26 000,00 26 000 7.67% 

Casignia Y 

Luis Alfonso US$20000,00| US$ 20 000,00 20 000 5 90% 

González Oña _Y 

Totales US $ 339.000,00| US $ 339.000,00 339 000 100%     

De conformidad con el cuadro de integración antes indicado, los trescientos 

treinta y nueve mil dólares de los Estados Unidos de América (US $ 339 000,00) 

suscritos por los Socios se aportan en numerario y pagan en su totalidad, según 

consta del certificado de depósito de cuenta especial de integración de capital 

que se adjunta como habilitante a esta escritura pública La inversión de Michele 

Maccari, Juan Pablo Sciurano y Sotiria Grafanaki es extranjera y la inversión del 

resto es nacional. Cláusula quinta.- Disposición transitoria: Los comparecientes, 

por unanimidad, facultan y autorizan a Julio Jurado Vivar, abogado en el libre 

ejercicio, para que realice todos los trámites conducentes a la constitución de la 

Compañía y su inscripción en los registros públicos correspondientes; y, a 

William Hernán Hernández Paredes para que convoque a la primera reunión de 

Junta General de Socios. Agregue, usted, señora Notaria, las demás cláusulas y 

estipulaciones de estilo necesarias para el perfeccionamiento de esta escritura 

pública.” - Hasta aquí la minuta que se encuentra firmada por el doctor Julto 

Jurado Vivar con matrícula profesional número cinco mil seiscientos cuarenta y 

dos del Colegio de Abogados de Pichincha y matricula profesional numero 

diecisiete guión diecinueve noventa y nueve guión ciento nueve del Foro de
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Abogados - Para su celebración se observaron todos los preceptos le 

caso y requisitos establecidos en la Ley Notarial y, leída que le fue 

íntegramente a la compareciente, por mí la Notaria, esta se afirma y ratifica 

en todas y cada una de sus partes, y para constancia firma en unidad de acto 

conmigo, quedando incorporada al protocolo de esta Notaría, de todo lo cual 

doy fe 

f) Williams Hernán Hernández Paredes Y 

/h7o24.58-2 

    
e ardó Gruezo Araujo 

OPR O EJ NS dy r 

f) Byron Vinicio Casignia e 

Oc6olLBBI1S2F 

f) Luis Alfonso González Oña Y 

VDreU1 34239 
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REPUBLICA DEL ECUADOR _ 
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS 
AMPLIACION DE DENOMINACION 

OFÍCINA:Quito 

NÚMERO DE TRÁMITE: 7571533 
TIPO DE TRÁMITE: CONSTITUCION 
SEÑOR: ALBARRAN PACHECO DAVID ANDRES 
FECHA DE RESERVACIÓN: 08/11/2013 6 10 02 PM 

PRESENTE: 

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE 
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA AMPLIACION DEL PLAZO DE LA DENOMINACION QUE 

SE DETALLA A CONTINUACION HA TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO 

COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS DE ECUADOR ECUCOMERPRO CIA. LTDA. 
APROBADO 

SU NUEVO PLAZO DE VALIDEZ EXPIRA EL: 08/01/2014 

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPAÑÍA, NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN 
DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA 

COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU 

TITULARIDAD LA EJECUCION DEL PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO 
ECUATORIANO DE PROPIEDAD INTELECTUAL (IEPD 

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPAÑÍA ANONIMA Y DE LA RAZON 
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPANIA ANONIMA, DEBERA CONTENER, 
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS, QUE 
INTEGREN LA COMPAÑÍA, EN FORMACION Y QUE HAYAN AUTORIZADO EXPRESAMENTE 

LA INCLUSION DE SU NOMBRE CASO CONTRARIO DICHA RESERVA NO SURTIRA EFECTO 
JURIDICO 

A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION Na SCSGG 10001 DE FECHA 

20/01/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION DE 30 DÍAS, A 

EXCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COMPAÑÍAS DE SEGURIDAD PRIVADA 
O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DÍAS 

DEBO RECORDAR A USTED QUE SU RESERVA DE DENOMINACION SERA ELIMINADA 
AUTOMATICAMENTE AL CUMPLIRSE CON EL PLAZO APROBADO 

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES 

Cayuiljonez 

SRA NELLY SANTACRUZ ORTEGA 

DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL 

c
a
 
*
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QUITO, DICIEMBRE 24, 2013 

CERTIFICADO DE DEPOSITO EN CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL 

Certificamos que hemos recibido en Cuenta de Integración de Capital a nombre de 
la compañía en formación la cual se denominará “COMERCIALIZADORA DE 
PRODUCTOS DE ECUADOR ECUCOMERPRO CIA. LTDA.”, el valor de USD. 
339.000.00 (TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL CON 00/100 DÓLARES 
AMERICANOS) que han sido depositados a nombre de las personas que a 
continuación detallamos 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Nombre Accionista Capital Pagado % Participación 

FIDEICOMISO ECUATORIANO DE $253 000 00 74 63% 

COOPERACIÓN PARAR EL DESARROLLO 

UNIÓN DE ASOCIACIONES ARTESANALES ELOY $5000 00 O 147% 

ALFARO 

MICHELE MACCARI $500000 y 147% 

JUAN PABLO SCIURANO $500000 Y 147% 
SOTIRIA GRAFANAKI $2500000 | 737% 

BYRON VINICIO CASIGNIA $26 000 00 767% 

LUIS ALFONSO GONZALEZ OÑA $20 000 00 5 90% 

TOTAL $339 000 00 100%         
  

El valor correspondiente a este certificado será puesto en cuenta a disposición de los 
adminjstradores de la nueva Compañía una vez que este haya quedado debida y 

legalmente constituida y luego de que se presenten al Banco los documentos 
debidamente inscritos, y comunicación o certificado dinigido y conferido por el 

Organismo correspondiente, que acredita que la Compañía ha terminado su 
trámite de constitución y puede retirar los dineros depositados en Cuenta de 
Integración de Caprital 

Si la referida Compañía no llegara a constituirse, el depósito efectuado en la cuenta 
especial de Integración de Capital, será reitegrado al (los) depositante (s) en 
cuenta, previa a la devolución del original de este certificado 

Atentamente, 

  

SMQ  - 
BANCO DE GUAYAQUIL 

REV 06 99 COD +41
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Certificación 

En mi calidad de Representante Lega! de Anefi S.A., Administradora de 

Fondos y Fideicomisos, y como tal, representante legal del Fideicomiso 

Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo , certifico que la Junta del 

Fideicomiso reunida el 20 de septiembre de 2013 autorizó a su Apoderado 

Especial, Williams Hernán Hernández Paredes, a conformar y constituir con 

otras personas, una compañía de responsabilidad limitada que tenga como 

parte de su objeto social la comercialización de productos agrícolas, con una 

participación en el capital suscrito y pagado de hasta US $ 300.000,00. 

Quito, 6 de enero de 2014 

Muy atentamente, 

Ecadn. ase fud) ES: e ES: 

Gerente General 

Anefi S.A Administradora De Fondos Y Fideicomisos 

Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo 

  

QUITO Direccion Cnecoslovacuia E 10-195 y Av clov Alfaro, Edificio Cuarzo Sto pisa, oficina 4 

Telefonos (02) 3324 400 Fax (02) 3324 400 

GUAYAQUIL Drreccion Junin 14 y Panama, Edificio Torres del Rio 4to piso oficina 6 

Telefono (04) 6024 006 Fax (04) 6024 006
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Dr. Roberto Salgado Sa 

(No 10.808 b1s) 

  

PODER ESPECIAL 

Otorgada por: 

FIDEICOMISO ECUATORIANO DE COOPERACIÓN PARA EL 

DESARROLLO 

A favor de: / 

WILLIAMS HERNÁN HERNÁNDEZ PAREDES 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

PSS JJ DI:. COPIAS 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, 

capital de la República del Ecuador, hoy día, viernes nueve de 

noviembre de dos mil doce, ante mí, doctor Roberto Salgado 

Salgado, Notario Tercero del Distrito Metropolitano de Quito, 

comparecen, libre y voluntariamente, bien intelgenciados de la 

naturaleza y efectos de este contrato, la señora María Fernanda 

Rocha Ruiz, en calidad de Apoderada Especial de Administradora 

de Fondos y Fideicomisos Produfondos S Á, empresa que a su vez 

comparece en calidad de Fiduciaria y como tal representante legal 

de Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, 

autorizada por la Junta del Fideicomiso, según consta de los 

documentos que se agregan como habilitantes; y, el señor Willian:s 

Hernán Hernández Paredes, por sus propios derechos.- Los 

comparecientes son mayores de edad, de estado civil casado, de 

nacionalidad ecuatoriana, domiciliados en la ciudad de Quito, 

hábiles para contratar y obligarse, a quienes de conocer doy fe y me 

den que eleve a escritura pública la minuta que a 
pr a Dir. Jorge Washington Easy Ay pica] Edif Rocafuerte do e presentan, 

Telefax 2520-214 / 2528-969 / 2558-336 / 2500-086 
Ema principal(Onotariaterceraquito com
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1» cuyo teñor literal y que transcribo es el siguiente: “Señor Notario: 

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase incorporar 

una que contiene un contrato de poder especial, al tenor las 

siguientes cláusulas: Cláusula  primera.- Comparecientes: 

Comparecen a la celebración de este poder, por una parte, 

Administradora de Fondos y Fideicomisos Produfondos S.A. 

como Fiduciaria y en tal calidad representante legal del 

Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, a 

su vez, debidamente representada por la señora María Fernanda 

Rocha Ruiz en calidad de Apoderada Especial, autorizada por la 

Junta del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el 

Desarrollo, según consta de los documentos que se agregan como 

habilitantes, parte a la que, para los efectos de este contrato, podrá 

denominarse “Poderdante”; y, por otra, el señor Williams Hernán 

Hernandez Paredes, por sus propios derechos, parte a la que, para 

los efectos de este contrato, podrá denominarse “Apoderado”.- 

Cláusula segunda.- Antecedentes: Uno) Mediante escritura 

pública celebrada el siete de diciembre de dos mil cinco, ante el 

Notario Vigésimo Quinto del cantón Quito, doctor Felipe lturralde 

Dávalos, el Fondo Ecuatoriano Canadiense para el Desarrollo 

constituyó el fideicomiso mercantil denominado “Fideicomiso 

Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo”, designando como 

Fiduciaria a Interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos 

S.A., cuyo contrato constitutivo prevé la conformación de 

organismos funcionales de gobierno y administración, 

respectivamente, denominados "Junta del Fideicomiso” y "Dirección 

Ejecutiva”.- Dos) El numeral diecinueve, del literal c), del 

subnumeral cinco punto uno, del numeral cinca de la cláusula 
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décimo segunda del contrato constitutivos: BLAIR iso 

Ecuatoriano de Cooperación para el Desárroll?, SABE los 

atribución de la Junta del Fideicomiso determi HE des 

otorgadas al Director Ejecutivo, mismas que deberán Conmétar en un 

poder conferido por escritura pública.- Tres) En reunión de veinte y 

dos de junio de dos mil doce, la Junta del Fideicomiso resolvió: (1) 

aprobar la designación de Administradora de Fondos y 

Fideicomisos Produfondos S.A. como nueva Fiduciaria del 

Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, en 

remplazo o sustitución de Interfondos Administradora de Fondos y 

Fideicomisos S.A.; (1) ratificar la designación de Williams Hernán 

Hernández Paredes como Director Ejecutivo del Fideicomiso 

Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo; y, (i1i) aprobar que 

una vez se perfeccione la sustitución de fiduciaria, Administradora 

de Fondos y Fideicomisos Produfondos SA. confiera un poder 

especial a Williams Hernán Hernández Paredes para el ejercicio del 

cargo de Director Ejecutivo, en los términos previstos en este 

instrumento, sin perjuicio de las atribuciones que conserva la 

Fiduciaria.- Cuatro) Mediante escritura pública celebrada el nueve 

de noviembre de dos mil doce, ante el Notario Tercero del cantón 

Quito, doctor Roberto Salgado Salgado, Administradora de Fondos 

y Fideicomisos Produfondos S.A. sustituyó a  Interfondos 

Administradora de Fondos y Fideicomisos S.A. como Fiduciaria del 

Fideicomiso Ecuatorano de Cooperación para el Desarrollo.- 

Cláusula tercera.- Poder especial: En mérito de los antecedentes 

expuestos, Administradora de Fondos y Fideicomisos Produfondos 

S.A, en calidad de Fiduciaria y como tal representante legal del 

Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo —sin 
Dir Jorge Washington E4-59 y Av Amazonas, Edif Rocafuerte, Quinto Piso 

Telefax 2520-214 / 2528-969 / 2558-336 / 2500-086 
Email principalGOnotarraterceraquito com 
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perjuicio de las atribuciones que mantiene el Poderdante- confiere 

a favor de Williams Hernán Hernández Paredes, portador de la 

cédula de ciudadanía número uno siete cero siete cero dos cuatro 

cinco ocho guión dos, poder especial, amplio y suficiente como se 

requiere en derecho, para que a nombre y en representación del 

Fideicomiso de Cooperación para el Desarrollo, con las más 

amplias facultades para contraer obligaciones y ejercer derechos en 

sujeción a lo establecido más adelante, realice los siguientes actos 

y contratos: Uno) Suscriba, a nombre del Poderdante todos los 

escritos necesarios para solicitar a las personas naturales o 

jurídicas, públicas o privados, nacionales o extranjeras su 

inscripción en los registros públicos que correspondan, así como, de 

ser el caso, solicite su cancelación.- Dos) Coordine la contabilidad 

del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, que 

estará a cargo de la Fiduciaria.- Tres) Celebre o prometa celebrar, a 

nombre del Poderdante actos y contratos de administración y 

disposición sobre los bienes o activos del patrimonio autónomo, 

necesarios para iniciar, desarrollar y terminar sus objetivos y 

finalidades, especialmente, sin ser restrictivos los establecidos en el 

contrato constitutivo del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación 

para el Desarrollo, observando las facultades y limitaciones allí 

impuestas.- Estos actos se refieren especial, pero no 

restrictivamente, a las facultades de enajenar o adquirir a cualquier 

título y modo bienes de cualquier naturaleza o tomar o dar en 

arrendamiento bienes inmuebles o muebles, así como para 

constituir limitaciones de dominio, garantías reales o personales y 

cualquier otro gravamen, cuya cuantía no supere la cantidad que se 

señala más -adelante.- Para cuantías superiores requerirá de la 
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Cuatro) Suscriba, a nombre del Poderda 

necesarios para solicitar a las persones paluraes O dicas, 
a o o 

nacioñales o 
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mstituciones u organismos, públicos o privados, 
> 4 

7 5 extranjeros, actos necesarios para el inicio, desarrollo y terminación 

6 de los objetivos y finalidades del Fideicomiso Ecuatoriano de 

7 Cooperación para el Desarrollo, y/o, suscriba todos los escritos 

8 necesarios para dar contestación a los requerimientos de tales 

9  autoridades.- Cinco) Suscriba informes, estados financieros! 

10 declaraciones de tributos (determinaciones, pagos, retenciones, 

etcétera) y, en general, cualquier tipo de documento que se deba 11 

instituciones u 12 enviar a las personas naturales o jurídicas, 

organismos, públicos o privados, nacionales o extranjeros con log” 13 

14 que tenga relación el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para 

: 15 el Desarrollo - Seis) Designe firmas autorizadas de las cuentas de 

16 depósitos a la vista o depósitos a plazo o de cualquier otro tipo de 

17 inversión o producto financiero, sin perjuicio del derecho y atribución 

18 que conserva la Fiduciaria para revocarlos o para designar otras 

19 firmas autorizadas en dichas cuentas, cumpliendo las políticas de 

20 inversión aprobadas por la Junta del Fideicomiso y que se 

21 describen en el siguiente numeral, especialmente la del literal f) del 

22 numeral siete punto uno relativa a que se requerirán siempre de dos 

23 firmas conjuntas y sin excepción una de ellas será del Director 

., 24  Ejecutivo.- Siete) Realice el manejo de dinero y de las inversiones, 

“ 25 bajo las siguientes políticas y procedimientos de tesorería: Siete 

: 26 punto uno) Políticas importantes: a) Se favorecerá inversiones 

27 con los principales Bancos del país, aquellos que permanentemente 

se ubiquenpenial rankings los disznarimeros Bansasrael Ecuador y 28 
Telefax 2320-214 / 2528-969 / 2558-336 / 2500-086 

Email principalíinotariaterceraquito Lom
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aquéllos con los que el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación 

para el Desarrollo ha mantenido una relación de servicio 

satisfactoria.- b) Se invertirá por períodos de corto y mediano plazo, 

de acuerdo con las necesidades del Fideicomiso Ecuatoriano de 

Cooperación para el Desarrollo y condiciones del mercado.- c) Se 

deberá mantener el poder adquisitivo de los recursos, buscando 

rendimientos iguales o superiores a la tasa de inflación, procurando 

la capitalización de las inversiones, con el menor riesgo.- d) 

Únicamente se realizarán transacciones de documentos y papeles 

de instituciones financieras autorizadas por la Superintendencia de 

Bancos y Seguros, y por la Superintendencia de Compañías. Entre 

los documentos de negociación recomendados constan 

instrumentos fiduciarios a corto plazo de instituciones financieras 

tales como: pólizas de acumulación, letras de cambio, bonos del 

Estado, bonos de estabilización, certificados de tesorería, 

obligaciones, fondos de inversión, fideicomisos, repos y otros que 

se consideren necesarios y que se caractericen por un riesgo 

menor.- e) Se minimizará el manejo de documentos de inversión por 

parte del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el 

Desarrollo, trasladando las actividades de manejo y custodia de 

documentos a las instituciones bancarias con las que se trabaja.- f) 

Las firmas autorizadas para las operaciones de tesorería, esto es 

de inversiones y de cuentas corrientes o de ahorros en Bancos, 

requerirán siempre de dos firmas conjuntas y sin excepción una de 

ellas será del Director Ejecutivo.- Ocho) Represente al Poderdante 

con voz y voto en organismos estatutarios de gobierno y/o 

administración de personas juridicas de las que el Fideicomiso 

Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo sea integrante, socio
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El Apoderado tendrá obligación de comunicar al Podert 

asistencia a las reuniones de los referidos organismos estatutarios y 

     
  

las decistones que en ellos se haya tomado, dentro de los cinco 

días siguientes de efectuada la reunión.- Nueve) En defensa de los 

intereses de la Poderdante proponga demandas, acciones y 

recursos civiles, constitucionales, contencioso administrativos, 

fiscales, así como, trance, convenga en someter los conflictos 
      

  

¿ 

cualquiera de los procedimientos establecidos en la Ley de Arbitraj 

y Mediación, o los conteste ante las competentes autoridadés 

judiciales y administrativas que se requiera.- Para el efecto el 

Apoderado queda debidamente investido de las más amplias 

facultades inherentes a los procuradores, inclusive las especial Ss 

constantes en el artículo cuarenta y cuatro del Código y 

Procedimiento Civil, de tal forma que no sea la falta de cláusula la 

que obste para el fiel cumplimiento del presente poder, debiendo 

delegar la procuración judicial en favor de uno o varios abogados en 

libre ejercicio profesional - El Apoderado podrá hacer a nombre del 

Poderdante todo aquello que sea preciso para cumplir a cabalidad 

con los encargos conferidos mediante este instrumento y para 

proteger sus derechos e intereses, por ello, ninguna autoridad 

pública o privada nacional o extranjera podrá alegar insuficiencia de 

poder, dentro del ámbito de las atribuciones encomendadas - El 

Apoderado tendrá obligación de comunicar al Poderdante la 

delegación de procuración judicial, dentro de los cinco días 

siguientes a los que se haya producido la misma.- Para la 

celebración, de, £ankralos- 09 contengan: reestacianessgue obliguen 
Telefax 2520-2194 / 2528-969 / 2558-336 / 2500-0386 

Email principalíAnotariaterceraquito com
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al Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo en 

una cuantía superior a cien mil dólares de los Estados Unidos de 

América (US $ 100.000,00), el Apoderado requerirá de autorización 

de la Junta del Fideicomiso.- Cláusula cuarta.- Plazo: Este poder 

terminará en le evento de que se termine la relación laboral de 

dependencia que Williams Hernán Hernández Paredes mantiene 

con el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, 

sin perjuicio de que sea expresamente revocado en cualquier 

momento por el Poderdante.- El Apoderado acepta expresamente 

este poder.- La cuantía del presente contrato es de naturaleza 

indeterminada.- Agregue usted, señor Notario, las formalidades de 

estilo necesarias para la validez de esta escritura pública.”.- Hasta 

aquí la minuta que se encuentra firmada por el doctor Patricio 

Maldonado S., abogado con matrícula profesional número dos mil 

cuatrocientos cuatro del Colegio de Abogados de Pichincha.- Para 

el otorgamiento de esta escritura pública se observaron todos y 

cada uno de los preceptos legales que el caso requiere y leida que 

les fue a los comparecientes, por mi el Notario, estos se afirman y 

ratifican en todo su contenido, firmando para constancia junto 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. 
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WILLIAMS HERNÁN HERNÁNDEZ PAREDES 

C.C. ¡Fe 702 4S8- 2 

  

e



    

  

  

  

pitt” TE 
pe 

ROCHA ALSO e 
ABÉLLICOS Y SRA AE 
RUIZ CEN, o e 

ra eS 
OS AR O E 
2cteu9 O E 

fo chik DEERE a pe] 
Eras eS 

ZI2OR0: As 

  

    

    

   

    
   

    

Ca 

E 

CA E NA e 
AZ . E Ir nia » pú 

" E e AA d 
* 

. UNES 
E TEA TA 
A 

44 
se 

e pa 

E AS ar Es y roda ad Se 

  

7 .. Es - re Ga Pi 

E eN E Ses EA MN e R 

Can ct VOTACIÓN 
pen: PRDUM UN Y COnNPUErs: paa 

Te, A 

oscobes - ..Iripotgsst- ss 
NETO o ceopha”” w = 

ROSHA ¡RRUOrG Ria LERNANDA - E 

ER 
PICHINSHA . auto» ES 

PROVINCIA y PEATÓN - E 

1 SENA! ZAR 
ES 

PR IA E 

, Pr e 
A FEO (ENPrSAIUNAA y or 

' : ! ¿ - - 

7 

 



3 

AA 
ÉS 

t6 

17 

18 

19 

29 

2] 

22 

23 

24 

253 

24 

PUE 

28 

PODER ESPEGIAL 

, GUEDIORGA 
¿JOSÉ EDUARDA SAMANIEGO PONGE. — Cub 

GERENTE GENERAL DELA: ON AORINISTRADO RA: BE 
FONDOS Y ADECONMSOSPLOPUFONDOSSA,, + 

MARÍA FERNANDA RÓCHA RUIZ 
CUANTÍA: INDETERMINADA 

DIJOGOPIAS 

En la ciudad de San Froncieode: Quílo, Distrito Meltopolario, 

Copilal de la-República del Ecuador hpy vía seis 106 da agosto 

del dos milanyeve, arte miDaRiprssAlmE ESPINOZA ¡GABRERA, 
idotario Pública Octavo Intedpgrbiente Cantón, compiorége són 

pleno copacidad para ¿onticital» y obligarse, libertad y 

conocimiento a la celebración de la.presente escrilura: elseñor 

JOSÉ EDUARDO SAMAMIEGO PONGE, de estario civil eásado, a 

nombre y en represéntación de fa compañía ADMINISTRADORA 

DE FONDOS Y FIDEICOMISOS PEODUEONDOS S.A., en secalidad 

de Gerente General, conforme. Jo acredita con el doucdmento 

que se agrega como habililaiig:a de presente, E-tómpoldd 

declara que es de nacionalidad Ecuploriana. domichadaeñ 
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S 7 Doctor fome Espinoza Cabrera os Fs 
NOTARIO OCTAVO INTERINO BA, AN 

QUITO-ECUADOR 2, FEA y 
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legalmente capaz, a quien de conocer en este acto doy le 

porque me ha presentado su documento identificatoño cuyo 

copia debidamente cerlilicada se agrega a la presente; y. me 

pide: Que eleve a escritura pública la mimula que re entrego y 

cuyo ldexto transcribo literalmente «a continvación: SEÑOR 

NOTARIO: En el Registro de Escrituras Públicas a su carga sivase 

incorporar una que contenga Un poder especial que se otorga al 

tenor de tas cláusulas que siguen: CLÁUSULA PRIMERA.- 

COMPARECIENTE: Interviene en la celebración del presente 

instrumento el señor JOSÉ EDUARDO SAMANIEGO PONCE, 

ecuatoriano, mayor de edod, cosado, de profesión economista, 

domiciliodo en el Distrito Mefropoflano de Quito, por los derechos 

que representa en calidad de Gerente General y como tal 

representante legal de la compañia ADMINISTRADORA DE 

FONDOS Y FIDEICOMISOS PRODUFONDOS SAA, a quien en lo 

posterior y para efectos del presente insírumento se la podrá 

denominar como ta  RHANDANTE O PRODUFONDOS, El 

comporeciente declaro ser legalmente eopoz habil poro elercer 

derechos y contraer obligaciones y ademós declora que cuento 

con lodos las taculiades estalularias, reglamentarios y legales 

para celebrar cl presente instrumento CLÁUSULA SEGUNDA.- 

ANTECEDENTES: Dos punta UNO - La MANDANTE es una sociedos 

ecuaionana sujeta al control de la Superniendencia de 

Compañías cuyo objeto social es administrar fondos de inversión y 

negocios fiduciarios ol amporo de la dispuesto en la Ley de 

Mercado de Yotores, su Reglamento General la Codificación de 

Resoluciones dal Consejo Nacional de Valores y  oliras 

disposiciones afines a lo malena. Dos punto dos.- Para el 

a
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Doctor Joime Espinoza Cobrera 
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desarrollo de las actividades de PRODUFONDOS es menestfue 

la operatividad en la firmo de ciertos coniralas y documentos 

relacionados con negocios fiduciarios y fondos de inversión sean 

suscritos por determinados funcionarios de la MANDANTE. 

CLÁUSULA TERCERA.- PODER ESPECIAL: Sobre la base de los 
antecedentes expuestos y amparado en lo que disrone el Libro (Y 

del Código Civil relaciongdo con el mandato, confiere poder 

especial, pero amplio y suticiente cual en derecho se requiere a 

favor de la señora MARÍA FERNANDA ROCHA RUIZ, ecuatoriana, 

mayor de edad, casada, empleada privada, domiciliada en el 

Distrito Metropolitano de Quito, para que actuando a nombra y 

en representación de PRODUFONDOS reafice las siguientes 

actividades sn que su enumeración sea linilativa sino meramente 

£__descripiiva: a) Suscriba ofertas de servicios de instrumentación de 
cualquier clase de negocios fiduciarios, entendiéndose por esto 

fideicomisos mercantiles y encargos fiduciormos; bj Suscriba 

escriluros públicas de constitución, reformas... adendums, 

lerminaciones, finiquilos, rescliaciones, cdhesiones, residuciones y 

demós actos y contratos sean estos públicos o privados, 

relacionados con los negocios fiduciarios que cadmínisite o 

prelenda administrar en un juluro la MANDANTE, enlendiéndose 

por esto incluso la suscripción de escrluras de sustilución fiduciara 

y peliciones de renuncia; <j] Suscriba comunicaciones, 

formularios, declaraciones de tributos, estados Iinancieros. pólizas 

de seguro, renovación o concelación de ésfas, solicitudes de 

aperlura, manejo de cuentos corrientes como firma out ta, 

operluro y monejo de cuentas de ahorro, inversiones, seonibstos 

de renta fía o de renta voñable. en emisores noaciondfes o 

+» 
¿3 e". F



l 

2 

A 

4 

5 

ñ 

? 

E 

9 

10 

Y 

12 

13 

  

óldenes de negociación con intermediarios de valores, 

operaciones bursátiles de cualquiér Íindote en conde los negocios 

fiducianos que admmísttee e incluso los fondos de inversion 

administrados por la MANDANTE aclúen como comitentes, pora 

que pueda suscribir endosos y cesiones de títulos valores emiidos 

al porlador, a la oiden o nominalivos, y, en general, cuolquier 

clase de contratos sean éstos públicos e privados relocionados 

con los negocios fiduciañaos que adminisire la MANDANTE: dd) Para 

que con la inlervención de profesionales del derecho intervenga 

como actor, denandadoe o tercerista en toda cíase de procesos 

civiles, administrativas, coxclivos, penales, arbilrales o de 

cualquier otra indole instaurados por o en contra de los negocios 

fiduciarios que odiministre la MANDANTE, facutlándole además 

ET pora gestionar la cobranza y recuperación de los insiuúmentos de 

16 

1? 

iS 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

> 

25 

crédito de propiedad de dichos negoctos fiducianos, de las 

facturas por comisión fiduciona que 56 odeudaren a la 

MANDANTE, e) Poro que comparezca y procesos judiciales y 

soficite el desglose de documentos oporejados a demandos 

Incoodas por cualquiera de los negocios fidusianos que 

adminisica la MANDANTE: 1) Paro que confiera o profesionalos Cel 

derecho y para la defensa y patrocinio de fos negocios hiduciorios 

que administre la MANDANTE aquellas focullades constantes en el 

arfículo cuarenta y cuatro y siguientes del Código de 

Procedimiento Civil, pudiendo facullar a abogados en hbre 

ejercicio profesional para transigi, reconocer firma y rúbrica en 

escutos judiciales, para que comparezcan a audiencias o juntas 

de concilioción: a rendir versiones o testimonios, pora que 
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Doctor Jotme Espinoza Cabrora 
NOTARIO OCTAVO INTERINO eN 

QUITO-ECUADOR o 

En 

comprometan el o los plellos ante instancias arbitrales; désisicin 

de ellos; absuelvan posiciones; reciban la cosa sobre la cual verse 

el litigio o lornen posesión de ella; 9] Para que camilo información 

continua vu ocasional a cualquier entidad pública o privado que 

requiera información respecio de los negocios fiduciarios que 

administra la mandante, comprendiéendose como entidades 

públicas a cualquiero de las previstas en la Canstitución de la 

República o leyes complementos, tules como peto sin que sea 

un limilante, la Supedniendentia de Cormpaoñias, Consejo 

Nociono) de Valores, Balsas de Walores, Superiniendencio de 

Bancos y Seguros, Junta Bancaria, Banco Central del Ecuador, 

Consejo Nacional de Sustancios Estupefacientes y Psicolrópicos, 

Unidad de inleligencia Financiera, Corporación Aduanera 

Ecuatoriana, Servicio de Rentas internas, Regisiros Públicos como 

de la Propiedad o Mercantiles, inslituto de Compras Públicas 

(INCOP], asociaciones gremialés, entre otras dependencias 

públicas o privadas. CLÁUSULA CUARTA.- RESERVA DELMANDANTE, 

DELEGACIÓN E INFORMES: El MANDANTE se reserva expresamente 

la facultad de modificar, revocar o suslitulr el presente poder 

especial en cualquier momento. El presente mandalo no podrá 

ser delegado o lerceras personas e no ser que cuenle con la 

autorización expresa vía escritura pública por parle del 

MANDANTE, Al amparo de lo dispuesto en el libro cuarlo del 

Código Civil, el MANDANTE se reserva la facultad de solicilar 

cuando lo considere pertinente los informes y reportes necesarios 

que demuestren el desempeño de las gestiones conflad lo 

opoderada CLÁUSULA QUINTA.- REVOCATORÍA Y DELEGACIÓN: El 

MALNDANTE se reserva lo faculiad de tevocor parcial o lolalifente
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   el preseme poder en cualquier tiempo incorpore Usted 

iormolidades del coso para la ebcacia de este insirumento. Hasta 

cquí la minuta que queda elevada a esculura publica y que el 

compareciente la aprueba en todas y cada una de sus partes, la 

misma que está firmada por el doctor Pablo Roberío Cevallos 

Fonseco, con maticula pratesionoal número seis mil doscientos 

ochenta y sels, del Coleglo de Abogados de Pichincha.- En la 

celebración de la presente escítura pública se observaron todos 

los preceptos legales que el caso requiere y leída integramente 

que le fue, la mísma ol compareciente por mí el Nolario, se 

ratifica en lo oceptación de su conlenído y firma conmigo en 

unidad de acto, De todo cuento doy fe.- 

ele ze JOSE EDUARDO BAMANIEGO PONCE, 

GERENTE GENERAL DE LA COMPAÑÍA ADMINISTRADORA DE 

FONDOS Y FIDEICOMISOS PRODUFONDOS 5.A, 
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Quo. 13. 98 uno del 300% 

señor Economia 

JOSÉ EDUARDO SAMANIEGO PONCE 
Ciucad - 

De mi consideración 

Me es graro comunicar a Usted qué fa Sunta Gengral Buraordinosia y Urwversol 
de Accionías de la compoñlo ADMINISTRADORA DÉ FONDOS Y FIDEICOMISOS 
PRODUFONDOS $.4, en sesión esiebrado al día de hoy, fesalvic 2esignano 
como GERENTE GENERAL de la compañía poro un perdodo esciyicrio de cinco 
a años, debiendo paelmonecer en su Como "osa se =ocirenmis 
reemplozodo 

Sus deberes y atribuciones se ancuertron previstos en el armadla 28 ce Estotuta , 
Social. comespondiéndole a Usted ejercer (a represertoción lega aca y 
extrajudicial de lo compañía. 

Lo compoñía ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIBEICOMISOS PRODUFONDOS 
S.A, se constituyó mediante escituro pública celebrado s/ 4 de mozo de 1924 
ante lo Natoño Décima Octava de Quio e inscrita en e: Registro Mercontfi ce 
Gudo el 29 de mar:o del mismo año. Con posterjoíded ss produ cr olgunos 
acios societarios tales como aumentos de copltal y rezocmos G hos esorulos 
sociales venficondose lo Útiima reforma mediante escrita celtebreog e 14 as 
sunio del 2008 ante el Nolavio Tertero de Guíio, De Robarís Saígodo Selgedo 
inzorito en el Registro Mercantit de Quilo el 22 de dicismbie delmismo oño, 

» 

. 

Le augura éxitos en el desempeño de su gestión y solicita srose user ol 
fral cal presente documenta en señol de oceptación Us su SONGS. 

« 
Aintamentea, | 

o. .” lt ¿él a elastuale $2 ns du la Ley Motaa! 

, Se 1 que la cotes que tlécedo, 
“a ys TE mr ro Tes Fonseca exeqtlud cotk sl documenta que ese 
SECF CARO DE LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS Qu 
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lorgó ante mi, en fe de ello confiero ta copia ceriiiicada número 

DIECISIETE de del PODER ESPECIAL que oforgo JOSE EDUARDO 

SAMANIEGO PONCE GERENTE (GENERAL DE LA COMPAÑÍA 

ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIDEICOMISOS PRODUFONDOS S5.A.. O 

favor de MARÍA FERNANDA ROCHA RUIZ, no $e encuentra marginación 

aliguna.- Quito, treínta y uno (31) de Julio de das nl nueve.- 
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYE TES 

  

  

: SOCIEDADES 
+ NUMERO RUC: 1791266226001 e hack ben al pos 

..  RAZONSOCIAL: ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIDEICOMISOS PRODUFONDOS 
a SOCIEDAD ANONIMA 
» NOMBRE COMERCIAL PRODUFONDOSS A 

CLASE CONTRIBUYENTE ESPECIAL 

REPRESENTANTE LEGAL SAMANIEGO PONCE JOSE EDUARDO 

CONTADOR. MOLINA PASTOR MARIA EUGENIA 

FEC INICIO ACTIVIDADES" 29/03/1994 FEC. CONSTITUCION: 29/03/1994 

FEC INSCRIPCION. 27/05/1994 FECHA DE ACTUALIZACION" 18/07/2012 

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL: 

MANEJO Y ADMINISTRACION DE FONDOS Y FIDEICOMISOS MERCANTILES 7 

J 
1 
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DOMICILIO TRIBUTARIO: 

Provincia: PICHINCHA Cantón QUITO Parroquia BENALCAZAR Calle CHECOSLOVAQUIA Numero E10-195 Interseccion 
AV ELOY ALFARO Edificio CUARZO Piso 5 Oficina 3,4,5,6 Referencia ubicación DIAGONAL A SEGUROS EQUINOCCIAL I 

Telefono Trabajo: 023324358 Telefono Trabajo 023324385 Email molinam>produfondos com 

DOMICILIO ESPECIAL: 

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS 

* ANEXO RELACION DEPENDENCIA 

* ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO 

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES 

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN LA FUENTE 

* DECLARACIÓN MENSUAL DE IVA 

ABIERTOS" DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS; del 001 al 001 

CERRADOS 0 JURISDICCION: Y REGIONAL NORTE PICHINCHA 

e 

Tr, 

"o, 

  

OEM, El 0 | 
SERyICIO DE RENTAS INTERNAS FIRMA DEÁ CONTRIBUYENTE 

Lugar de emision QUITO/PAEZN22-57 Y £” Fecha y hora. 18/07/2012 11 27 48 Usuario: AFON180608 

Página 1 de 2 
.. 

.



Y 

x 
s ». 

. 

ps %, REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES 
a. SOCIEDADES 
NUMERO oRÚG “ 1791266226001 

RAZOH SOCIAL:" ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIDEICOMISOS PRODUFONDOS 
SOCIEDAD ANONIMA 

ESTABLECÍMIENTOS REGISTRADOS: 

No, ESTABLECIMIENTO. — 001 ESTADO ABIERTO MATRIZ FEC. INICIO ACT. 29/03/1994 

NOMBRE COMERCIAL: PRODUFONDOS S.A, FEC. CIERRE 

FEC, REINICIO, 
ACTIVIDADES ECONÓMICAS: 

E 10 

MANEJO Y ADMINISTRACION DE FONDOS Y FIDEICOMISOS MERCANTILES. 

DIRECCIÓN ESTABLECIMIENTO: P 

Provincia: PICHINCHA Cantón QUITO Parroquia, BENALCAZAR Calle: CHECOSLOVAQUIA Número: E10-195 Intersección” AV | 
ELOY ALFARO Referencia: DIAGONAL A SEGUROS EQUINOCCIAL Edificio CUARZO Piso: 5 Oficina 3,4,5,6 Telefono Trabajo; 

1 

1 
4 

023324368 Telefono Trabajo, 023324385 Emall. molinamprodufondos.corn 

   
  

  

  

  

N 
ss, 

ss 
Ya 

N 
" »s 

o. 

: ms 

y Al 

1 7 dy á 
FIRMA DEL CÓNTRI YENTE a CIO DE RENTAS INTERNAS 

Usuario: AFON180608 Lugar de emisión: QUITO/PAEZ N22-57 Y Fecha y hora: 18/07/2012 11 27.48 
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” * Director Ejecutivo del Fideicomiso FECD, y los señores, Julio Jurado, Patricio Galarza, 

ACTA DE LA VIGÉSIMO SÉPTIMA SESIÓN DE LA JUNTA DEL 
FIDEICOMISO ECUATORIANO DE COOPERACIÓN PARA EL DESARROLLO 

22 de junto del 2012 

En la ciudad de Quito, a los 22 días del mes de junto del 2012, siendo las 08 15 horas, en 
las oficinas del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo (FECD), 
ubicadas en el Pasaje 2, N” OE7-02 y la Prolongación de la Avenida Antonio Granda 
Centeno, Urbanización El Alcázar, Quito, se instala la Vigésimo Séptima Sesión de la 
Junta del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo con la presencia del 
Economista Abelardo Pachano, en calidad de Presidente; el Ingeniero Raúl Baca Carbo 
como miembro principal de la Junta, el Sr Napoleón Jarrín, como representante de 
interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos SA; el Sr William Hernandez, 

_ - Juan Carlos Brito en calidad de invitados 

(
U
A
 

La Agenda con la que se convocó a la Vigésimo Séptima Sesión de la Junta del 
Fideicomiso fue la siguiente: 

1 Aprobación del Informe de Dirección 

2 Ratificación de los auditores independientes Deloitte 8: Touche para la auditoría de 
los estados financieros del año que terminará el 31 de diciembre del 2012. 

3. Vanos. 

Al iniciar la sesión, el Econ Pachano confirma que para efectos de procedimiento, cuando 
alguno de los miembros de la Junta no pueda asistir a las sesiones, se deberá activar su 
alterno, por lo tanto sugiere revisar los nombres de los miembros alternos. Recomienda 
invitar a los miembros alternos al FECD y ofrecerles una presentación del FECD para que 
conozcan su trabajo Se confirma los nombres de los miembros alternos miembro alterno 
del Econ Abelardo Pachano, el Abogado José Morillo Batle, miembro alterno del Econ 
Cesar Robalimo, el Econ Alfredo Mancero, y como miembro alterno del Ing. Raul Baca 
Carbo, el Ledo. Carlos Andrés Baca Santiestevan 

A continuación se pasa a la aprobación del Informe de Dirección 

El Sr Hernández Inicia la presentación del Informe de Dirección informando las 
principales acciones atendidas durante el período: 1) El marco jurídico vigente de las 
instancias de desarrollo social en el Ecuador, 2) La autonomía técnica de ICEA Ecuador 
en la relación con ICEA Italia, 3) El Plan de Sustitución de la Fiduciaria; y, 4) Los 
proyectos con gestión humana con Focusing aprobados durante el periodo 

El Sr Hernández en primer lugar se refiere al tema del marco jurídico de las instancias de 
desarrollo social en el Ecuador y señala la importancia de informar sobre este tema a la 
Junta. El Econ Pachano recomienda tratar este tema con profundidad, ya que Implica una 
estrategia delicada por parte del FECD 

En cuanto a ICEA Italia, el Sr Hernández informa que se ha realizado un fuerte trabajo 
para conseguir la autonomía de ICEA Ecuador en menos de dos años, lo que está cerca 
de lograrse El Econ Pachano sohcita al FECD preparar el balance con ICEA. El Sr. 
Hernández manifiesta que más adelante en la sesión, se informará a la Junta sobre este 
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tema Menciona el plan de sustitucion de la fiduciana, en el que se 

finalmente la operacion normal de los proyectos del FECD, ¡todWki 
estrategico del FECD 

/ 
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En cuanto al marco juridico de las instancias del desarrollo [social, el Sr Hernandez 
realiza una sintesis de los principales aspectos analizados Informa-que Ja_cooperaci n, 
organizaciones de desarrollo, organizaciones de productores, ONG's y ra 
que trabaje en desarrollo social, deberá registrarse con el gobierno El Econ Pachano 
consulta que significa registrarse con el gobierno El Sr Hernández responde que se ha 
establecido el Registro Unico de Sociedad Civil, que está considerado en el marco legal 
correspondiente, en el cual se señala que cualquier instancia, pública, privada, o persona 
que quiera hacer desarrollo social en el país, tiene la obligacion de registrarse con el 
Gobierno, eso es lo que determina la ley Y por otra parte, la cooperación internacional y 

proyectos internacionales, deberán registrarse en la Secretaria Técnica de la Cooperación 
Internacional (SETEC)), la cual funciona bajo coordinación del Ministerio de Relaciones 
Exteriores 

Por otro lado el Sr Hernández señala, que del análisis jurídico inicial de las leyes, no se 
especifica ningún riesgo jurídico para las ONG's, o para instancias de desarrollo que 
estén haciendo este trabajo, pero en su opinión ese es el riesgo, ya que sí bien no existe 
condicionamientos para ONG's, u organizaciones que estén haciendo desarrollo social, la 
forma como está canalizada la ley, en el mediano y largo plazo, va a hacer que estas 
insttuciones se queden practicamente sin ninguna actividad de desarrollo social, ya que 

para hacer cualquier actividad, si no se registran, no lo podrían hacer El Econ Pachano 

manifiesta que si el FECD no se registra, el proceso de búsqueda de fondos se vuelve 
mucho mas complicado, casi imposible, ya que por un lado, la cooperación tiene que 
registrarse, y por el otro lado, el ejecutor tiene que estar autorizado Señala que esto va 
dentro de un programa del actual gobierno 

El Econ Pachano menciona el programa de creacion de un gran banco de datos 
nacionales, que fue diseñado para construir toda la información relata a propiedad, 
registro de la propiedad, registros mercantiles, registro civil, y ahora van a entrar el SRI y 
los municipios Señala que se trata de una gran plataforma de información, en donde se 
podria saber y obtener con exactitud, toda la información relativa a cada una de las 
personas, es decir, se coloca cualquier número de cédula, y se puede saber dónde nació 

esa persona, su estado civil, donde vive, cuanto gana, que bienes posee, absalutamente 
todo Manifiesta que al momento se encuentran ingresando a esa gran central de 

información, los datos de licencias y matrículas Menciona que se trata de una tarea 

enorme, ya que existen 280 registradores de la propiedad, y deben ponerlo todo en una 
sola base Las justificaciones o las explicaciones tienen distintos ángulos, por ejemplo, el 
control de lavado de dinero Opina que es absolutamente comprensible que se tenga la 
información de quién es propietario de qué en el Ecuador, desde el punto de vista de 
control de enriquecimiento ilicito, pero desde el punto de vista de uso político, es 
complicado, y desde el punto de vista de violación al derecho a la privacidad es aún más 
El Econ Pachano señala que en eso se inscribe todo este tema Manifiesta que entrará 
en indicadores económicos y en indicadores sociales, por lo tanto es un trabajo realmente 
grande al que hay que mirar Menciona que comentó con el Sr Hernández, que este es 

un tema muy delicado, ya que es parte de la filosofía de un Estado, qué tiene, no una idea 
de regular y de tener informacion, sino de intervenir, y como FECD recomienda ir mirando 
este tema con mucha delicadeza y cuidado Opina que es muy Importante que el FECD 
mantenga un perfil público bajo Menciona que en este momento no conviene tener una 
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presencia publica agresiva, hasta ver a dónde se llega con este tema, y cómo el FECD se 
va insertando en estas disposiciones Recomienda dejar constancia como decision de la” 
Junta no ser muy diligentes en registrar al FECD, sino esperar un poco más a que otros 
se registren primero, que empiece a funcionar y luego entrar como FECD El tomar una 
iniciativa demasiado temprana podria resultar contraproducente Señala que al Gobierno 
no le gusta que los particulares realicen labores sociales. En el campo de la niñez y de la 
adolescencia por ejemplo, menciona que el Gobierno terminó con toda la organización de 
entidades no gubernamentales y les ha quitado todo el apoyo, e incluso estan quitando 
los programas a Naciones Unidas, ya que este organismo se aseguraba el buen manejo 
de los recursos de desayunos escolares a través de concursos con los estándares de 
Naciones Unidas. En este sentido recalca que el FECD podría levantar un celo que podría 
resultarle perjudicial 

En Sr Hernández continúa con la presentación Señala que en el tema del “Plan del Buen 
Vivir”, los proyectos estatales como la Reactivación del Cacao Fino de Aroma y la Ruta 
del Cacao incluyen parte del trabajo que ha realizado el FECD en tado este tiempo, y 
cuando se revisa los proyectos sobre los que se está metiendo el Gobierno, se encontrará 
que son parte de las raíces y siembra del FECD El Sr. Galarza añade que los recursos 
del Gobierno para este proyecto de Reactivación del Cacao Fino de Aroma son de 
alrededor de US$ 28 millones. 

El Econ Pachano consulta si la Ruta del Cacao se trata de un programa turistico. El Sr. 
Galarza responde que si. El Econ. Pachano menciona que existe una gran difusión de los 
productos derivados del cacao y el chocolate y que hay varias empresas que están 
trabajando para obtener un chocolate de calidad con cepa de cacao garantizada, por lo 
tanto opina que el FECD debería seguir la línea de desarrollo de este tema, para 1r 
insertándose y ayudar a que sus proyectos reciban el beneficio de este empuje. 

El Sr Hernández informa que otra característica de este marco jurídico, es que se 
prioriza, para el acceso a recursos a las entidades registradas, entre ellas están las 
organizaciones y los gobiernos locales con quienes el FECD tiene buenas alianzas y 
buenos procesos de trabajo De igual manera, menciona que las convocatorias de la 
cooperación se registran en la SETECI, a lo que se suma la disminución de la 
cooperación de la comunidad internacional por la crisis mundial. 

El Econ Pachano manifiesta que en este momento Europa se encuentra destrozada El 
Sr, Hernández añade que principalmente España Informa que el FECD se encuentra 
trabajando con Ribadeneira Abogados en este proceso de revisión del marco legal, el que 
aún continúa El Econ Pachano consulta si Ribadeneira Abogados tiene especialidad e 
información sobre este tema El Sr, Hernández responde que sí y que trabajan también 
con gente vinculada al tema de desarrollo social Explica que la vinculación prácticamente 
es de todas las acciones de desarrallo social y productivo, al marco de esta ley que es 
abarcadora para todas estas acciones 

El Econ Pachano consulta si el reglamento del Código de la Producción ha sido 
expedido El Sr Hernández responde que si El Econ Pachano consulta si es la Ley 
Antimonopoho El Dr Jurado responde que no Explca que el Código Orgánico de la 
Producción es el que realizó unas reformas a la Ley de Régimen Tributario El Econ 
Pachano consulta si esta inserto en la Ley Tributaria El Dr Jurado responde que si El 
Econ Pachano consulta si así se llama ahora El Dr Jurado responde que es el Código 
Organico de la Producción El Sr Hernández añade que también esta es la ley que 
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El Econ Pachano consulta cuáles son las alianzas que el mb haha y Al. 
las haría Opina que eso es algo que se debe revisar El Sr H Séne? responde gue el 
tema que se ve sin el menor nesgo es el trabajo del FECD con organizacione: 
como por ejemplo la Unión Eloy Alfaro, que es una organización privilegiada por la ley 
para canalizar recursos, y explica que una asociacion que el FECD tiene con esta 
organización, realmente le fortalece al FECD Señala que fortalecer las alianzas de este 

tipo con los actores locales, es una de las estrategias que se ve interesante de consolidar, 
además del rol del FECD de apoyo a los actores locales y a las organizaciones de 
productores y la relación con los gobiernos locales que el FECD ha tenido, básicamente 
en la asesoría y acompañamiento a sus proyectos sociales En cuanto a los actores 
locales, la estrategia sería darles asesoría en lo que el FECD ha venido trabajando, pero 
con un enfoque de asociarse con organizaciones como La Unión Eloy Alfaro, APECAM, 
Amanecer Campesino, entre otras y con todas las organizaciones con las que el FECD ha 2 
venido trabajado en estos últimos años 

El Econ Pachano consulta sí estas alianzas serían caso por caso El Sr Hernández 
responde que como las que ya se tiene El Econ Pachano consulta si se trata de un | 
sistema El Sr Hernandez responde que aún no es un sistema y que habria que construir 
algo más sólido El Econ Pachano señala que la utilidad de la alianza termina cuando 
acaba el proyecto y el dia de mañana al FECD le darían únicamente una carta de buena 
conducta, por lo tanto se debería asegurar un sistema que proteja al FECD de manera 
efectiva y permanente Sugiere estudiar cómo se puede construir altanzas permanentes, 
donde el apoyo sea mutuo, es decir el FECD les da algo, y ellos le dan algo al FECD El 
Sr Hernández responde que el FECD se encuentra en ese proceso Adicionalmente se 
pretende consolidar estas allanzas que el FECD ha construido y que han abicrio puertas - 
con ONGs imternacionales Recalca que este es un proceso que se ha comenzado a 
construir y analizar, todo esto dentro del marco juridico de las organizaciones sociales en 

  

el pais 

El Ing Baca volviendo al tema del marco jurídico de las organizaciones sociales en el 
país, manifiesta que el FECD ha cambiado el nombre como Fondo El Econ Pachano 
señala que legalmente sigue siendo Fideicomiso El ing Baca menciona que 
comercialmente se ha cambiado a Fondo y ni el uno ni el otro tienen claro cual es el 

organismo nacional de control El Sr Hernandez responde que es la Superintendencia de 

Compañías El Ing Baca señala que la Superintendencia, pero como Fideicomiso 
Consulta como fundación cuál es el organismo nacional de control, ya que en realidad son 
las acciones que el FECD esta cumpliendo y que en este momento no existe vínculo 
alguno Menciona que esto lo controla el Ministerio de Inclusión Economica y Social y es 
de carácter obligatorio El Econ Pachano responde que como Fideicomiso, el FECD no 
tiene esa obligación Aclara que lo que el FECD debe hacer es ver como empatar con ese 
registro para poder seguir manejando fondos de cooperación y de apoyo El Ing Baca 
señala que el problema es analizar qué tipo de acciones cumple en realidad el FECD y 

cuál es el que se encuadra dentro de estas calificaciones, ya que muy probablemente 
como Fideicomiso habria que ver si todas las acciones que el FECD cumple, encuadran 
bien dentro del planteamiento de Fideicomiso controlado por la Superintendencia



y 

+ . 
+ Recomienda analizar bien este punto El Econ Pachano solicita chequearlo con mucho 
cuidado y darle seguimiento 

A continuación se pasa a la explicación del portafolio de proyectos El Sr Galarza informa 
- que al momento el portafolio presenta 14 proyectos presentados a donantes, por un total 
de US$ 13'000 000, de fos cuales los dos últimos se presentaron en el período entre la 

Junta anterior y la actual Señala que esto es de alguna manera consecuencia de lo que 
se ha analizado, en cuanto a la restricción existente. Además explica que en esta época 
del año no se presentan muchas convocatorias. El Econ. Pachano señala que debido a la 
crisis mundial El Sr Galarza informa que solo esos dos proyectos últimos se han podido 
presentar y en carpeta se encuentran para ser presentados en julio y agosto 18 proyectos 
por un total de US$ 11'500 000 aproximadamente, la mayoría de los cuales se relacionan 
con la estrategia que se mencionó anterrormente, es decir de alianza con gobiernos 
locales Menciona una convocatona grande de la Unión Europea para gobiernos locales 
en temas productivos y ambientales, donde el FECD trabajará con varios gobiernos 
locales para presentar vanas propuestas, ya que en realidad son ellos los que aparecen 
como proponentes Adicionalmente existen otras propuestas en fase preliminar. Explica el 
desglose del portafolio informa que el 43% de las propuestas se han presentado a 
organismos de la cooperación a través de organizaciones de productores y ONG's socias, 
tales como Cederena y Ascender. El 36% del portafolio está presentado por gobiernos 
locales con los que el FECD tiene alianzas, y solo el 21% directamente por el FECD. 
Señala que la tendencia es que ese porcentaje vaya disminuyendo, ya que cada vez son 
menos las oportunidades para organizaciones con la estructura del FECD. Culmína la 
explicación de la conformación del portafolio del FECD, 

A continuación pasa a la explicación de los proyectos aprobados durante el periodo. 

El Sr Galarza informa que en el presente trimestre se han aprobado 5 proyectos con 5 
diferentes organizaciones La Asociación Wiñak y Amanecer Campesino, que son dos 
organizaciones de productores de cacao de la Provincia del Napo, la Junta Parroquial de 
Salinas en Imbabura, el Municipio del Tena, y AMJUPRE que es la Asociación de Mujeres 
de las Juntas Parroquiales del Ecuador, compuesta por mujeres que han sido elegidas en 
las Juntas Parroquiales Informa que tres de estos proyectos están en Napo, uno en 
Imbabura, y el de AMJUPRE que tizne una cobertura en varias provincias Informa que 
son 1 750 familizs las que participarian en estos cinco proyectos, que implican un aporte 
monetario global del FECD de US$ 40 000 dólares. Las contrapartes locales, US$ 36 224, 
y una valoracion de aportes no monetarios del FECD por US$ 64 000 Esto significa una 
baja inversión anual promedio por familia, con recursos del FECD, de US$ 11 dólares. 

El Sr Galarza menciona algunas acciones estratégicas comunes a estos 5 proyectos 
Menciona que lodos estos proyectos tenen metas de presentar un número establecido de 
proyectos en alianza con el FECD. Es decir que en dos años el FECD presentaría 25 
proyectos con estas 5 organizaciones Á continuación el Sr. Galarza se refiere al 
Fortalecimiento de Cadenas Productivas, principalmente de cacao y turismo: cacao con 
Wiñak y Amanecer Campesino; turismo con la Junta Parroquial y el Municipio de Tena; y 
con AMJUPRE un tema de género y derechos Finalmente el tema de Gestión Humana, 
como una estrategia que ha posibilitado todas estas alianzas y el interés de todas estas 
organizaciones en el marco de los proyectos que se detallarán 

El Sr Galarza se refiere a Wiñak. Explica que se trata de una asociación que surge con el 

Proyecto Fronteras Productivas, en el sub proyecto que se ejecutó con el DYA Informa 
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que se trata de grupo de productores de cacao, que in SLY ño 
actualmente procesan de manera artesanal, muy basico todavía, Wal 
mercado, pero ya lo ttenen diseñado y han conservado en su caja el [Bs 
hace 3 años Menciona que el aporte y el trabajo del FECD es fortalec 
en la cadena productiva del cacao de esta organizacion en temas ambient 
propia estructura de gestión con Gestión Humana en todo el ámbito de accion Ue la 
organizacion El Econ Pachano consulta si el FECD apoyará a su mejoramiento El Sr 
Galarza responde que básicamente a traves de la presentación conjunta de proyectos 
para buscar recursos, y con el equipo tecnico de Wiñak para mejorar su nivel tecnico en 

temas de manejo del cultivo y en temas ambientales 

El Econ Pachano consulta si se trata de un proyecto de gestión El Sr Galarza responde 
que principalmente se refiere al fortalecimiento de la gestion de esta organización, que 
apunta a mantener una alianza y una fuerte relacion con este tipo de organizaciones que 
son las que pueden acceder a recursos El Econ Pachano consulta sí los participantes 
son nativos de ese lugar El Sr Galarza responde que son Kichwas 

El Sr Galarza a continuación explica el proyecto con la organización Amanecer 
Campesino, que se encuentra en Chontapunta, Tena, en la punta este de la provincia del 

Napo Menciona que esta zona está más cercana al Coca que al Tena Manifiesta que se 
trata de una organización que ha trabajado con el FECD anteriormente, con uno de los 
proyectos de Fronteras Productivas, inclusive trabajó antes con el Fondo Canadiense 
Menciona que se trata básicamente de una actividad similar al proyecto anterior y los 
participantes son una mezcla de Kichwas y colonos En este proyecto se trabajará 
fundamentalmente en el fortalecimiento de su cadena de cacao, en temas ambientales, en 
la presentación de proyectos conjuntos y en Gestión Humana 

El Econ Pachano consulta sí el FECD está cuidando los temas ambientales El Sr 
Galarza le responde que si y que todas estas propuestas apuntan a certificaciones 
organicas Explica que se trata de áreas de bosques que se encuentran cercanos a la 
Reserva Sumaco Menciona que Amanecer Campesino es una organizacion con una 
presencia muy importante en la provincia 

El Sr Galarza presenta a continuación el proyecto con la Junta Parroquial de Salinas en 
Imbabura Manifiesta que se trata de una junta parroquial con una gestión bastante 

interesante en el tema de turismo y apoyo a micro emprendimientos vinculados al area de 

lunsmo Menciona que es el sitio donde llega el tren cerca de Jbarra y que esta Junta 
apoya muchos emprendimientos de servicios para los turistas, como alimentacion, guías 
de rutas, artesanias, etc Cuentan con un pequeño museo arqueologico y con un grupo de 
danza Son en total 36 emprendimientos en el ámbito turistico, donde, a partir del tema de 
Gestión Humana, se puede trabajar fuertemente en mejorar su gestion Adicionalmente se 
plantea la presentación conjunta de proyectos Informa que el proyecto involucra a 350 
familias y como dato adicional menciona que esta junta parroquial ha ganado varios 
premios por gestión entre las Juntas Parroquiales del país 

El Econ Pachano consulta si la Idea sería crear un centro turístico El Sr Galarza 

responde que ellos ya cuentan con varios emprendimientos en marcha y que la gestion 

del FECD más bien es la de fortalecer lo que ya está funcionando 

En cuanto al Municipio del Tena, el Sr Galarza señala que se ha realizado un trabajo 
interesante Este municipio desea incorporar el tema de Gesuón Humana en todo el 
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ámbito de su plan de desarrollo y ordenamiento terntorial, principalmente formando en 
este tema al equipo administrativo y tecnico del municipio, trabajando con lideres barriales 
en el tema de concientización en temas ambientales, en tos que la metodología del FECD 

ayuda a que se conviertan en comportamientos interiorizados y no externos a partir del 
castigo, multas o sanción Señala que el tema de participación ciudadana les interesa 
mucho y que el trabajo de emprendimientos turisticos es la vocación del cantón, el cual 
está logrando desarrollo a partir del nuevo aeropuerto, cuentan con varios negocios a 
orillas de los ríos, que son atractivos para el tunsmo, además de vanas Iniciativas en las 
que el municipio está insertado y en las cuales también se insertaría el FECD a través del 
trabajo de Gestión Humana y a través de la presentación de propuestas conjuntas 
Menciona que con el Municipio del Tena, el FECD ha tenido una relación de varios años. 

En cuanto a AMJUPRE, el Sr Galarza informa que se trata de una organización 
interesante, conformada por todas las mujeres que han sido electas en las Juntas 

Parroquiales del país, que cuenta con una directiva y realizan un fuerte trabajo, Comenta 
que en marzo realizaron un Encuentro Latinoamericano de Mujeres Rurales, el cual fue 
muy publicitado y actualmente trabajan en el tema de derechos. En este punto la Gestión 
Humana ha sido vista por estas mujeres como una herramienta que puede ser muy útil en 
su gestión Se trabajará principalmente en 10 núcleos provinciales, de todos los que tiene 
esta asociación Opina que se trata de una alianza interesante, ya que AMJUPRE tíene 
una muy buena imagen ante organizaciones como ONU Mujeres que financian proyectos 

El Econ Pachano señala que de acuerdo a lo mencionado, se estaría dando una vuelta al 
trabajo del FECD, ya que estos proyectos van en otra línea, es decir que el FECD se 
convierta en co-gestor de otros proyectos con ellos Eso querría decir que el FECD está 
invirtiendo para ver si se pueden hacer otros proyectos en esas áreas El Sr Galarza 
responde que sí y que la idea es mantener altanzas sólidas sobre una base conceptual de 
Gestión Humana que es un tema que despierta el interés de todas estas organizaciones, 
El Econ Pachano consulta s: lo que va a hacer el FECD es solamente ayudar a buscar 
recursos para completar los proyectos de estas organizaciones 

El Sr Galarza responde que por una parte si, y que la idea es mejorar la gestión de estos 
actores de desarrollo locales que son importantes en su zona, lo que posibilitará al FECD 
acceder a recursos, ya que, como se ha visto en la estrategia, es dificil que el FECD vaya 
directamente con el acceso a recursos Señala que estas organizaciones tienen mejores 
condiciones para acceder a convocatorias, pero no tienen la capacidad técnica para 
plantear proyectos en muchas de ellas 

El Econ Pachano pone de ejemplo a Wiñak. Menciona que actualmente el FECD está 
trabajando para mejorar su organización, para que sus procesos sean más eficientes y 
para que la calidad del producto mejore, Consulta qué sigue a partir de ahí. Si el FECD 
les ayudará a buscar recursos para que puedan impulsarse mejor o qué es lo que haria, 
Solicita explicación El Sr. Galarza responde que Wiñak tiene en mente el tema de 
desarrollar su proceso de chocolate. El Econ Pachano señala que van a necesitar 
capitalizarse para eso Pregunta si el FECD va a buscar fondos, ya que por lo que 
escucha, atrás están 25 proyectos Solicita explicación. Consulta si por cada proyecto el 
FECD va a multiplicar varios proyectos y si el FECD va a buscar recursos aparte de los 

que está presentando 

El Sr Galarza responde que esto alimentaria el portafoho del FECD El Econ Pachano 
consulta si esto es aparte El Sr Hernández responde que es adicional El Ing Baca 
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FECD entrara a traves de ellos, de estos nuevos proyectos con Wifa 
estas instituciones El Sr Galarza responde que si ON 

El Sr Brito añade que la presencia del FECD ya estaba dada en estos sector 
en el mejoramiento de los procesos productivos, para luego pr a la siguiente instancia que 
son los procesos de comercialización artesanal, la búsqueda de mercados locales y Juego 
pensar en otra alternativa para unificar calidad y llegar al proceso de venta Señala que en 
esta instancia también está la intervención del FECD. 

El Sr Galarza presenta a continuación un resumen de Jos proyectos en ejecución 

Informa que el FECD tiene 12 proyectos en ejecución en el Corredor Norte, incluidos los 
proyectos nuevos 4 proyectos en el Corredor Central, 2 proyectos en el Corredor Sur y 
dos que tienen un ámbito de otras provincias el proyecto de AMJUPRE que ya mencionó 
anteriormente y el de género En total estos proyectos tienen 13 400 familias participando 
y su meta es llegar a 19,000 farmiias 

A continuación el Sr Galarza presenta la composición de Jos presupuestos Informa que 
existe en cartera un total de US$ 12 millones y es la composición de todos los proyectos. 
Explica que estos fondos vienen de la siguiente manera. US$ 8 millones de donantes 
Aquí destaca que los fondos de Solidaridad Internacional son US$ 7 millones, de 
proyectos cuyas acciones de alguna manera se está difinendo, debido a este contexto 
legal del registro Señala que se trata de proyectos con recursos de la cooperacion 
española, cuyo arranque está diferido Adicionalmente menciona los proyectos que el 
FECD ha priorizado con Cederena, con la Unión Eloy Alfaro y con Loja, por un valor de 
US$ 1'400 000, los proyectos con Gestión Humana por US$ 106 000 Señala que en total 
los aportes del FECD y las contrapartes del FECD para estos proyectos con donantes 
suman US$ 348 000 dolares La valoración de los aportes no monetarios del FECD, cerca 
de US$ 1'000 000 y los aportes de actores locales por US$ 1'500 000, lo cual suma US$ 
12'600 000 de toda la cartera 

El Econ Pachano manifiesta que la cooperación española débe estar con limitaciones 
muy grandes, debido a los problemas que atraviesa España, y por lo tanto tiene que 
recortar su presupuesto El Sr Brilo manifiesta que eso es lo que ha diferido el inicio de 
las acciones en los proyectos con Solidaridad Internacional El Econ Pachano consulía 
cuáles son los proyectos que están vinculados con el gobierno español El Sr Galarza 
responde que los dos orandes de Solidaridad Internacional El Econ Pachano consulta 
donde se encuentran ubicados El Sr Hernández responde que uno está en Carchi y 
Esmeraldas y el otro en Gueyas, Azuay y Orellana El Econ Pachano consulta hacia 
donde se enfocan estos proyectcs El Sr Galarza responde que el proyecto de 
Esmeraldas y Carchi tienen que ver con refugiados por el conflicto en Colombia, y el de 
Guayas, Azuay y Orellana tiene que ver con género y trabajo con mujeres El Econ 
Pachano consulta cual será el trabajo del FECD El Sr Galarza responde que el trabajo 
del FECD será de acompañamiento en algunas actividades de especialidad del FECD y 
también en el tema de Gestión Humana, en lo que se refiere a comunicacion no violenta 

con mujeres y, el trabajo con refugiados El Econ Pashano consulta si mediante la 

aplicación del Focusing -El Sr Galarza responde que si El Econ Pachano consulta sí esa 
mas o menos sería la línea en la que el FECD intervendría ahí El Sr Galarza responde 
que si y también en algunas otras actividades en las que el FECD pueda insertarse El Sr 
Hernández añade el trabajo de seguimiento y monitoreo El Sr Brito menciona que tal 
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como están estructurados los proyectos grandes, es posible que el FECD intervenga en 
algunas acciones, y que incluso se ve como posibilidad las consultorías, en lo que se 
refiere a instrumentos de seguimiento El Econ Pachano señala que eso cubriría los 
costos del FECD, de tal manera que el FECD daría apoyo y le ayudarían al FECD a 
recuperar costos El Sr Hernández responde afirmativamente y explica que esto se ha 
diferido por la negociación con el Gobierno 

En cuanto al tema de Focusing, el Sr. Galarza informa que el FECD cuenta ahora con la 
validación de la metodologia de la Gestión Humana con Focusing, otorgada por el 
Instituto de Focusing de Nueva York Explica que se ha iniciado un proceso de difusión a 
la comunidad internacional vinculada al Focusing, y el FECD puede ya trabajar en los 
talleres de Aprender a Escuchar con Focusing basado en la Pausa, con una metodología 
validada. 

A continuación presenta un detalle de los talleres de Focusing realizados en el país en las 
diferentes provincias, con un total de aproximadamente 3.277 participantes, en su 
mayoría líderes de organizaciones de comunidades que han participado en talleres Como 
información importante señala que el FECD cuenta ya con entrenadores locales que están 
replicando los talleres de Pausa en Santo Domingo, Los Ríos, Esmeraldas y Chimborazo, 
El Econ. Pachano consulta si estos entrenadores han sido calificados El Sr. Hernández 
responde que aún no han sido certificados, sin embargo han sido entrenados y están en 
proceso de certificación 

El Econ. Pachano consulta cómo siente la gente de las comunidades, cómo ve y cómo 
aprecia el tema de los talleres de Focusing. Menciona a la señora lojana que le llamó la 
atención durante la visita que realizó la Junta, quien demostró una actitud de vida, de 
empuje, de empeño, de emprendimiento y mostró su valoración y autoestima. El Sr. Brito 
señala que se cuenta con indicadores como el mejoramiento de la autoestima, y cómo, a 
partir del Focusing, se ha producido una disminución de la violencia, y se puede ver que 
ya no se maneja una conversación violenta, Manifiesta que la idea es desarrellar un 
sistema de indicadores de gestión, en donde se establezcan las características. El Econ, 
Pachano sugiere realizar una evaluación de cómo eran estos indicadores antes del 
Focusing y cómo están ahora Cómo veían su futuro, y como lo ven ahora. Qué hacian 
antes y qué hacen ahora. El Sr. Brito explica que se parle del taller básico, el cual es la 
base para una discusión inmediata de problemas técnicos o asuntos que se requiera 
resolver en la comunidad, como por ejemplo, en el caso de un proyecto de turismo, existe 
dificultad en el mejoramiento de los servicios, entonces se ofrece el taller y acto seguido 
se plantea la problemática y su resolución se torna más rápida, eficiente y precisa 
aplicando Focusing El Sr Hernández añade que de esta manera, el taller es aplicado en 
la práctica, y no solo el taller teórico. Por ejemplo, menciona que en primer lugar se lleva a 
cabo el taller de Pausa y luego se realiza una reunión técnica del proyecto en las 
organizaciones y se puede ver y comprobar que esta reunión tiene resultados diferentes e 
inmediatos. El Econ Pachano comprende la explicación pero consulta cómo se cuantifica 
estos resultados El Sr Hernández responde que se está construyendo el sistema y que 
hasta diciembre se lo va a tener listo El Econ. Pachano sugiere que en este sistema se 
incluya una evaluación cuaitativa y otra cuantitativa, ya que señala que son 3277 líderes, 
en 14 millones de ecuator,anos, entonces puede ser algo pequeño, o puede ser algo muy 

" grande Manifiesta que su interés es sentir que con el Focusing se está creando 
ciudadanos, gente con enterio, a los que no se les puede engañar, o es difícil engañar. El 
Ing Baca añade que sobre todo tenga efecto multiplicador, ya que de lo contrario se 
queda únicamente en la formación y en el mejoramiento de las personas. El Sr. Galarza 
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responde que por esa razon se hace enfasis en lo 
potenciales multiplicadores - 
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El Econ Pachano recalca que este tema de los talleres de Focusing reduere un, 
] 

segumuento particular, para ver si se cristaliza o no, porque a la final el FECD es 
suerte de explorador en este tema Señala que escucha el tema de la Pausa en vanas 
partes, pero su inquietud es cómo hacer seguimiento, cómo valorarla para poder 
demostrar su funcionalidad, ya que se está ayudando a construir capital humano 
Manifiesta su agrado por la formación humana, por el capital humano que se encuentra 
ahí, a quienes Se les está dando una nueva oportunidad, o por lo menos que piensen que 
son capaces de hacer más, a pesar de todas las imitaciones de su formación y de su 
condición de vida 

A continuación se pasa al tema de las Relaciones Internacionales 

El Econ Pachano solicita información sobre ICEA El Sr Hernández señala que con ICEA 
el trabajo ha sido intenso en esta jornada Informa que se ha logrado la validación técnica 
del proceso técnico ecuatonano y se cuenta ya con el primer certificado emitido a nombre 

de Aroma Amazónico. El Econ Pachano solicita información sobre Aroma Amazónico El 
Sr Hemández responde que se trata de una organización de productores de cacao de, 
Sucumbios El Sr Brito añade que este proyecto tiene el financiamiento del FIE y qu 
contaba con procesos de certificación a través de otra certificadora, Y que al comparar co 
los procedimientos utilizados por ICEA, decidieron cambiarse a ICEA El Sr Hernández 
aclara que la validación se refiere a todo lo que está detrás del certificado, de los 
manuales de ICEA Ecuador, de su proceso de acreditación en Ecuador, de todos los 
formularios recopilados y de los procesos enviados a ICEA ltalla El Econ Pachano 
consulta en términos prácticos cuanto tiempo le tomó al FECD obtener este ccrtificado Ej 
Sr Hernández responde que 8 meses El Sr Brito explica que todo el proceso con ICE 
Italia tomó 8 meses Menciona que al equipo de [GEA Ecuador le tomó meses levanta 
la informacion, preparar los formularios, el proceso de inspección, la testificación y e, 
envío de la Información Señala que en este proceso, los comites locales han funcionado, 
sin embargo a nivel de certificación, la certificadora internacional esta facultada para emitir 
los certificados Explica que la idea es que ICEA Ecuador, al demostrar sus 
procedimientos y que estos sean validados por ICEA ltal:a, logre su autonomía para emiur 
estos certificados Informa que se esta trebajando en este proceso El Econ Pacheno 

opina que la razón para que el FECD se asocie con ICEA lteha es justamente para eso y 
no convertirse simplemente en oficina de correo El Sr Brito menciona que en ese 
proceso [CEA Italia valida y se asegura que ICEA Ecuador esté cumpliendo con el 
esquema El Econ Pachano consulta de qué manera [CEA Ecuador controla que Aroma 
Amazónico se mantenga en el proceso El Sr Brito responde que Aroma Amazénico 
realizo una comparacion de los procedimientos de la certificadora anterior y los de ICEA 
Ecuador y se encuentran satisfechos El Econ Pachano solicita al Sr Brito amphar la 
respuesta El Econ Pachano se refiere a que el FECD entrega a Aroma Amazónico el 
certificado La pregunta es cómo ¡CEA Ecuador se asegura de que Aroma Amazónico el 
día de mañana siga produciendo de la forma como la cerlificadora le entrego el 
certificado El Sr Brito responde que existen procedimientos de imspección posterior 
Explica que una vez emitido el cerificado, se realizan dos visitas técnicas, en donde se 
evidencia que se siga cumpliendo con los estándares Señala que si un cliente déja de 
cumplir con esos estándares, representa una sanción que puede significar la suspension 
del certificado. El Econ Pachano consulta si esas visitas se las realiza de manera 

esporádica El Sr Brito responde que se realizan dos tipos de visitas lá una planificada y 
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la otrá esporádica La planificada porque los operadores controlados, es decir los chentes, 
necesitan «cumplir con ciertos procedimientos de control interno y se les otorga un plazo 
En la otra, la esporádica, se notifica 24 horas con anterioridad a la inspeccion El Econ 
Pachano consulta cada cuanto tempo se renueva el certificado El Sr. Brito responde que 
cada año El Sr Hernández señala que es el proceso de re-certificación 

El Econ Pachano consulta cuántos de estos procesos de certificación va a realizar [CEA 
Ecuador El Sr. Brito manifiesta que existe una estrategia ya que el mercado está 
saturado en lo que se refiere a certificaciones orgánicas y que más adelante estudiarán 
cual es la estrategia que se va a utilizar Menciona que se podría llegar a 10 clientes, sin 
embargo existe otra estrategia donde se puede ver que ciertos sellos, principalmente de 
certificaciones nacionales, permitirían dar un paso adelante de las otras certificadoras. El 
Econ Pachano solicita ampliar la información. El Sr Bnto informa que existen sellos a 
nivel nacional que están tomando gran desarrollo, como el caso del sello Punto Verde. El 
Econ Pachano consulta qué significa este sello, o cuáles son sus ventajas. El Sr. Bnto 
explica que cualquier industria que quiera acceder a un Punto Verde, tiene que ser 
certificada por una empresa que determine que ha logrado ahorros de elementos 
ambientales, como disminución de agua y de energía, esto a industrias que necesitan una 
certificadora. El Econ Pachano consulta si se refiere al uso más eficiente de recursos El 
Sr Brito explica que se refiere a eco eficiencia. Menciona que ICÉA Ecuador ha dado un 
paso con el Ministerio del Ambiente como primeros interesados para acceder a este sello. 
El Econ Pachano consulta si esto es para que califique a ICEA Ecuador para entregar 
ese certificado, El Sr. Brito responde que si. Informa que ¡CEA Ecuador cuenta ya con la 
ISO 65 y lo siguiente por hacer es ampliar el alcance de la certificación y poder certificar 
Purto Verde Manifiesta que existen dos empresas que están esperando la testificación, 
lo cual es un procedimiento técnico. Nestlé y Cervecería Nacional. Explica que el 
organismo recibe el interés de la primera certificadora interesada, ICEA va directamente 
donde esos clientes y realiza su procedimiento de testificación, que consiste en que el 
Organismo de Acreditación mide su capacidad técnica, en el caso de este sello. Informa 
que Flor Ecuador es un sello exclusivo floricola, que de los 160 asociados, el 50% está 
con este sello Manifiesta que el organismo ha estado esperando una certificadora que 
cumpla con ciertos parámetros que estén de acuerdo con pnncipios, con estrategias y con 
los procesos requeridos El Sr Brito señala que en este séntido se realizó un primer 
acercamiento a Expo Flores y se está aplicando los estándares para que se amplie de 
igual manera el alcance El Econ Pachano consulta qué se va a hacer ahí El Sr. Brito 
responde que se vá a hacer certificación Explica que se trata de un sello que tiene 3 ejes 
fundamentales Si cualquier floricultor cumple con estos parámetros, tiene el sello que es 
Flor Ecuador, y tras eso, ICEA certifica que están bien aplicados los estándares, 
obviamente con el sello de Flor Ecuador, por lo tanto no solo iría con el sello Flor Ecuador, 
sino junto a ICEA, esa es la idea El Econ Pachano consulta bajo qué factores. El Sr. 
Brito expone que son 128 parámetros Gestión Humana, Gestión Ambientcl y EPAs 
(Buenas Prácticas Agrícolas) El Econ Pachano manifiesta que de esta manera las 
empresas pueden sacarse de encima el tema de contratación infantil, uso de 
agroquímicos ó seguridad industrial, El Sr Brito señala que dan mucho énfasis a la 
erradicación del trabajo infantil Explica que el RNPOAE es el Reglamento Nacional de 
Producción Orgánica Informa también que ICEA Ecuador tene presencia en el Comité 
Nacional para definir los parámetros El Econ. Pachano consulta quien maneja esto El Sr 

Brito responde que el Organismo de Acreditación OAE El Econ Pachano solicita 
información de quien maneja el OAE y quién es el responsable en el Ecuador El Sr. Brito 
explica que este organismo internacionalmente es autónomo El Econ Pachano consulta 
de quién depende El Sr Hernández responde que de los acuerdos de normatividad 
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    sello de producción organica, es decir que sí una empresa desea exportar susp aduftos 
hacia Europa, tiene que cumplir primero con el reglamento nacional El Econ Pachano 
señala que eso sucede en el nacional, pero no cumple con el estándar internacional. 
Consulta si tene algún vínculo, ya que supone que el OAE entrega algún tipo de norma 
internacional, un protocolo internacional estandarizado, por lo tanto la OAE debe 
depender de algo que le de esa facultad. Manifiesta que cuando le mencionan al OAE 
puede saber automaticamente que el OAE está en el Ecuador, en Perú, en Chile, en 

Colombia, en todas partes, porque cae de aquí El Sr Brito responde que es el organismo 
superior y que al momento no recuerda el nombre, pero que de ahí dependen todos los 
organismos El Econ Pachano consulta si este se formó porque la Comunidad Europea lo 
hizo, por ejemplo, o porque Naciones Unidas lo hizo, y supone que se formó por algo, por 
alguien, como por ejemplo el Comercio Justo que es parte de Europa, que es promovido 
por la Comunidad Europea para todo lo que se refiere a prácticas ecológicas Solicita 
averiguar esta mformación. 

El Sr Brito se refiere a la certificación nacional “Hace Bien” “Hace Mejor” al cual e 
gobierno llama las 4 éticas relaciones empresariales internas, con el medio ambiente 
con el gobierno, mejora continua y procedimientos de calidad El Econ Pachano consulta 
sI se entrega sello ahí El Sr Brito responde que son dos sellos “Hace Bien", y si s 
perfecciona procedimientos de mejoramiento continuo, se entrega el sello "Hacer mejor 
El Econ Pachano consulta cuál es la ventaja de ese sello El Sr Brito responde que | 
ventaja es empresanal, ya que demuestra que la empresa está siendo eficiente y también 
epunta al tema de los trabajadores, ambiente y aspectos éticos El Econ Pachanga  . 
consulta si el sello Punto Verde sirve para exportación y si le identifica. El sello Fo / 
Ecuador sirve para exportación Consulta en el RNPOAE para qué sirve El Sr Britg 
responde que estos son sellos nacionales El Sr Hernández añade que sirve para el 
mercado nacional de proveedores y también en la relacion con el gobierno El Sr. Brito 
añade que viendo la proyeccion de este sello, una relación de proveedores para el 
Estado, a corto plazo o largo plazo, va a significar que para poder acceder al RUP por 
ejemplo, es indispensable que tenga el sello Hacer Bien 

El Econ Pachano se refiere al tema de Ja autonomía tecnica de ICEA Ecuador en menos 
de 2 años Solicita explicación El Sr Brito informa que en julio y octubre próximos, ICEA 
Ecuador recibirá la capacitacion técnica de un equipo ttellano El Econ Pachano consulla 
cuántes personas están trabajando al momento en ICEA Ecuador El Sr Hernández 
responde que dos El Sr Brito informa que en diciembre, luego de las capacitaciones, se 
haria la inspeccion de calidad Explica que vía documentos se hace una inspección de 
calidad El Sr Hernández añade que esto en miras a la autonomia que quiere lograr ¡CEA 
Ecuador, y como parte de la normativa, se debe cumplir esos procesos de capacitacion, 
previos a la valdacion del proceso El Sr Brito menciona que ICEA Ecuador sería la 
primera y Única certificadora en el país declarada con autonomía, ya que las demás 
certificadoras hacen el proceso que aplicó ICEA Ecuador para Aroma Amazónico, es 
decir, enviar todos los documentos a ICEA Italia para que permitan emitir el certificado” El 

Econ Pachano consulta sí con eso ya se emutiría el certificado en ICEA Ecuador El Sy 
Bnto responde que si, luego de obtener la autonomía 

El Sr Brito informa que en el proyecto regional FECD-ICEA se ha avanzado con acciones 
de ¿cuerdo a su informe Señala que existen posibilidades de hacer gestión y alianzas a 
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nivel latinoamericano y también con organismos internacionales como el IFOAM, que es 
la Federación Internacional de Movimientos de Agricultura Orgánica, asi como la 
posibilidad de realizar alianzas con ONG's italianas pnncipalmente. 

Con relación al Proyecto Regional y alianza con ¡CEA ltalia, el Sr Hernández informa que 
a ICEA Italia se le ha manifestado que el FECD dará los siguientes pasos, siempre y 
cuando se trabaje conjuntamente en un Plan Estrategico de lo que se va a lograr en la 
relación FECD-ICEA Para esto vendrá al FECD una misión de ICEA Italia, incluyendo el 
Director General de Relaciones Internacionales de ICEA ltaha, junto con la misión de 
capacitación, para trabajar durante dos días en la Planificación Estratégica del futuro de la 
relación FECD-ICEA, y establecer un Plan Estratégico, con el fin de no ir adelante con un 
proyecto sin un horizonte claro El Econ. Pachano añade que además con el tiempo, 
permita a ICEA Ecuador ir madurando 

A continuación se pasa a la explicación del tema de Gestión Humana con Focusing. El Sr 
Galarza informa que la metodología del FECD ha sido validada por el Instituto de 
Focusing de Nueva York, lo cual es visto como un mecanismo de posicionamiento 
importante Señala que al momento se encuentra en difusión la metodología del FECD en 
la comunidad Internacional de Focusing, lo cual se realiza con tino para no provocar 
reacciones, ya que se trata de una metodología nueva desarrollada en Ecuador para una 
comunidad en Norteamérica y Europa. El Econ. Pachano consulta si se refiere a abordarla 
y de utilizarla con términos científicos El Sr. Hernández responde que es la forma de 
llevarla a cabo en un sector donde la comunidad de Focusing no ha tenido mayor acceso 
a un sector social más amplio. Explica que los procesos del Instituto de Focusing son de 
academia y de consultorio, por lo tanto una experiencia como la del FECD es nueva, a 
eso se refiere con tino Se trata de promocionar y mostrar la idea, para sumar a sus 
propios procesos 

A continuación el Sr Hernández explica los avances con relación a las ONG's españolas. 
Se refiere en primer lugar a ESPEZIA Informa que ESPEZIA, dentro de sus resultados, 
proporcionó contactos con ONG's españolas, pero debido a la cnsis de la cooperación 
española, no resulta en este momento interesante mantener un convenio fijo con ellos, 
por lo tanto se ha decidido concluir el contrato, pero mantenieñdo la relación Es decir, si 
existe un contacto, un proyecto, o una posibilidad de que presenten al FECD al mercado 
externo, negociar con ellos las condiciones y trabajar por resultados 

El Sr Hernández informa que el FECD tiene con FUNDESO 3 propuestas en curso 
Explica que FUNDESO es una ONG grande en España, con la que el FECD mantiene 
una buena relación Informa que esta institución ha cambiado su administración y opina 
que se deberá hacer un acercamiento con ellos, posiblemente como en la ocasion 
anterior, mostrándoles más de cerca el trabajo realizado, y tener de esta manera un aliado 
cercano. En cuanto a UNIMOS, manifiesta que el FECD tiene con ellos un proyecto en 
curso. Se trata de una ONG pequeña Explica que con ellos se pensaba llegar a un 
acuerdo de co-inversión, pero notaron a tiempo, que lo que primaba era la relación de 
inversión del FECD en dinero, y en vista de que el FECD está negociando otro tipo de 
valores para relacionarse, se decidió conjuntamente y sin desacuerdos, Ir Únicamente con 
las propuestas de proyectos conjuntos, sin relación estratégica adicional 
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En cuanto a Solidaridad Internacional, el Sr Hernández señ 
propuesta adicional El Sr Galarza manifiesta que esta propuetk 
conjuntamente al BID El Sr Hernandez culmina su explicacion del Y 
internacionales 

En cuanto al tema de publicaciones, el Sr Galarza menciona la publicación que se realizó 
con el IFOAM, núcleo de la Unión Europea Señala que se trata de una publicacion de las 
reformas al reglamento europeo sobre agricultura y alimentación ecológica Se refiere al 
reglamento que rige para Europa Menciona que en la portada de esta publicación está 
presente la visibilidad del FECD, de ¡CEA Ecuador y de Focusing, y en las páginas 
interiores un texto pequeño que hace referencia a la labor del FECD El Econ. Pachano 
consulta dónde circula esa publicación El Sr Galarza responde que a nivel mundial En 
cuanto a la versión en español, la responsabilidad del FECD es circularla en 
Latinoamerica por vía electrónica o por vía impresa 

El Sr Galarza explica que se ha estado trabajando en un sistema de informacion sobre 
herramientas digitales, aprovechando la tendencia y la gran cantidad de personas que 
acceden a las redes sociales El Econ Pachano consulta si el FECD está en Facebook El 
Sr. Galarza responde que aún no, pero que la idea es esa El Sr Hernández añade qu 
se está trabajando un Plan Estratégico en ese sentido El Econ Pachano señala que esta 
en el Facebook significa una intensa actividad diaria El Sr Hernández añade qu 
requiere una permanente administración. Menciona que el FECD ha sido asesorado par 
dos jóvenes especializados en el tema, y que al momento se está terminando el Pla 
Estratégico enfocado a la exposición del FECD. El Econ Pachano recomienda mirar est 
tema con cuidado, ya que entrar a las redes sociales significa una fuerte interacción 

El Sr Galarza a continuación se refiere a la página Web del FECD, cuya información h 
sido actualizada, la cual será subida para disponibilidad del público el 1 de julio El S 
Hernández explica que se ha reducido la cantidad de información, en vista de mantene, 
un perfil bajo, pero mostrando los temas claves con selectividad y cuidado en los textos | 

En cuanto al tema de la comerciahzadora, el Sr Galarza explica que la Ley de Economia 
Popular y Solidaria faculta a las organizaciones en general, y en particular a la Unión Eloy 
Alfaro para exportar Esta organización ticne adelantados algunos trámites en este 
sentido Señala que se esta trabajando en el mejoramiento de su control interno, de sus 
procesos administrativos financieros y contables, y sobre todo en el tema de garantizar la 
independencia de la actividad comercial y de lo politico-gremial al interior de la 
organizacion De esta manera se tendría en marcha la opción de la comercializadora El 
Sr Hernandez añade que no se ha tenido que hacer una conformación legal, y que se 
construye sobre la propia Unión Eloy Alfaro 

El Sr Brito a continuación se refiere a los aspectos administrativos, especialmente al tema 
de sustilución de la Fiduciaria Al respecto informa que se encuentran hstos los Estatutos, 
el Poder del Director Ejecutivo, así como la estructura del cambio de relación civil a 
relación laboral del Director Ejecutivo En cuanto al trámite de sustitución de la Fiduciaria, 
maniflesta que al momento se encuentran ejecutando el Plan de Sustitución El Sr 
Hernández informa que ha recibido la actualización de la propuesta de honorarios de la 

fiduciaria, la cual se deberá responder inmediatamente, con el fin de tener listo el proceso 
para la formalización
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En cuanto, a los procesos juridicos vigentes, el Sr Brito informa que se realizó una 

consulta a Ribadeneira Abogados, respecto a lo que involucra el tema que se acaba de 
” “comentar, relacionado con la parte tributana, así como con el futuro de las ONG's bajo 

A E A y 

este panorama nacional El Dr Jurado informa que las ONG's si tenían la obligación de 
registrarse Explica que en el último reglamento de las ONG's del 2007 o 2008, se 
menciona que se debia llevar una base de datos de las organizaciones de la sociedad 
civil, pero que se refería Únicamente a ONG's, sin embargo ahora es para todas El Sr 
Brito señala que ahora es para todas las entidades de desarrollo. El Sr. Hernández añade 
que en ese registro deberán incluirse personas naturales que hacen desarrollo social El 
Sr Galarza menciona que es obligatorio y mandatorio, aunque en términos reales un 20% 
de la población global se ha registrado 

En cuanto a los estados financieros, el Sr. Brito explica la comparación de los estados 
financieros al 31 de diciembre, con corte a mayo y la variación principal en los activos 
corrientes de US$ 330 000, que corresponden a dos rubros principales. los desembolsos 
a proyectos del año US$ 181.000 dólares, que corresponden a proyectos en ejecución, 
es decir la cartera en ejecución de proyectos del FECD. El Econ. Pachano consulta si con 
recursos del FECD. El Sr. Brito responde que con recursos propios. Informa que el 
resultado acumulado del presupuesto operativo es de US$ 133.000 dólares. El resultado 
de la comparación de los ingresos con los costos operativos es de US$ 103 000, y el 
presupuesto ejecutado de comunicación se encuentra dentro de lo planificado. Menciona 
el diferimiento principalmente de otros ingresos que se generarían a partir la ejecución de 
asesoramiento y consultorías con los proyectos y cooperación internacional El Econ 
Pachano explica que ese es el que debe dar positivo. De esa manera sí se puede ver el 
efecto del panorama actual. El Econ. Pachano recalca que esto se debe cuidar, ya que de 
lo contrario el FECD no tiene futuro. El Sr, Brito confirma que esto sería una afectación al 
patrimonio y que la inclinación del FECD es siempre hacia el ahorro. En cuanto a los 
activos fijos, el Sr. Brito informa que se ha procedido a su renovación, y en cuanto al 
presupuesto de posicionamiento y comunicación, señala que existe una tendencia hacia 
el ahorro Afirma que los otros ingresos no se han podido concretar por el diferrmiento 
principalmente de Solidaridad Internacional, 

A continuación se pasa al siguiente punto de la Agenda Rátificación de los Auditores 
Independientes Delortte 8 Touche 

El Econ. Pachano consulta sobre el trabajo con Deloitte en las auditorías anteriores. El Sr 
Hernández responde que ha sido muy positivo y de gran ayuda para el FECD. El Econ, 
Pachano consulta cuántos años ha trabajado el FECD con Deloitie El Sr Hernández 
responde que desde el inicio del Fideicomiso. El Econ. Pachano consulta sí se ha 
trabajado alguna vez con Prince Waterhouse. El Sr. Hernández responde que se trabajó 
con ellos durante el último periodo del Fondo Canadiense y su experiencia no fue muy 
buena, y desde entonces el FECD ha venido trabajado con Deloitte El Econ Pachano 
consulta si existe alguna disposición de rotar la firma auditora El Sr Hernández responde 
que no El Econ Pachano consulta si se ha llamado a concurso. El Sr. Hernández 
responde que no Señala que en esta ocasión se pidió una propuesta y Deloitte la 
presentó considerando básicamente la inflación El Econ. Pachano recomienda negociar 
la propuesta a Deloitte para que mantenga el honorario Opina que se trata de una buena 

firma, lo cual da seguridad a la fiducia El Sr Brito añade que este ha sido un punto 
importante en las conversaciones con la nueva fiduciaria 

Se aprueba la ratificación de los Auditores Independientes Delo.ite £ Touche. 
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A continuacion se pasa al punto Varios 

proyectos. se visitaria El Sr Hernandez responde que entre las opciones están el Onente, 
Loja, Esmeraldas y Chimborazo y que se deberá escoger uno de esos sitios Señala que 
la Junta no ha visitado el nuevo proyecto de Chimborazo que es Interesante, tampoco el 
de Santo Domingo, Manga del Cura y Quevedo El Sr Hernández se compromete a 
presentar los itinerarios de la visita de la Junta a un proyecto del FECD en la próxima 

junta en el mes de septiembre 

ElSr Hernández hace conocer a la Junta que en cumplimiento al encargo encomendado 

por la Junta, se ha seleccionado y llegado a un acuerdo con la Administradora de Fondos 
y Fideicomisos Produfondos S A para que se sustituya como fiduciaria del Fideicomiso 
Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, por lo cual pide la aprobación de la Junta, 
a efectos de continuar con los trámites de sustitución en los próximos meses 

La Junta del Fideicomiso resolvió, (1) aprobar la designación de Administradora de Fondos 
y Fideicomisos Produfondos SA como nueva Fiduciana del Fideicomiso Ecuatoriano de 
Cooperación para el Desarrollo, en remplazo o sustitución de Interfondos Administradora 
de Fondos y Fideicomisos SA, (1) ratificar la designación de Williams Hernán Hernández 
Paredes como Director Ejecutivo del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperacion para el 
Desarrollo, y, (1) aprobar que una vez se perfeccione la sustitucion de fiduciania, 
Administradora de Fondos y Fideicomisos Produfondos SA confiera un poder especial a 
Williams Hernán Hernández Paredes, para que a nombre y en representación del 
Fideicomiso de Cooperación para el Desarrollo, con las más amplias facultades para 
contraer obligaciones y ejercer derechos en sujeción a lo establecido más adelante, 
realice los siguientes actos y contratos 

Uno) Suscriba, a nombre del Poderdante todos los escritos necesarios para solicitar a las 
personas naturales o jurídicas, públicas o privadas, nacionales O extranjeras su 
inscripción en los registros públicos que correspondan, así como, de ser el caso, solicite 
su cancelación 

Dos) Coordine la contabilidad del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el 
Desarrollo, que estará a cargo de la Fiduciaria 

Tres) Celebre o prometa celebrar, a nombre del Poderdante actos y contratos de 
administración y disposición sobre los bienes o activos del patrimonio autónomo, 
necesaños para iniciar, desarrollar y termimar sus objetivos y finalidades, especialmente, 
sin ser restrictivos los establecidos en el contrato constitutivo del Fideicomiso Ecuatoriano 
de Cooperacion para el Desarrollo, observando las facultades y limitaciones allí 
impuestas 

Estos actos se refieren especial, pero no restrictvamente, a las facultades de enajenar o 
adquirir a cualquier tulo y modo bienes de cualquier naturaleza o tomar o dar en 
arrendamiento bienes inmuebles o muebles, así como para constituir limitaciones de 
domino, garantías reales o personales y cualquier otro gravamen, cuya cuantía no supere 
la cantidad que se señala más adelante 
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Para cuantías superiores requerirá de la aprobación expresa de la Fiduciaria y de la Junta 
del Fideicomiso 

Cuatro) Suscriba, a nombre del Poderdante todos los escritos necesarios para solicitar a 
las personas naturales o jurídicas, instituciones U organismos, públicos o privados, 
nacionales o extranjeros, actos necesarios para el inicio, desarrollo y terminación de los 
objetivos y finalidades del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, 
y/o, suscriba todos los escritos necesarios para dar contestación a los requerimientos de 
tales autoridades 

Cinco) Suscriba informes, estados financieros, declaraciones de tributos 
(determinaciones, pagos, retenciones, etcétera) y, en general, cualquier tipo de 
documento que se deba enviar a las personas naturales o jurídicas, instituciones u 
organismos, públicos o privados, nacionales o extranjeros con los que tenga relación el , 

Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo. 

Seis) Designe firmas autorizadas de las cuentas de depósitos a la vista o depósitos a 
plazo o de cualquier otro tipo de inversión o producto financiero, sin perjuicio del derecho 
y atribución que conserva la Fiduciaria para revocarlos o para designar otras firma 
autorizadas en dichas cuentas, cumpliendo las políticas de inversión aprobadas por | 
Junta del Fideicomiso y que se describen en el siguiente numeral, especialmente la d 
literal f) del numeral siete punto uno relativa a que se requerirán siempre de dos firma 
conjuntas y sin excepción una de ellas será del Director Ejecutivo 

Siete) Realice el manejo de dinero y de las inversiones, bajo las siguientes políticas d 
tesorería 

1 
a) Se favorecerá inversiones con los principales Bancos del país, aquellos qu 
permanentemente se ubiquen en el ranking de los diez primeros Bancos del Ecuador 
aquellos con los que el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo h 
mantenido una relación de servicio satisfactoria. 

b) Se invertirá por perlodos de corto y mediano plazo, de acuerdo con las necesidades del” 
Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo y condiciones del mercado 

c) Se deberá mantener el poder adquisitivo de los recursos, buscando rendimientos 
iguales o superiores a la tasa de inflación, procurando la capitalización de las inversiones, 
con el menor riesgo 

d) Únicamente se realizarán transacciones de documentos y papeles de instituciones 
financieras autorizadas por la Supermtendencia de Bancos y Seguros, y por la 
Supermtendencia de Compañías Entre los documentos de negociación recomendados 
constan instrumentos fiduciarios a corto plazo de instituciones financieras tales como" 
polizas de acumulación, letras de cambio, bonos del Estado, bonos de estabilización, 
certificados de tesorería, obligaciones, fondos de inversión, fideicomisos, repos y otros 
que se consideren necesarios y que se caractericen por un riesgo menor 

e) Se minimizará el manejo de documentos de inversión por parte del Fideicomiso 
Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo, trasladando las activdades de manejo y 
custodia de documentos a las instityciones bancarias con las que se trabaja 
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y/o administracion de personas jurídicas de las que el Fideicomiso Ecuatoriano 
Cooperación para el Desarrollo sea integrante, socio o accionista, de acuerdo a las leyes 
y estatutos pertinentes, como por ejemplo Juntas Generales de Socio o Accionistas o 
Directorios 

El Apoderado tendrá obligacion de comunicar al Poderdante de su asistencia a las 
reuniones de los referidos organismos estatutarios y las decisiones que en ellos se haya 
tomado, dentro de los cinco días siguientes de efectuada la reunión 

Nueve) En defensa de los intereses de la Poderdante proponga demandas, acciones y 
recursos civiles, constituctonales, contencioso administrativos, fiscales, así como, trance, 

convenga en someter los conflictos a cualquiera de los procedimientos establecidos en la 
Ley de Arbitraje y Mediación, o los conteste ante las competentes autoridades judiciales y 
administrativas que se requiera Para el efecto, el Apoderado queda debidamente 
investido de las más amplias facultades inherentes a los procuradores, inclusive las 
especiales constantes en el artículo cuarenta y cuatro del Código de Procedimiento Civil, 

de tal forma que no sea la falta de cláusula la que obste para el fiel cumphmiento del 
presente poder, debiendo delegar la procuración judicial en favor de uno o varios 
abogados en hibre ejercicio profesional El Apoderado podrá hacer a nombre del 
Poderdante todo aquello que sea preciso para cumplir a cabalidad con los encargos | 
conferidos mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, por ello, : 
ninguna autoridad pública o privada nacional o extranjera podrá alegar insuficiencia de 
poder, dentro del ambito de las atribuciones encomendadas 

El Apoderado tendra obligacion de comunicar al Poderdante la delegación de procuración 
judicial, dentro de los cinco días siguientes a los que se haya producido la misma 

Para la celebración de contratos que contengan prestaciones que obliguen al Fideicomiso 
Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo en una cuantía superior a cien nul dólares 
de los Estados Unidos de América (US$100 000,00), el Apoderado requerirá de 
autorizacion de la Junta del Fideicomiso 

Este poder terminará en le evento de que se termine la relación laboral de dependencia 
que Wilhams Hernán Hernández Paredes mantiene con el Fideicomiso Ecuatoriano de 
Cooperación para el Desarrollo, sin perjuicio de que sea expresamente revocado en 
cualquier momento por el Poderdante 

Para el otorgamiento del poder queda facultado el Dr Julio Jurado a certificar lo resuelto 
en esta Junta 

Adicionalmente, la Junta ratifica que los procedimientos de tesorería a los que se deberán 
someter la tanto el Director Ejecutivo como la Fiduciaria, son los siguientes , Pa 

a) El Gerente Administrativo Financiero bajo la aprobación del Director Ejecutivo sera la 
persona responsable de la administración y control de las inversiones Para esto utilizara 
el sistema computarizado diseñado para tal efecto, el mismo que proveera de información 

18



1) 
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- , adecuada y oportuna de las inversiones efectuadas por el Fideicomiso Ecuatoriano de 
. Coóperación para el Desarrollo y se apoyará en los sistemas de acceso a la computadora 
"* central de los bancos a través de módem y programas específicos para esta actividad 

b) Cuando existen recursos en efectivo disponibles en el Fideicomiso Ecuatoriano de 
Cooperación para el Desarrollo, el Gerente Admmistrativo Financiero procederá a cotizar 
en el mercado financiero las alternativas de inversión, en lo referente a instrumentos, 
plazos, rendimientos y riesgos. Posteriormente presentará para la firma y aprobación del 
Director Ejecutivo la alternativa más adecuada en las circunstancias, luego procederá a 
confirmar por escnto a la institución financiera la negociación acordada 

c) Los documentos de inversión se mantendrán bajo custodia de las instituciones 
financieras con las que el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrallo 
tiene relaciones bancarnas Sobre esta custodia de inversiones se solicitará 
periódicamente las liquidaciones y copia de los documentos que se han negociado. 

  

   

d) Para el endoso de documentos, cuando se requiera, la entidad financiera enviar 
Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo tos documentos; éstos serán 
endosados por el Director Ejecutivo y por otra de las firmas autorizadas y devueltos allas 
instituciones financieras correspondientes. 

e) En forma mensual se enviará a las instituciones financieras solicitudes de confirmatión 
de inversiones, las que incluirán requerimientos de información acerca de vencimientos, 
montos, rendimientos y retenciones que el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación ara 
el Desarrollo, mantiene en las instituciones financieras. Estas confirmaciones, una pez 
recibidas, se conciliarán con el sistema de inversiones y con los registros contabl 
estados financieros del Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación para el Desarrollo. 

f) Diariamente el Contador registrará las negociaciones de inversiones realizadas y! 
vencimientos de ese día de colocaciones anteriores. El Gerente Financiero ser 
responsable de actualizar el sistema de inversiones 

) Se emitirán reportes diarios, semanales y mensuales de inversiones para revisión del 
Director Ejecutivo,    Sin més comentanos culmina la Junta a las 09 30 am. 

  

ABELARDO PACHANO 

Lillo 
Economista 

CÉSAR ROBALINO MAPOLEÓN JARRÍN 
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De. Roberto Palquio Delgado 

Se otorgó ante    a 

Notario Tercero del  Distnto Metropolitano de Quito, y, en fe (8 ES 

confiero esta DECIMA COPIA CERTIFICADA, de la escntura pública del 

Poder Especial, otorgado por el Fideicomiso Ecuatoriano de Cooperación 

para el Desarrollo, a favor del señor Willlams Hernán Hernández paredes, 

sellada y firmada, en Quito, a once de Enero del año dos mil trece - 

EL NOTARIO 

    
TERCERO 

QUO ECUADOR   

NOTARIA TERCERA
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CREADA EL 22 DE FEBRERO DEL DOS MIL DIEZ SEGÚN ACUERDO MINISTERIAL, N* 10064 DE LA SUBSECRETARIA DE MYPHMES Y ARTESANIAS 

ACTA DE SESION DIRECTORIO DE LA UNION DE ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY 
ALFARO” 2013 r

l
 

eo 
cn
” 

En el centro de acopio matriz de la UNION DE ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO”, 
ubicado en la parroquia Chontaduro del Cantón Rioverde de la Provincia de Esmeraldas, el día 23 
de julio del 2013, siendo las 09h30 se reúne el Directorio de la Unión de Asociaciones Artesanales 
“Eloy Alfaro” integrado por los siguientes miembros: Vicente Eduardo Gruezo Araujo, Presidente — 
Jesús Arístides Solórzano Mendoza, Vicepresidente — Cristina Bone Arroyo, Secretaria — Gilberto 
España García, Tesorero, para tratar el siguiente orden del día: 

Autorización para la firma del Proyecto denominado SOSTENIBILIDAD DE LA COMERCIALIZACIÓN 
DE CACAO DE LA UNION DE ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO” ESMERALDAS. 

Constatado el quórum reglamentario, se inicio la sesión según el orden del día, 

41.- Se inicia la reunión una vez constatado el quórum reglamentario 

e. Se entrega una copia a cada uno de los asistentes a la reunión del proyecto 
SOSTENIBILIDAD DE LA COMERCIALIZACION DE CACAO DE LA UNION DE 
ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO” ESMERALDAS. 

+. Una vez conocida la información, se autoriza al presidente de la Organización Sr. Vicente 

Eduardo Gruezo Araujo, realizar las gestiones pertinentes para la firma del respectivo 
proyecto. . 

. Convenio entre el FIDECOMISO ECUATORIANO DE COOPERACIÓN PARA EL 
DESARROLLO Y “LA UNION DE ASOCIACIONES “ARTESANALES ELOY ALFARO” 

Siendo las 11h30 y habiendo abordado el tema del orden del día, se da por concluida la reunión, 
para constancia de lo actuado finman las personas que participan. 

Sr. IAB 

VICEPRESIDENTE 

  

JAM 

Sra. Cristinaffone Arroyo sr. td, García . 
SECRETARIA TESORERO 

  
Parroquia Chontaduro Baro El Condado Telétono. Dé 244705) Celular Oficina 098 8471353. Presidente 098 8471240 
Esmeraldas, Calles Mejía entre Olmedo y Sucre (altos de ka Notaria Segunda del Cantón Esmeraidas) 052454248 

EMAIL. Union lacio a malicom. Rioverde - Esmeraldas
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a Pasienada 2d nido 
OOBIER HO NACIONAL DE rod 

ACUERDO 
No. 12 197 

EL SUBSECRETARIO DE MIPYMES Y ARTESANÍAS 
CONSIDERANDO 

  

QUE, el señor Vicente Eduardo Gruezo Araujo, en su calidad de Presidente de 

la UNIÓN DE ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO”, solicitó 

el registro de la Directiva. 

QUE, la solicitud presentada cumple co:1 los requisitos señalados en el Artículo 
9 del Reglamento para la Aprobación de Estatutos, Reformas y Codificaciones, 
Liquidación y Disolución, y Registro de Socios y Directivas, de las 
Organizaciones Previstas en el Código Civil y en las Leyes Especiales. 

EN EJERCICIO, de la delegación que le confiere el Artículo 105 del Decreto 
Ejecutivo 3497, publicado en el Registro Oficial No. 744, reformado con Decreto 
No. 979, de 21 de diciembre del 20u5, Registro Oficial No. 177 de 30 de 

diciembre del 2005. 
ACUERDA 

ARTÍCULO PRIMERO.- Registrar la Directiva de la UNIÓN DE 
ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO”, para el período 2012- 
2014, 

  

PRESIDENTE 
VICENTE EDUARDO GRUEZO ARAUJO 

   
VICEPRESIDENTE e 
JESUS ARISTIDES SOLORZANO Mestdoza qe 
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ARTÍCULO SEGUNDO.- Regístr»se en el Registro Único de Organizaciones de 
la Sociedad Civil RUOSC, el registro de directiva de la UNIÓN DE 
ASOCIACIONES ARTESANALES “ELOY ALFARO”, para el período 2012- 
2014. 

ARTÍCULO TERCERO.- Notificar a los interesados con una copia de este 
acuerdo, conforme a lo dispuestc en el Artículo 126 del Estatuto del Régimen 
Jurídico Administrativo de la Función Ejecutiva. 

ARTÍCULO CUARTO.- Este A-uerdo entrará en vigencia a partir de la 
presente fecha. 

EA aro 2012 
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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN OTTAWA 

    

Republica del Ecuador 

  

LIBRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS 

PODER ESPECIAL N* 35 / 2013 

Tomo 1 . Página 35 

En la audad de OTTAWA, CANADA, el 11 de diciembre de 2013, ante mí, ROLANDO PATRICIO VERA RODAS, 

MINISTRO CONSUL GENERAL DEL ECUADOR en esta ciudad, comparece la señora SOTIRIA 

GRAFANAKI , de nacionalidad CANADIENSE, de estado civil CASADA, Pasaporte ordinario 

número QC525147, con domicilio en 25 ROBINA AVENUE , NEPEAN , ON, CANADÁ, respectivamente, 

legalmente capaz a quienes de conocer doy fe, y quien es libre y voluntanamente, en uso de sus legítimos 

derechos, confiere PODER ESPECIAL y PROCURACION JUDICIAL, amplio y suficiente cuanto en derecho 

se requiere a favor de del señor Williams Hernán Hernández Paredes, portador de la cédula de ciudadanía 
número uno siete cero siete cero dos cuatro cinco ocho guión dos, para que a su nombre y representación, 
celebre los contratos y ejecute los actos que se indican a continuación Uno) Con las más amplias facultades 
para establecer denominación o razón social, domicilio en cualquier parte del Ecuador, duración, objeto 

social, capital social (Suscrito y pagado), monto de participación del Mandante en el capital social, estructura 

de gobierno, administración y fiscalización, régimen de disolución y liquidación y demás términos y 
condiciones, celebre la escrrtura pública que contenga un contrato de compañía mercantil de responsabilidad 

limitada y sus reformas o modificaciones, a efectos de que se asocie con terceros para realizar negocios 
principalmente de exportación de productos agrícolas desde la República del Ecuador Esta facultad incluye la 

de solicitar la reserva de denominación o razón social a la Superintendencia de Compañías y la de abrir la 
cuenta de integración de capital en la Institución Financiera que ela el Mandatario y, de ser el caso, solicite 

el retiro de dichos fondos con autorización de la Superintendencia de Compañías, si la referida sociedad 
mercantil por cualquier motivo no llegare a perfeccionarse Dos) Ejercrte con las más amplias facultades de 
administración y disposición, sin restricción de ninguna clase, los derechos que le correspondan al Mandante 

como socio de la compañía mercantil que constrtuya en su nombre el Mandatario en ejercicio de la facultad 
prevista en el numeral uno, entre otros, pero sin ser restrictivos simo meramente enunciativos, aquellas de 

asistir con voz y voto a las Juntas Generales de Socios para designar o aceptar renuncias de administradores o 

apoderados especiales o generales de la compañía, para aceptar la integración de organismos estatutarios de 

gobierno y/o administración de conformidad con el estatuto social; para que reforme, aumente o disminuya 

el capital, transforme, fustone, escinda, disuelva o liquide la referida compañía mercantil, y, en general, para 

que decida sobre cualquier acto societario Tres) Comparezca y realice cualquier tipo de trámite o solicitud 
ante cualquier persona natural o jurídica, institución u organismo, público o privado, nacional o extranjero, a 

efectos de aprobar la constitución de la compañía mercantil que constituya en ejercicio de la facultad 
prevista en el numeral uno y la inscriba en los Registros Públicos correspondientes, como por ejemplo el 

Registro de Patentes del Municipio del Distrito Metropolitano de Quito, el Registro Único de Contribuyentes 

o el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito -Cuatro) En general, realice, ejecute y celebre 

todos los actos y contratos necesarios para perfeccionar la constitución de la compañía mercantil en ejercicio 
de la facultad prevista en el numeral uno -Las facultades conferidas en este mandato especial no son 

limitativas simo meramente enunciativas, por lo tanto, el Mandatario está facultado para celebrar cualquier



PM 
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acto o contrato de admunistración o disposición, dentro del ámbito de las atribuciones encom - El 

Mandatario podrá delegar este mandato especial, en todo o en parte -El Mandatario podrá hacer re 

del Mandante todo aquello que sea preciso para cumplir a cabalidad con los encargos conferidos mediante 
este instrumento, por ello, ninguna persona u organismo público o privado, nacional o extranjero podrá 

alegar insuficiencia de poder, dentro del ámbito de las atribuciones encomendadas.-Cláusula tercera.- Plazo: 
Este mandato especial será indefinido, sin perjuicio de que sea expresamente revocado en cualquier 

momento por la Mandante -Cláusula cuarta.- Cuantía: La cuantía de este contrato es de naturaleza 

indeterminada.- Así mismo expresa la Poderdante que si en el presente Poder Especial, faltare 

enunciar alguno de los requerimientos exigidos por las Leyes Ecuatorianas para que se cumpla a 

cabalidad el mandato por este acto conferido, se encuentra el Mandatario ampliamente facultado para 

realizar lo necesario, sin que se requiera cláusula especial para ello, ni que se tenga como insuficiente este 
Poder Especial y Procuración Judicial, pudiendo encargar total o parcialmente el presente poder o 
procuración judicial, en persona de su confianza o nombrar procurador judicial, y en fin realizar todas las 
gestiones que fueren menester para el cumplimiento del Mandato que se instituye en este instrumento, sin 
necesidad de exhibir ningún otro documento ni de cumplir ningún otro requisito.- Hasta aquí la voluntad 
expresa de los mandantes - Para el otorgamiento de este PODER ESPECIAL se cumplieron todos los requisitos 
y formalidades legales y, leído que fue por mí, integramente a los otorgantes, se ratifican en su contenido y 
aprobando todas sus partes firman al pie conmigo, en unidad de acto, de todo lo cual doy Fe.- 

RIA GRAFANAKI / 

  

Certífico.- Que la presente es primera copia, fiel y textual del original que se encuentra inscrito en el 
Libro de Escrituras Públicas (Poderes Especiales) del CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN OTTAWA 
.- Dado y sellado, el 11 de diciembre de 2013 

ROLANDO PATRICIO VERA RODAS 
MINISTRO CONSUL GENERAL DEL ECUADOR 
Arancel Consular: 11 6.2 
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En la ciudad de MILAN, ITALIA, el 27 de noviembre de 2013, ante mí, MARTHA CARRERA DE 
GABELA, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en esta ciudad, comparece MICHELE MACCARI, de 
nacionalidad ITALIANA, inteligente en idioma español, de estado civil Soltero, con carta de identidad 
italiana N. 3781725AA, legalmente capaz a quien de conocer doy fe, y quien libre y voluntariamente, 
en uso de sus legítimos derechos, confiere PODER ESPECIAL, amphio y suficiente, cual en derecho se 
requiere a favor de WILLIAMS HERNAN HERNANDEZ PAREDES, de nacionalidad ECUATORIANA, con 
Cédula de ciudadanía número 1707024582, para que de conformidad con el escrito que me presenta 
y que se transcribe a continuación, realice los siguientes encargos: "En el registro de escrituras 
públicas a su cargo, sírvase insertar una que contenga un poder especial, al tenor de las siguientes 
cláusulas: Cláusula primera.- Compareciente: Comparece al otorgamiento de este poder MICHELE 
MACCARI, por sus propios derechos, a quien en adelante, para los efectos de este contrato, se 
podrá denominar “Mandante”. Cláusula segunda.- Poder especial: El Mandante confiere poder 
especial, amplio y suficiente como en derecho se requiere, a favor del señor Williams Hernán 
Hernández Paredes, portador de la cédula de ciudadanía número uno siete cero siete cero dos 
cuatro cinco ocho guión dos, para que a su nombre y representación, celebre los contratos y ejecute 
los actos que se indican a continuación: Uno) Con las más amplias facultades para establecer 
denominación o razón social, domicilio en cualquier parte del Ecuador, duración, objeto social, 
capital social (Suscrito y pagado), monto de participación del Mandante en el capital social, 
estructura de gobierno, administración y fiscalización, régimen de disolución y liquidación y demás 
términos y condiciones, celebre la escritura pública que contenga un contrato de compañía mercantil 
de responsabilidad limitada y sus reformas o modificaciones, a efectos de que se asocie con terceros 
para realizar negocios principalmente de exportación de productos agrícolas desde la República del 
Ecuador. Esta facultad incluye la de solicitar la reserva de denominación o razón social a la 
Supermtendencia de Compañías y la de abrir la cuenta de integración de capital en la Institución 
Financiera que elija el Mandatario y, de ser el caso, solicite el retiro de dichos fondos con 
autorización de la Superintendencia de Compañías, si la referida sociedad mercantil por cualquier 
motivo no llegare a perfeccionarse. Dos) Ejercite con las más amplias facultades de administración y 
disposición, sin restricción de ninguna clase, los derechos que le correspondan al Mandante como 
socio de la compañía mercantil que constituya en su nombre el Mandatario en ejercicio de la facultad 
prevista en el numeral uno, entre otros, pero sin ser restrichvos sino meramente enunciativos, 
aquellas de asistir con voz y voto a las Juntas Generales de Socios para designar o aceptar renuncias 
de administradores o apoderados especiales o generales de la compañía; para aceptar la integración 
de organismos estatutarios de gobierno y/o administración de conformidad con el estatuto social; 
para que reforme, aumente o disminuya el capital, transforme, fusione, escinda, disuelva o liquide la 
referida compañía mercantil; y, en general, para que decida sobre cualquier acto societario. Tres) 
Comparezca y realice cualquier tipo de trámite o solicitud ante cualquier persona natural o jurídica, 
institución u organismo, público o privado, nacional o extranjero, a efectos de aprobar la 
constitución de la compañía mercantil que constituya en ejercicio de la facultad prevista en el 
numeral uno y la inscriba en los Registros Públicos correspondientes, como por ejemplo el Registro 
de Patentes del Municipio del Distrito Metropolitano de Quito, el Registro Único de Contribuyentes o 
el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito. Cuatro) En general, realice, ejecute y 
celebre todos los actos y contratos necesarios para perfeccionar la constitución de la compañía 
mercantil en ejercicio de la facultad prevista en el numeral uno. Las facultades conferidas en este 
mandato especial no son limitativas sino meramente enunciativas, por lo tanto, el Mandatario está 
facultado para celebrar cualquier acto o contrato de administración o disposición, dentro del ámbito 
de las atribuciones encomendadas. El Mandatario podrá delegar este mandato especial, en todo o en 
parte. El Mandatario podrá hacer a nombre del Mandante todo aquello que sea preciso para cumplir 
a cabalidad con los encargos conferidos mediante este mstrumento, por ello, ninguna persona u 
organismo público o privado, nacional o extranjero podrá alegar insuficiencia de poder, dentro del 
ámbito de las atribuciones encomendadas. Cláusula tercera.- Plazo: Este mandato especial será 
indefinido, sin perjuicio de que sea expresamente revocado en cualquier momento por la Mandante. 
Cláusula cuarta.- Cuantía: La cuantía de este contrato es de naturaleza indeterminada. Usted, señor 
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En la erados de MENOS ARES, ARGENTIRA, e 12 de dcembre de 20013, ano mi, CESAR SALEM 
RAZA CASTAMEDA, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES DONSULARES en esta ciudad, compurecela;] 
FUAHR PABLO SOBURIARO, de nacionalidad ITALTAMA, cn Pasaporte RaRaño nuenero 
YA3171498, Rgamente caparices)j a quen(es) de conos doy Te, p quienes: bre y 
estuntaramente, cn iso de ss hqiemos derechos, conferain] PODER ESPECIAL, amo y 
sñoerze, cual en derecho se requiere a favor de WILLIAMS HERMAN HERNANDEZ PAREDES, 60 
nacionalidad ECUATORIANA, con estado evil Casado y Cédula de cludadanía número 
17070242882, » fín de que por este mandst €l apoderado realice ls Siguientes gestiones: Uweo) Con 
tes más =mpliss facultades pára establecer denominación o serán socál, damicho en cualquier parte 

Sel Ecuador, durpción, obja socia, capital socal (Suscrio y pegada moro de pariopación del 
Mandarge en el capital social, estructura de gobierno, adrmmistración y fscalgación, seprmen de 
tsoución y liguidación y demás térmrenos y condiciones, cebabre la escrtura pubica que contenga 1 
asttrato de compañía rrertartbl de responsabilidad Irmiada y 345 refosrhás 2 modfcacorkas, é electos 
de que se BOC COM LeErCEnaS para resizar negocios prinapalmente de exportación de productos 
agricolas desdo lp Republica del Ecsador. Esta fanitad indeye lo de saciar la mana de 
derorrunación O razón social a la Superintendencia de Comparñas y l de abrir ty cuerda e TREGIACIÓN: 
$e copzal en la Irstzución Firarciera que elija el Mandalario y, de ser el caso, soNCAR el retiro de 
Sche fondos con autorización de la Superintendenca de Compania, sl la referida sociedad mercantil 

por cualquier motes no llegare a perfrocionarie Dos) Ejerce con les más amplos ficuitades de 
p»ámasiranón p disposición, sia restricción de mngam dass, dos Corechos que le correspondan al 
Mancarne corso socio de la compañia mercantil que consbtuya en $e nombre el Mandatario e rtico 
se le [scutisd previa en el rumnéral unó, ercre Dos, perá sm Ser resabitinaa 30 Mmerdrrerte 
enuscatros, aquelas de asiste con voz y voto a las Jimtas Genersóes de 50005 para DENgruy O 
aregtar senancas de adrunsiadocís o apoderados especlilos o generales de la compañías; para 
xexe a miegrecón de prganesmeos estaviarios de soteorno yb ocmnsiración Se <récemelas 2on el 
establo social; para que ieforme, aumente > diminuja el caprial, Varsiorme, fysora, excrda, 
teuetra o quede la referida compeñea mercánté; y, dn genera, dará que decida sobre cualcuner acto 

soccana Tres) Compareral y realice cualguer bpo de trámite o sobotud ame Cuaquier persona 
natural 2 Jindca, institición Y OFGRINEMO, peboO e privado, NONE O pxráranjeso, a efectos de 
aproba la comstiuooa de ll compañla mercantó que constibuya en ejercito Se la facultad preta en 
el maes o y da criba en dos Regsiros Publicos comesponderaes, 20M por ero El Regerro 
se Parents del Munidpio del Distito Metropolilaro de Quio, el Registro Únicas de Contubuyertes o el 
Besgiito Mercante del Disinto Metropottany de Quila. Cuatro) En general, nos, ejetule y celebre 
todos km actos y comíratos necesa para perfecooner y corsbtunón de %s compañia mercantil en 
terio de le tanta provista en El nemoral una Los focutodes conbendas en este Mandato Especial 
mo son hmiatias se meramente entrcioleyas, por lo tarso, el Mancdataro está faciótado para comivrar 
cuakuie; acio $ contrato de administración a dsposación, dentro de ámbero de us 2rbudecres 
entorendadas. El Mardaiario podrá delegar este mardxo especial, en Lodo 0 en parte, El Mardatara 
eodra hacer a aambre del Mandente toda squelio que tez preciso para cumpár a cabaidsd con Ta 

encargos cortendos mediante este insirumento, por ella, amguna persona UY OCQUENTO público Y 

privado, nacoraí a extranjera por alegar inficienca de poder, denraro del ámbo de Le arras 
entorendadas.- Plaro: Ese mandalo especal sera definido, sin perjuicio de que 584 dipresarrerte 
revocado en cualquier momerta por la Mardante.- Cuantiá; La tuantia de este cóntiita + de 
reburaleza indeterminada, para lo cual podrá suscritar todo tipo de documento pubD a presdo y 

reaigar toda gestión tendiente a cumplir con esc mandato. Al efecto y para el cabal desempeño de zu 
gesion se le confiere al mandatario todas las atibeciónes cortantes en La sección 529,09 del pios 

, Se Procedrmiento Civi Codificado, ecustcrino, especialmente (25 tipéficadas en En 103 arcos 1, +l 
3£ en, de césdo coemo de leyes, a Prode bue no sua %e falta de eutericación la que tiite el 

Rel complimento de este mandalo. Hasta 2 la voluntad expresa del mandente.- Fara el olorgamserto
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CERTIFICADA, DF TA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION DE 

COMPAÑIAS, OTORGADA POR COMPAÑIA COMERCIALIZADORA DE 

PRODUCTOS DE ECUADOR ECUCOMERPRO CIA LTDA , DEBIDAMENTE 

FIRMADA Y SELLADA EN QUITO, A SIETE DE ENERO DEL AÑO DOS MIL 

CATORCE 

    
A DELGADO LOOR 

  

Dra Paola Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 
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RAZON Dando cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo Segundo de la Resolucion 

No SC IRQ DRASD SAS 2014 000963, de fecha 14 de Marzo del 2014, emitida por la 

Superitendencia de Compañias de Quito, en la que RESUELVE APROBAR la 

constitucion de la COMPAÑIA COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS DE 

ECUADOR ECUCOMERPRO CIA LTDA, otorgada ante mi con fecha 7 DE Enero 

del 2014 - Tome nota de este particular al margen de la respectiva matriz de 

Constitucion - Quito, a 18 de Marzo del 2014 - ES 

DPOCTO 

NOT 

  

yr Dra Paola Delgado Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

 



0 UNION DE: ASOCIACIONES 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

ESTATUTO DE LA UNION DE ASOCIACIONES 
ARTESANALES "ELOY ALFARO” 

e TÍULO | 
DISPOSICIONES GENERALES *      

   
    

o CAPÍTULO | As 
ODE le CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN, NATURALEZA, 

DOMICILIO, DURACIÓN, FINES Y ACTIVIDADES 

Af.  1.- Constitiyese LA UNION DE ASOCIACIONES 
¿TESANALES "ELOY ALFARO” . domiciliada en el cantón Rioverde 

rovincia de Esmeraldas. República del Ecuador. comco una persona jurídica 
de derecho privado, sin fines de lucro, con patrimonio propio. duración 

indefinida y número de socios ilimitado, la cual se regirá por su Estatuto; 

Reglamento Interno; Reglamento para la aprobación de estatutos, reformas y 
codificaciones, liquidación y disolución, y registro de socios y directivas, de la 

organizaciones previstas en el Código Civil y en las Leyes Especiales; Código 
Civit: y, Ley de Arbitraje y Mediación. 

Árt. 2.- La Unión, por su naturaleza. no se identifica con objetivos 
. ideológicos. políticos, partidistas, religiosos, raciales. sindicales mi laborales; 

por lo tanto, no podrá ser parte de organizaciones con esos caracteres ni 

permitirá a sus socios, funcionarios o empleados, la utilización de su nombre o 
sus recursos en los fines antes mencionados. 

Art. 3. — Son fines de la Unión 

49 Fomentar y promover el acercamiento entre los asociados; 

bi Aumentar la relación entre los socios y los sectores industriales y otras 

organizaciones nacionales y extranjeras; 
«r Procurar la participación amplia y consciente de 

sus 
d) Organizaciones filiales, para alcanzar un desarrollo social, 

económico, cultural, autogestionario y sustentable, en 

(xXx A ron E



UNION DE ASOCIACIONES 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

¿e 

ESTATUTO DE LA UNION DE ASOCIACIONES: 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

      
    

  

e e 
A : TÍULO 1 * 

DISPOSICIONES GENERALES, iS - 

e 

   

   
CAPÍTULO | e 

DE LA CONSTITUCIÓN, DENOMINACIÓN, NAT IBAI 
DOMICILIO, DURACIÓN, FINES Y ACTIVID 

Art. 1. Constitiyese LA UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” . domiciliada en el cantón Rioverde 
Provincia de Esmeraldas, República del Ecuador. como una persona juridica 

de derecho privado. sin fines de lucro, con patrimonio propio. duración 

indefinida y número de socios ilimitado, la cual se regirá por su Estatuto; 

Reglamento Interno; Reglamento para la aprobación de estatutos, reformas y 

codificaciones, liquidación y disolución, y registro de socios y directivas, de la 
organizaciones previstas en el Código Civil y en las Leyes Especiales; Código 
Civil: y, Ley de Arbitraje y Mediación. 

Árt. 2.- La Unión, por su naturaleza. no se identifica con cbjetivos 
ideológicos. políticos, partidistas, religiosos, raciales. sindicales mi laborales; 
por fo tanto, no podrá ser parte de organizaciones con esos caracteres ni 

permitirá a sus socios, funcionarios o empleados, la utilización de su nombre o 
sus recursos en los fines antes mencionados. 

Art. 3. — Son fines de la Unión 

41 Fomentar y promover el acercamiento entre los asociados; 

bi Aumentar la relación entre los socios y los sectores industriales y otras 

organizaciones nacionales y extranjeras; 
«r Procurar la participación amplia y consciente de 

sus l 

d) Organizaciones filiales, para alcanzar un desarrollo social, 
económico, cultural, autogestionario y sustentable, en



UNION DE ASOCIACIONES. 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

bien de las organizaciones de los socios de sus respectivas 
filiales; . 

v) Apoyar y desarrollar proyectos y programas agricolas, 

pecuarios. forestales. agro-industriales. agro-artesanales y 

de conservación de la ecología: Implementar proyectos de 
comercialización de productos agropecuarios, forestales, 

agro-industriales, agro-artesanales, con la participación de 
los miembros integrantes de las organizaciones de base; 

ff Orientar y asesorar a los socios a fin de que realicen sus operaciones 

industriales dentro del marco legal y compitan de una manera justa, 

proveyendoles la asistencia en la solución de problemas en gestión y 

administración, velando por su mtereses legales y ofreciendo servicios 

para el fortalecimiento de las relaciones económicas; de 
2) Desarrollar encuentros de intercambio O experiencias E 

organizacionales a nivel nacional e internacional; 
h) ) Realizar seminarios, cursos, talleres, y demás 

jornadas. Capacitación en coordinación con dependencias 
públicas privadas; 

iy Establecer y mantener un sistema de difusión e mformación a nivel 

nacional e internacional por medic de conferencias. simposios, 

seminarios. publicaciones y toda clase de eventos académicos. sociales 

y culturales que posibiliten el desarrollo de sus socios; 

is Realizar actos, contratos y todas aquellas actividades que no 

siendo prohibidas por la ley, contribuyen al logro de sus 

fines, convenios de cooperación con instituciones. 

k) Incrementar los vinculos de unión y amistad entre sus socios. SN 

Art- 4. — La Unión realizará todas aquellas actividades y gestioggó dl ús” 
considere pertinentes para el cabal"cumplimiento de sus fines.    

. TÍULO Y 
DE LOS SOCIOS 

CAPÍTULO l NO 
DE LAS CLASES DE SOCIOS < 

Cl E 1 e A 

Art. 5.- Son socios las personas jurídicas que marifi A eBiuntad de 
pertenecer a la Unión y hayan sido aceptados por ella. E ¿Se Y 

Para su funcionamiento, la Unión reconoce principalmente dos clases de 
socios: activos y pasivos.



UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

A los pasivos se les reconoce únicamente voz participativa en todas las 

Socios activos son los siguientes 

Estatuto y han expresado su voluntad de pertenecer a la Unión; 

deliberaciones. 

a) Aquellos que cumplen con los requerimientos determinados en este 

b) Los socios que se interesan y aceptan plenamente los postulados de 
esta Unión y que estén calificados como tales por el Directorio: y, 

34 

c) Aquellas instituciones ecuatorianas, a pesar de no haber sido socios 

constitutivos. tengan intereses relacionados con los fines y objetivos de: 

  

la Unión. previa calificación favorable del Directorio. 

: Als 
Socios pasivos son los siguientes 

a) Aquellos organismos o instituciones que hayan prestado servicios 

notables a la conformación y desarrollo de ta Unión, y que el Directorio 

les otorgue esta distinción: y. 

b) Quienes hayan cooperado voluntariamente con el mantenimiento de la 

Unión y a la obtención de sus finalidades, sea aportando conocimientos 
y experiencia, sea mediante contribuciones materiales. 

Se deja expresa constancia que la calidad de socio no es susceptible de 
cesión o traspaso 

CAPÍTULO li 
BLIGACIONES DE LOS SOCIOS ACTIVOS Y PASIVOS 

IFLUC 
2 2 a 

sa) E 
Im € 

AS (6 
908 $ 

$ 

6. Son obligaciones de los socios activos:          

  umplir y hacer cumplir las normas contenidas en el presente Estatuto y 

¿A ñan sido designados 

7 los reglamentos que fueren aprobados por ta Asamblea; 

MN :S Cumplir con las normas. resoluciones. acuerdos o comisiones emanadas 
por la Asamblea o el Directorio; 

Contribuir en forma efectiva al cumplimiento de los objetivos y fines de la 

Tr 
ea 

= Cc e NS 
UDI E 

y DL A 

oy e 

Unión, 

16



UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

9) 

h) 

1) 
j) 
k) 

Guardar sigilo sobre las actuaciones internas de la Unión: en caso de 
que se demuestre fenacientemente que no ha cumplido con. esta 
condición. el infractor será responsable de los daños y perjuicios que le 

ocasione a la Unión, 

Asistir obligatoriamente a las sesiones de Asamblea General. ordinaria y 

extraordinaria. debidamente convocadas, 

Pagar puntualmente los aportes acordados por la Asamblea; 

Mantener la unidad y prestigio de la Unión; y, 

Las demás que determine la Asamblea General o el Directorio. 

Art. 7. - Los socios pasivos estarán obligados a cumplir las prestaciones 
que ellos mismos se hubieren impuesto y tendrán derecho a ser informados de 

la marcha de la Institución. asistir tanto a los actos públicos como a las 

sesiones de Asamblea General, pero únicamente con derecho a voz; su 
concurrencia no se tomará en cuenta para los efectos del quórum. 

  

CAPÍTULO II 
DE LOS DERECHOS Y ATRIBUCIONES DE: Los: OCIOS” 

ACTIVOS 

Art. 8. - Son derechos y atribuciones de los socios activos: 

a) 

b) 

Intervenir en la Asamblea General y en las sesiones del Directorio. con 
vOz y voto, a través de su representante principal o su delegado; 

Elegir y ser elegido para cualesquiera de las dignidades representativas 
de la Unión; - 

Participar equitativamente de los beneficios que la Unión obtenga: 
Solicitar información de la gestión administrativa, financiera, social o de 
otra indole que realice la Unión o sus representantes legales; 
Tener acceso a consultar y revisar la información de que disponga ta 
Unión: de po 

Libertad para proponer, gestionar o ejecutar propuestas y potes” 
acuerdo a su misión y visión institucional: SN ao Le 

Renunciar a la Unión: y. RS 
Pe A gio q 5 pen Los demás que señale la Asamblea General. NN 

 



UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

CAPÍTULO IV 
DE LA PÉRDIDA DE LA CALIDAD DE SOCIO 

Art. 9. - Los socios de la Unión pierden la calidad de tales en los siguientes 
casos. 

a) Por renuncia voluntaria presentada al Directorio; 
by Por incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente 

Estatuto y Reglamento Interno, 
c) Por muerte de la persona natural o disolución de la persona juridica: y. 

d) Por expulsión. 

El registro actualizado de los socios lo llevará el Ministerio de Industrias y 
Productividad (MIPRO). 

Art. 10. - Será causa de expulsión de los socios la falta de cumplimiento 

con las obligaciones estipuladas en el presente Estatuto. Para tal efecto. el 
Directorio resolverá lo pertinente, por mayoría absoluta. sobre la base de los 

antecedentes que se presentaron para que se suscite este incumplimiento. 

La decisión de expulsión tomada por el Directorio podrá ser apelada ante la 

Asamblea General, de cuya resolución no procederá recurso alguno. 

Los conflictos que se suscitaren entre los socios serán resueltos por los 
órganos de la Corporación y con aplicación de los Estatutos y de persistir se 
someterán a los procedimientos de mediación ante el Centro de Mediación de 
la Procuraduría General del Estado de Quito y al arbitraje ante el Centro 
correspondiente de la Cámara de Comercio de Quito. de conformidad con su 
Reglamento y Ley de Arbitraje y Mediación. 

TÍTULO Ill 
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO Y CONTROL 

- CAPÍTULO 1 ga 
DE LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO 

SE ex 
- SS 
¿9 a 

Art. 11. Son órganos de la Asociación: SAA 1D. 

O 
A Sor ¿Nan    

a) La Asamblea General: y. o 

bj) El Directorio. A



UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

Art. 12. - El gobierno y dirección de la Asociación corresponde a la 
Asamblea General y la administración al Directorio. : 

CAPÍTULO Il 
DE LA ASAMBLEA GENERAL 

Art. 13. - La Asamblea General de socios es el máximo Organismo de la 
Asociación; está compuesta por todos los socios activos, representados por su 
titular o delegado, legalmente convocados, para lo cual el Secretario o quien 
haga sus veces hará la convocatoria mediante notificación escrita. por correo 
electrónico o por la prensa. 

Las sesiones de Asamblea General serán ordinarias y extraordinarias; las 
ordinarias se efectuarán de manera semestral: y. las extraordinanas. cada vez 

que las circunstancias lo requieren. pudiendo ser a pedido del Directorio o de la 

tercera parte de los socios, la misma que deberá ser convocada con por lo 

menos 8 dias de anticipación. con un orden del día previamente establecido 

La Asamblea General se instalará legalmente con la presencia de más de la 
mitad de los socios. De no existir el quórum reglamentario se postergará para 
una hora después de la estipulada. De no haber quórum reglamentario, se 
convocará a una nueva asamblea en la cual luego del procedimiento anterior, 

de no haber quórum se instalará con el número de socios asistentes. Las 
decisiones que se tomen serán obligatorias para todos sus socios. 

po 

Art. 14. Son atribuciones de. la Asamblea General: 

a) 

b) 
c) 

d) 

f) 

9) 
h) 

CAPÍTULO Ml. 
DE LAS ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL ' 

  

Elegir y posesionar a los miembros del Directorio en la tórma éstablecida 
en el Estatuto. . 
Remover a los miembros del Directorio por causa justa: 

Conocer y aprobar los balances e informes presentados por el ye 
Directorio, 
Autorizar la adquisición o venta de bienes muebles o inmuebles, asi SA 

como disponer fa constitución de gravámenes sobre ellos;  . SNA e 
Autorizar actos, contratos, inversiones y gastos cuya cuantia AS RA g ys : 
el monto que autorice el Directorio; Sa e e 
Conocer y aprobar planes, programas, proyectos, convenios, $ “alias eo y 
realizar como parte de las actividades de la Asociación; MSI A e 

Definir y orientar las politicas y actividades generales deJa, AsQ ción 
Fijar cuotas económicas ordinarias y extraordinarias de LoS. so pa e 

ll e EN AN as E ÓN 
a e A s 
E



UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

i) Resolver los asuntos no previstos en el presente Estatuto y 

Reglamentos: 
j) Acordar la disolución de la Unión de acuerdo con el Código Civil. y el 

Estatuto; 
k) Aprobar reformas al Estatuto y Reglamento Interno. mediante resolución 

favorable por mayoria absoluta de los socios: 
l) Conocer y aprobar o rechazar las solicitudes de ingreso de las 

instituciones que tengan relación o se asemejen a los objetivos de la 
Unión; y. 

m) Aceptar o rechazar herencias. legados. donaciones de acuerdo a los 
intereses de la Corporación, salvaguardando su integridad y prestigio y 
las de sus socios. 

n) Remitir al MINISTERIO DE INDUSTRIA Y PRODUCTIVIDAD. dentro de 
los 15 dias del mes de enero de cada año, un informe ejecutivo de las 

actividades de ta Asociación, con el detalle de las fuentes de 
financiamiento, 

ñ.- Notificar periódicamente ' ál'' -, MINISTERIO DE INDUSTRIA Y 
PRODUCTIVIDAD. sobre'el ingreso "y salida de socios y mantenerse 
actualizada la nomina de socios de la Organización. 

CAPÍTULO IV. . SR 3 ) ni 

DEL DIRECTORIO LA y 

Art. 15. - El Directorio de la Unión estará iniegiado pof. cinco” miembros: 
Presidente, Vicepresidente, Tesorero, Secretario y un Vocal, quienes deberán 
ser registrados en el MIPRO. 

Art. 16. Los miembros del Directorio tendrán un periodo fijo de dos años 
para el cumplimiento de sus funciones. pudiendo ser reelegidos a la misma 
dignidad sin limitación. - 

Árt. 17. El Directorio se reunirá ordinariamente una vez al mes y 
extraordinariamente cuando las circunstancias asi lo requieran. La convecatoria 

se hará por escrito por lo menos con 48 horas de anticipación, por cualquier 
medio, excluyendo el día que se emitió la convocatoria; y, de mutuo acuerdo 

cuando sea necesario El Directorio se instalará legalmente con la presencia de 
más de la mitad de los miembros. De no existir quórum reglamentario se 

postergará para una hora después de la estipulada. De no existir quórum 
reglamentario se convocará nuevamente a reunión con por lo menos 24 horas 

de anticipación en la cual. luego del procedimiento anterior, de no haber 

quórum se instalará con el número de miembros asistentes. Las decisiones US 

se tomen serán obligatorias para todos sus miembros. Los SN castle 
Directorio tendrán voz y voto. o PES SEGUNDA PO Ira ¿90 y e , 

DEI ación o sede e genia 

porocoP co AUR 07 A f ... 

e soc” Tojas bo A e. [E 
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UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

Art. 

Art. 

a) 
b) 
ci 

18. Para ser miembro del Directorio se requiere: 

Ser socio activo de la Unión: 
No haber sido sancionado por la Asamblea General; y, 

Estar legalmente habilitado para contratar o contraer obligaciones 

Art. 19. Los miembros del Directorio podrán ser removidos de 
sus funciones por la Asamblea, en cualquiera de los siguientes 
casos: 

a) 

b) 
c) 

di 

e) 
Y 

al 

b; 

Cc) 

e) 

Cuando el miembro faltare sin causa justificada a más de 3 sesiones 
consecutivas; 
Por manifestar incapacidad en el ejercicio del cargo; 

Por haber terminado el plazo para ejercer sus funciones representativas 

en la Institución: 

Por deslealtad con la Unión O reteradas faltas disciplinarias 

determinadas por la Asamblea: 

Por trasgresión del presente Estatuto: y, 
Por actos reñidos a los intereses de la Unión. 

20. Son atribuciones del Directorio: 

  

Definic las pautas generales para la buena administración de la Unión: 
Elaborar los planes, presupuestos. programas. proyectos. convenios e 

informes económicos y administrativos para conocimiento y aprobación 
de la Asamblea General; 
Preparar los proyectos de reformas al Estatuto y Reglamento Interno: 
Autorizar actos, contratos, inversiones y gastos cuya cuantia fuere 
autorizada por la Asamblea; 
Fijar el salario y honorarios del personal que preste sus servicios a la 
Unión; y, 
Las demás que le determine la Asamblea General. 

$ o o NERALDAS 
CANNES ea DAD 

css nana co 
e, ¡a 

 



f 

UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

CAPÍTULO V 
DEL PRESIDENTE - 

Art. 21. El Presidente del Directorio será a su vez el 

Presidente de la Unión. 

Para ser Presidente se requiere: 

a) Ser socio activo de la Unión: 
b) Ser ecuatoriano de nacimiento o por naturalización; y, 
c) Estar en goce de la representación legal de la institución, asociada a la 

Unión. 
4 Paiié : aná 3 

Art. 22 Son atribuciones del Presidente: ÁS e 
“e 

.- - a 
+ Aud e 

eZ 

a) Representar legal. Judicial y extrajudicialmente a la Unión; 

b) “Suscribir los convenios. actos y contratos propios de la Unión. 

c) Presidir las sesiones de Asamblea General, así como las reuniones del 

Directorio; 

d) Cumplir y hacer cumplir el Estatuto y Reglamento Interno asi como las 

decisiones que adopte la Asamblea General y el Directorio; 
e) Convocar a Asamblea General y reuniones del Directorio, asi como 

elaborar el orden del día respectivo; 

f) Cumplir con los deberes que le determine el presente Estatuto y el 

Reglamento Interno. obtener el RUC de la Unión y remitir una copia al 
MIC: 

9) Presentar a nombre propio y en el del Directorio el informe anual a la” 

Asamblea General: 
h) Dirigir la gestión de la Unión n, 
i) Presentar al Directorio los informes administrativos, económicos y 

financieros en forma semestral y anualmente al MIPRO: 
j) Firmar. conjuntamente con el Tesorero los documentos contables de la 

Unión, es decir, apertura de cuentas, suscripción de cheques, pagos al 
personal, etc; 

k) Establecer Jas relaciones interpersonales con entidades nacionales y 
extranjeras: y, , 

l) Las demás funciones que le asigne la Asamblea General on o 
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UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

CAPÍTULO VI 
DEL VICEPRESIDENTE 

Art. 23. - Son atribuciones del Vicepresidente: 

a) Reemplazar al Presidente por ausencia temporal de este: 

b) En caso de ausencia definitiva del Presidente y hasta una futura 
elección, el Directorio posesionará al Vicepresidente como titular, quien 

deberá convocar a Asamblea General para la elección del cargo 
vacante, y, 

c) Colaborar con el Presidente para el cumplimiento de sus funciones y en 
las acciones que sea requerido por mandato de la Asamblea. 

CAPÍTULO VI 
DEL TESORERO 

A á AR repro 

ARA EN 
Art. 24.- Son atribuciones del Tesorero: ] IN NS" " 

A 

a) Cumplir y hacer cumplir el Estatuto y los Reglamentos de la Unión, asi 
como las decisiones que adopte la Asamblea General o el Directorio; 

b) Firmar, conjuntamente con el Presidente, los documentos contables de 
la Unión: es decir, apertura de cuentas. suscripción de cheques, pagos 
al personal, etc: 

c+ Precautelar la marcha económica y financiera de la Unión: 
d) Vigilar que los recursos de la Unión sean apropiadámente invertidos: : 

ej Proponer a la Asamblea General o al Directorio. por intermedio del 

Presidente, iniciativas y proyectos para el mejor desenvolvimiento 
económico y financiero de la Unión : 

f) Proporcionar al Presidente y a los miembros del Directorio información 
económica y financiera cuando sea requerida; 

g) Recaudar las cuotas ordinarias y extraordinarias y las multas impuestas 
por la Unión; y, 

h) Las demás que le asigne el Presidente, el Directorio y la Asamblea 
General. 
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UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

CAPÍTULO VII 
DEL SECRETARIO 

Art. 25.- Son funciones del Secretario: 

a) Cumplir y hacer cumplir el Estatuto y los Reglamentos de la Unión, asi 
como tas decisiones que adopte la Asamblea o el Directorio; 

b) Desempeñar la Secretaría de la Asamblea General y del Directorio; 

c) Certificar documentos de la Unión; 

d) Realizar las convocatorias para la Asamblea General y sesiones del 

Directorio: 

e) Mafitener actualizados los libros de actas de la Asamblea General y del 
Decora, y suscribirlos conjuntamente con el Presidente. y, 

f) Las demás que le asianen el Presidente, el Directorio y la Asamblea 

General. 

CAPÍTULO VII 
DEL VOCAL 

Art. 26.- Corresponde al Vocal sustituir al Tesorero o al Secretario, en 
caso de falta temporal o definitiva y las demás que les asignen el 
Presidente, el Directorio y la Asamblea General. 

TÍTULOIV.. . 
DEL PATRIMONIO INSTITUCIONAL 52010 

q e ABR (0 

- _ CAPÍTULO | . S/N < 
DEL RÉGIMEN PATRIMONIAL — “7%. 

Art. 27.- El patrimonio de la Unión está constitúido por: 

aj Los aportes y/o cuotas de los socios de la Unión; 

b) Los legados y donaciones que sean canalizadas para cumplir con los 
objetivos de la Unión: 

c) Aquellos recursos financieros o materiales provenientes del resultado de 
la suscripción de convenios y contratos con personas naturales o 
juridicas, nacionales o internacionales, que deseen financiar actividades o 
que se enmarquen en el ámbito de acción de la Unión; CANTÓN Es Min ALVAs 
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UNION DE ASOCIACIONES 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

Art. 28.- El capital interno estará constituido por los bienes materiales y 
fondos en valor o en especie que ingresen como patrimonio de la Unión 

Art. 29.- Los fondos y el patrimonio de la Unión serán administrados y 
custodiados por el Presidente y Tesorero de la Unión. 

Art. 30.- La contabilidad y administración de la Unión se llevarán a cabo de 

acuerdo al ordenamiento juridico del Ecuador, con las adaptaciones que para 

dicho efecto sean necesarias. La Unión. de conformidad con las leyes vigentes. 
gozará de autonomía y plenitud de personalidad jurídica. no es dependiente de 
ninguna autoridad pública o privada. por lo tanto puede adquirir a cualquier 

título bienes de cualquier naturaleza, pudiendo ejercer todas las atribuciones 
legales y asumiendo todas las obligaciones de conformidad con el 
ordenamiento legal del Ecuador, goza de toda la capacidad juridica, inclusive la 

necesaria para contratar o suscribir convenios con entidades nacionales o 

extranjeras 

TÍTULO V 
DE LÁ DISOLUCION 

CAPÍTULO | 
DE LA PROCEDENCIA 

  

Art. 31.A pesar que la duración de la Unión. de Organizaciones 
Artesanales “Eloy Alfaro”. es indefinida. sin embargo podrá 
disolverse por las siguientes causas: - > 

a) Por incumplimiento de los fines y preceptos propuestos 
en estos Estatutos; 

b)Por no contar con el número legal de organizaciones 
filiales establecido. 

Cc) La Unión puede disolverse por causales legales o por decisión de 
por lo menos las dos terceras partes de los asistentes a la Asamblea 
General, y previa: aprobación de la autoridad que legitimó su 
establecimiento de conformidad a lo preceptuado en el Código Civil 
ecuatoriano, de ser el casoPor resolución tomada en dos 
Asambleas Generales de representantes realizadas 
para el efecto, y en las cuales se obtenga el voto 
favorable de las tres cuartas partes de los representantes 
de las organizaciones filiales acti IS a SEGUNDA DE CANTON ES: RALDES 
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UNION DE ASOCIACIONES 

ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

Art. 32.En cualquier caso de disolución, de existir bienes 
sociales estos serán e inrepartibles e inajenables y estos 

pasarán a dominio y posesión de una Institución de servicio social 
que determine la última Asamblea General de representantes. 

Al termino de la cancelación de los pasivos contraidos y liquidación de su 
patrimonio. los activos restantes pasarán a un organismo de desarrollo social 

de la zona. previa aprobación de la última Asamblea General o al Estado 

ecuatoriano. que tendrá la obligación de emplearlas en objetos análogos a los 
de la Unión tal como lo determina el Código Civil 

DISPOSICIONES GENERALES 

  

PRIMERO: Tanto los dirigentes de la Unión” comó. de los 
integrantes de las comisiones y los delegados oficiales, por 
tener dignidades honorificas no percibirán sueldos. pero se les 
reconocerá viáticos. bonificaciones, pasajes y otros gastos. 
cuando por gestión o cualquier tipo de compromiso o eventos de 
la Unión tuvieren que viajar. 

SEGUNDA: La Asamblea General de representantes fijará cada 
año los montos a entregar por viáticos u bonificaciones. Los 
gastos de pasaje y otros gastos serán cancelados en su valor 
total. 

TERCERA: El año fiscal de la Unión empezará el dia primero de 
Enero de cada año. 

CUARTA: Las disposiciones contempladas en el presente 
Estatuto serán interpretadas y viabilizadas a través de su 
Reglamento interno el mismo que será aprobado y modificado 
por la Asamblea General de representantes. 

QUINTA: La Asamblea General de representantes podrá 
también dictar reglamentos especiales sobre las actividades 
a desarrollarse en cualquier programa o proyecto que realice | 
Unión. Et ANTÓN ESMERALOS 
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UNION DE ASOCIACIONES 
ARTESANALES “ELOY ALFARO” 

SEXTA: Tanto el Reglamento Interno como los Reglamentos 
Especiales. no podrán contener ninguna disposición contraria a 
lo establecido en el presente Estatuto. y sus normas serán de 
estricto cumplimiento por todas las organizaciones filiales a la 
Unión. 

SEPTIMA: La Asamblea General de representantes o el 
Comité Ejecutivo, podrán dar votos de confianza, gratitud, ' 
estímulo o reconocimiento a quienes por su labor de servicio a 
la Unión o a las organizaciones filiales, se hicieren acreedores a 
éste homenaje. 

: E E 
DISPOSICIONES TRANSITORIAS L, A a. 

AA 

PRIMERA: El presente estatuto entrará en vigencia desde la 
fecha en que sea aprobado por el Ministerio, sin perjuicio de su 
promulgación en el Registro Oficial. 

SEGUNDA: El presente Estatuto no podrá ser modificado antes 
de dos años de su vigencia y para hacerlo requerirá de un 
proyecto de reforma que elabore el Comité Ejecutivo. o la 
Asamblea General de representantes, el mismo que deberá 
ser debatido y aprobado en dos sesiones distintas. . 

TERCERA: El Comité Ejecutivo deberá realizar la publicación 
del presente Estatuto, su Reglamento Interno y Reglamentos 
Especiales. Por su parte las organizaciones filiales. están 
obligadas a.adquinrlas para el conocimiento cabal de cada uno 
de sus integrantes. 

CUARTA: "El presidente obtendrá el Registro Unico de 
Contribuyentes (R.U.C:) y remitirá copia del mismo al 
Ministerio de Industria y Productividad” 

CERTIFICACIÓN: 

RAZÓN.- En calidad de Secretario de la Unión de Asociaciones 
Artesanales “Eloy Alfaro”. certifico: que los presentes Estatutos iS 
fueron leidos discutidos y aprobados los dias 13-19 Y 24 A SN em 
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SUBSECRETARIA DE MYPIMES Y ARTESANIAS 

CONSIDERANDO 

QUE, el 19 de febrero del 2010, la UNION DE ASOCIACIONES ARTESANALES 
“ELOY ALFARO”, domiciliada en el cantón Rióverde, Provincia de Esmeraidas, 
República del Ecuador, solicitó aprobación de sus Estatutos y registro de socios 

y directiva. 

QUE, previo el análisis respectivo, se determinó que la indicada petición cumple con 

los requisitos determinados en los Arts. 2 y 12 dei “Reglamenta para 3 
aprobación de estatutos, reformas y codificaciones, liquidación y disolución. y 
registro de socios y directivas de las organizaciones previstas en el Código Civil 
y en las Leyes Especiales”, centenidarén los Decretos Ejecutivas Nos. 3054, 

610, 982, 1389, 1671 y 1678, publicados en los Registros Oficiales Nos  S€0, 
171, 311, 454, 578 y 581, de 11 de Septiembre del 2002, 17 de septiembre del 
2007, 8 de abril y 27 de octubre del 2008, y 27 y 30 de abril del 2089, 
respectivamente; y, mediante factura 24829, se na pagado 3 tasa premtata un 

el Acuerdo No 2510 pubiicado er + 2egistro Mádal No.570 qe 12 de enpst 1gu5i. 
HE 2002. y, 

QUE. como 0 estabiece la Norma Suprema en =l numeral 2d de AT 28%, 10 Proitica 

Económica tiene como objeto incersv=r" a progucción nacional, la proguctiadad 
y competitividad sistémicas. 

EN EJERCICIO de la delegación que la confiere el ART 1 del Acues: co Minisienal 
Nro 08 508, «Gublicada, ep ai Registro Oficial Aro +82 00 5 de 
diciembre del 2008 : 
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES 

NUMERO RUC: 

RAZON SOCIAL: 

NOMBRE COMERCIAL: 

CLASE CONTRIBUYENTE: 

REPRESENTANTE LEGAL: ' 

CONTADOR: 

SRI 
«.le hace bien al país! 

SOCIEDADES 
0891728298001 
UNION DE ASOCIACIONES ARTESANALES ELOY ALFARO 

OTROS 

GRUEZO ARAUJO VICENTE EDUARDO 

ESPINOZA HUERTA JOHN RICHARD ANTONIO 

  

FEC. INICIO ACTIVIDADES: 

FEC. INSCRIPCION: 

FEC. CONSTITUCION: 22/02/2010 

22/07/2013 

22/02/2010 

FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 05/03/2010 

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL: 
  

VENTA AL POR MAYOR DE CACAO 

DOMICILIO TRIBUTARIO: 
  

Provincia: ESMERALDAS Cantón: RIO VERDE Parroquia: CHONTADURO Barrio: EL CONDADO Calle: LOS ALMENDROS 
Edificio: CENTRO DE ACOPIO Referencia ubicación: A DOSCIENTOS METROS DEL SUBCENTRO DE SALUD Telefono 

Trabajo: 062720262 Celular: 0994562383 

DOMICILIO ESPECIAL: 

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS: 
  

* ANEXO ACCIONISTAS, PARTÍCIPES, SOCIOS, MIEMBROS DEL DIRECTORIO Y ADMINISTRADORES 

* ANEXO RELACION DEPENDENCIA 

* ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO 

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES 

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN LA FUENTE 

* DECLARACIÓN MENSUAL DE IVA 0 

  

  

  

   

  

  

  

        
  

  

$t DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: del 001 al 001 ¿EE os ABIERTOS: 1 
GAO e 

JURISDICCION: VREGIONAL NORTEY ESMERALDAS SN $2 2 ¿CCERRADOS: 0 
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NTRIBUYENTE SERVICIO DE RENTAS INTERNAS 

Usuario:” JAACO30713 Lugar de emisión: ESMERALDAS/MEJÍA NO. 3-15Fecha y hora: 22/07/2013 12:18:44 
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NOTARIA 
VIGÉSIMA QUINTA 

QUITO 
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DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS ¡ 
NOTARIO 

  

FIDEICOMISO MERCANTIL 

CONSTITUYENTES: 

FONDO ECUATORIANO CANADIENSE DE DESARROLLO “FECD” 

BENEFICIARIO. 

FONDO ECUATORIANO CANADIENSE DE DESARROLLO “FECD” 

FIDUCIARIA: 

INTERFONDOS ADMINISTRADORA DE FONDOS Y FIDEICOMISOS S.A. 

CUANTÍA: 

INDETERMINADA. 

DI: Y COPIAS 

Y Y Y Y Y LL Y LLL Y LL Y Y Y Y Y Y LL Y % 

LLL 4% Y LL Y Y LL Y 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, capital de la República del 

Ecuador, el día de hoy jueves (16) de Diciembre de dos mil cuatro, ante mí, - 

doctor FELIPE I'TURRALDE DÁVALOS, NOTARIO VIGÉSIMO QUINTO 

  

DEL CANTÓN QUITO, comparecen, libre y voluntariamente, bien 

inteligenciados de la naturaleza y efectos del presente contrato el Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD”, legalmente representado por 

su Co-Director Ecuatoriano, WILLIAMS HERNÁN HERNÁNDEZ PAREDES, 

quien comparece autorizado por la Junta de Gobernadores y en , 

representación de la Secretaria del Fondo Ecuatoriano — Canadiense de 

Desarrollo “SECFECD”, según consta del nombramiento y de la copia de la 

parte pertinente del acta, que se agregan como habilitantes; y, por otra parte 

Interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos Sociedad Anónima, 

1
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legalmente representada por su Gerente General, señora SONIA LUCÍA 

HERNÁNDEZ ROBALINO, según consta del nombramiento que se agrega 

como habilitante; además comparecen los señores WILLIAMS HERNÁN 

HERNÁNDEZ PAREDES, GUSTAVO VINICIO PAREDES EGÚEZ Y 

CÉSAR VICENTE MOLINA NOVILLO, de estado civil casados, por sus 

propios derechos.- Los comparecientes son de nacionalidad ecuatoriana, 

mayores de edad, de estado civil casado, de ocupación empresarios 

privados, domiciliados en Quito, Distrito Metropolitano, con capacidad legal 

para contratar y obligarse que la ejercen en la forma antes indicada; y, 

advertidos que fueron por el Notario del objeto y resultados de la presente 

escritura pública, así como examinados en forma aislada y separada, de que 

comparecen al otorgamiento de esta escritura pública sin coacción, 

amenazas, temor reverencial, promesa o seducción, de acuerdo con la 

minuta que me entregan y que copiada textualmente es como sigue: 

“SEÑOR NOTARIO: En el protocolo de escrituras públicas a su cargo, 

sírvase incorporar una de fideicomiso mercantil, de conformidad con las 

siguientes cláusulas: CLÁUSULA  PRIMERA.- COMPARECIENTES: 

Comparecen a la celebración del presente contrato: UNO) Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo *FECD”, legalmente representado por 

su Co-Director Ecuatoriano, Williams Hernán Hernández Paredes, quien 

- comparece autorizado por la Junta de Gobernadores y en representación de 

la Secretaria del Fondo Ecuatoriano — Canadiense de Desarrollo “SECFECD”, 

según consta del nombramiento y de la copia de la parte pertinente del acta, 

que se agregan como habilitantes.- DOS) Interfondos Administradora de : 

Fondos y Fideicomisos Sociedad Anónima, legalmente representada por su 

Gerente General, Sonia Lucía Hernández Robalino, según consta del 

nombramiento que se agrega como habilitante.- Para los efectos que se 

indican más adelante, comparecen también por sus propios derechos: 

2



  

NOTARIA 
VIGÉSIMA QUINTA 

QUITO 

  

DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTARIO 

  

estado civil casado, de nacionalidad ecuatoriana, de ocupación empresarios - 

privados, domiciliados en el Distrito Metropolitano de Quito, legalmente 

capaces para contratar y  obligarse.- "CLÁUSULA  SEGUNDA.- 

ANTECEDENTES: UNO) El Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo 

“FECD” es una entidad de derecho privado con personalidad jurídica propia, 

“sin fines de lucro, regido por sus propios estatutos aprobados mediante 

acuerdo ministerial número cuarenta y tres suscrito por el Ministerio de 

Relaciones Exteriores el veinte y ocho de enero de mil novecientos noventa y 

uno, mismo que fue reformado mediante los acuerdos ministeriales números 

treinta, trescientos dieciocho y ciento setenta y seis, suscritos por el Ministerio 

de Relaciones Exteriores, el veinte y uno de enero de mil novecientos noventa 

y seis, el veinte y dos de septiembre de mil novecientos noventa y siete y el 

dieciocho de abril de dos mil dos, respectivamente.- DOS) Mediante escritura 

pública celebrada el dieciocho de agosto de mil novecientos noventa y cinco, 

ante la Notaria Novena del cantón Guayaquil, abogada Gloria Lecaro de 

Crespo, inscrita en el Registro Mercantil del cantón Guayaquil el veintinueve 

de los mismos mes y año se constituyó Finecfondos, Administradora de 

Fondos Sociedad Anónima, cuyo objeto social es administrar fondos de 

inversión y negocios fiduciarios, autorizada a funcionar por la 

Superintendencia de Compañías, e inscrita en el Registro del Mercado de 

Valores y de la Información Pública.- Posteriormente, Finecfondos, 

Administradora de Fondos Sociedad Anónima cambió su razón social a 

Interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos Sociedad Anónima, y 

su domicilio a la ciudad de Quito, contando para al efecto con la aprobación 

de la Intendencia de Mercado de Valores de Guayaquil, según consta de la 

escritura pública celebrada el tres de marzo de dos mil, inscrita en el 

3
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Registro Mercantil del cantón Quito el dieciocho de septiembre de dos mil y 

en el Registro Mercantil del cantón Guayaquil el veintiséis de los mismos 

mes y año.- TRES) Mediante escritura pública celebrada el dos de 

septiembre de dos mil tres, ante la Notaria Segunda del cantón Quito, 

doctora Ximena Moreno de Solines, inscrita en el Registro Mercantil del 

cantón Quito el cinco de noviembre de dos mil tres, Interfondos 

Administradora de Fondos Sociedad Anónima cambió su razón social a 

Interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos Sociedad Anónima.- 

CUATRO) El Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo "FECD” se 

encuentra en un proceso de conversión a una organización no 

gubernamental distinta, con finalidades y objetivos diferentes a los actuales.- 

Para viabilizar este proceso de conversión, sus administradores han decidido 

extinguir los pasivos del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo 

“FECD” y transferir los activos a la nueva persona jurídica que se creará 

para el efecto.Como parte de los pasivos y contingentes del Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD” están: (i) los valores que se 

deben pagar a sus empleados con relación de dependencia en concepto de 

sueldos, indemnizaciones, desahucio, aportes patronales y personales al 

Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, etcétera; y, (ii) la eventualidad del 

pago de rubros a un ex colaborador del FECD, cuya pertinencia se está 

- resolviendo en un juicio laboral que se indica más adelante.- Si bien el 

-Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD” pagará todos los 

rubros a los que legalmente tengan derecho sus empleados por la 

terminación de la relación laboral, es posible que se presenten reclamos : 

posteriores que, después de haberse extinguido el Fondo Ecuatoriano 

Canadiense de Desarrollo “FECD”, puedan exigirse a sus representantes 

legales y/o apoderados.- Por esta razón, la Junta de Gobernadores del 

Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD”, en reunión de veinte 
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apoderados, han decidido constituir un fideicomiso mercantil que subsista - 

después de la extinción del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo 

“FECD”, al que se transferirá una cantidad de dinero que servirá para cubrir 

las contingencias de la disolución sobre demandas laborales, fiscales u otras 

derivadas de la disolución del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo 

“FECD”, especialmente, de darse el caso: (i) la cantidad pretendida por el 

actor, cuya pertinencia se está resolviendo en el juicio laboral que se indica 

más adelante, (ii) cualquier otra exigencia de los empleados posterior a la 

liquidación del Fondo, que sea ordenada a pagar por autoridades 

competentes a sus representantes legales y/o apoderados; y, (iii) los costos, 

tasas, honorarios y demás gastos en que se tenga que incurrir para la 

defensa de sus representantes legales y/o apoderados.- CINCO) El dieciséis 

de enero de dos mil dos, Fernando Fernández Araoz, presentó una 

demanda en contra del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo 

“FECD”, cuya pretensión es el pago de presuntos haberes y rubros laborales 

que considera tener derecho. La competencia está radicada en el Juez 

Primero del Trabajo de Pichincha. El juicio laboral está signado con el 

número diecisiete guión dos mil dos guión V (17-2002-V).- SEIS) A la fecha 

el Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD” tiene ' siete 

empleados con relación de dependencia, es decir, con relación sujeta al 

Código del Trabajo.- CLÁUSULA TERCERA.- DEFINICIONES: Para los 

efectos de este contrato se considerará: a) Que los títulos de las cláusulas, 

numerales o literales no son medio de interpretación.- b) Que las palabras, 

términos o expresiones que a continuación se determinan, tendrán el 

significado que consta a continuación de cada una de ellas: UNO) 

BENEFICIARIO: Es el Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo "FECD” 

5



1 o, de extinguirse éste, la persona jurídica que asuma sus activos, según lo 

explicado en el numeral cuatro de la cláusula anterior.- DOS) COMITÉ 

FIDUCIARIO: Es el organismo colegiado de decisión del fideicomiso 

bh 
u
N
 

mercantil, constituido en la forma estipulada en este contrato y cuyas 

uu
 

actuaciones se ceñirán a los límites y atribuciones determinados más 

adelante.- TRES) CONSTITUYENTE: Fondo Ecuatoriano Canadiense de 

Desarrollo “FECD”.- CUATRO) DERECHOS FIDUCIARIOS: Son los 

derechos contractuales derivados del fideicomiso mercantil, adquiridos por el 

CONSTITUYENTE en tal calidad y como BENEFICIARIO del mismo.- 

10 CINCO) FIDEICOMISO MERCANTIL: La interpretación de esta expresión 

NN
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11 tiene dos alcances atendiendo el sentido de las cláusulas: CINCO PUNTO 

12 UNO) Es el presente instrumento en virtud del cual el CONSTITUYENTE 

13 — transfiere, de manera temporal e irrevocable, la propiedad de los bienes que 

14 se describen más adelante, a un patrimonio autónomo, dotado de 

I5 personalidad jurídica, para que la FIDUCIARIA, en su calidad” de 

16 representante legal, cumpla con las finalidades específicas instituidas en 

17 este contrato, bien sea a favor del propio CONSTITUYENTE o del 

18  BENEFICIARIO.- CINCO PUNTO DOS) El patrimonio autónomo que se 

19 constituye por este acto con el objeto principal de mantener la propiedad de 

20 bienes aportados por el CONSTITUYENTE y disponer de ellos de 

21 . conformidad con las instrucciones impartidas a la FIDUCIARIA en este 

22  contrato.- SEIS) FIDUCIARIA: Interfondos Administradora de Fondos y 

23 Fideicomisos - Sociedad Anónima.- CLÁUSULA CUARTA.- FIDEICOMISO 

24 MERCANTIL: Los comparecientes, por este acto, constituyen un patrimonio : 

25 autónomo, distinto de los patrimonios individuales del CONSTITUYENTE y 

lA, así como de otros fideicomisos mercantiles que     
     

  

administre la FIDUCIMRIA, el mismo que será denominado como 

"FIDEICOMISO FECD” con la finalidad de distinguirlo de otros que mantenga
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la FIDUCIARIA con ocasión de su actividad.- El FIDEICOMI     conformado por los dineros que el CONSTITUYENTE tra     

  

Zo, 
fecha y los demás bienes, pasivos y contingentes que se intSSearE: 

consecuencia del desarrollo y cumplimiento del contrato.- El FIDEICOMISO 

FECD por disposición legal está dotado de personalidad jurídica, por lo 

tanto, la FIDUCIARIA será su representante legal y ejercerá tales funciones 

de conformidad con las instrucciones señaladas por el CONSTITUYENTE en 

este contrato; en tal virtud, la FIDUCIARIA podrá intervenir con todos los 

derechos y atribuciones que le correspondan al FIDEICOMISO FECD como 

sujeto procesal, bien sea de manera activa o pasiva, ante las autoridades 

competentes en toda clase de procesos, trámites y actuaciones 

administrativas o judiciales que deban realizarse para la protección de los 

bienes que lo integran, así como para exigir el pago de los créditos a favor 

del fideicomiso mercantil y para el logro de las finalidades pretendidas por el 

CONSTITUYENTE.- CLÁUSULA QUINTA.- TRANSFERENCIA DE 

DOMINIO A TÍTULO DE FIDEICOMISO MERCANTIL Y CONFORMACIÓN 

DEL PATRIMONIO AUTÓNOMO: Con los antecedentes expuestos, el 

CONSTITUYENTE transfiere a título de fideicomiso mercantil, al patrimonio 

autónomo que por la celebración de este contrato se configura, la suma de 

ciento sesenta mil dólares de los Estados Unidos de América” (US $ 

160.000,00).- Esta transferencia de dominio no es gratuita ni onerosa, es a 

título de fideicomiso mercantil, ya que la misma no determinan un provecho 

económico ni para el CONSTITUYENTE ni para la FIDUCIARIA, de 

conformidad al artículo ciento trece de la Ley de Mercado de Valores, por 

consiguiente, está exenta del pago de impuestos.- La FIDUCIARIA acepta la 

transferencia de los dineros al fideicomiso mercantil.- Previo acuerdo con la 

FIDUCIARIA, en fechas posteriores, el CONSTITUYENTE podrá realizar 

transferencias de otros bienes al fideicomiso mercantil, distintos a los 

7
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mencionados en este instrumento, con el propósito de incrementar su 

patrimonio.- La entrega o tradición de bienes al patrimonio del fideicomiso 

mercantil posterior a esta fecha no implica reforma del contrato, pero 

deberán someterse a las solemnidades legales respectivas según la clase 

de bien a transferirse.- Los beneficios económicos, rendimientos y/o 

utilidades que puedan generar los bienes  fideicomitidos, también 

incrementarán al patrimonio del FIDEICOMISO FECD.- CLÁUSULA 

SEXTA.- DESIGNACIÓN DE BENEFICIARIO Y RÉGIMEN DE 

BENEFICIOS DEL FIDEICOMISO MERCANTIL: Al amparo de lo 

establecido en el artículo ciento dieciséis de la Ley de Mercado de Valores, 

el CONSTITUYENTE designa como BENEFICIARIO a la persona que se 

espera que exista, según lo indicado en el numeral cuatro de la cláusula 

segunda, cuyo nombre, razón social o denominación será informado a la 

FIDUCIARIA por el Comité Fiduciario.- El CONSTITUYENTE dispone que, 

para que esta persona que se espera que exista, pueda ejercer “sus 

derechos de BENEFICIARIO, simultáneamente deberá asumir y cumplir las 

obligaciones del CONSTITUYENTE establecidas en la Ley y este contrato; 

es decir, el ejercicio de los derechos de BENEFICIARIO implicarán 

automáticamente la asunción por parte de ésta persona de todas las 

obligaciones establecidas en este contrato y la Ley para el Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD”, como CONSTITUYENTE.- 

El BENEFICIARIO tendrá derecho a recibir del FIDEICOMISO FECD los 

activos que existieren una vez cumplidos su objeto o su plazo, lo que ocurra 

primero, bajo la condición que previamente se hayan pagado todos sus - 

pasivos y/o hayan sido asumidos por el BENEFICIARIO.- CLÁUSULA 

SÉPTIMA.- DURACIÓN DEL FIDEICOMISO MERCANTIL: El fideicomiso 

mercantil que se constituye por este instrumento tendrá una duración de seis 

años contados a partir de la fecha de su celebración.- CLÁUSULA 
GH AA 

roer ena [XP 
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imposibilidad de cumplir el objeto del contrato.- TRES) Por haberse cumplido 

el plazo del contrato.- CUATRO) Por acuerdo entre las partes, siempre que 

no se afecten derechos de terceros involucrados.- CINCO) Por otras 

causales determinadas en la Ley y en este contrato.- CLÁUSULA 

NOVENA.- PROCEDIMIENTO DE LIQUIDACIÓN DEL FIDEICOMISO 

MERCANTIL: En los casos de terminación del contrato por cumplimiento del 

objeto o por cualquier otra causa legal o contractual, la liquidación del 

fideicomiso mercantil se someterá a las siguientes reglas: UNO) En primer 

lugar, la FIDUCIARÍA, con los recursos disponibles del patrimonio autónomo, 

cancelará o extinguirá todos los pasivos del fideicomiso mercantil, sean estos 

generados por honorarios, muttas, tributos y cualquier otro tipo de obligación. 

En caso de no existir recursos disponibles en el patrimonio autónomo para 

cancelar las obligaciones antes determinadas, parcial o totalmente, estos 

deberán ser proporcionados por el BENEFICIARIO.- DOS) Extinguidos los 

pasivos establecidos en el numeral anterior y/o asumidos por el 

BENEFICIARIO, la FIDUCIARIA procederá a transferir al BENEFICIARIO, 

los bienes existentes en el patrimonio autónomo a esa fecha, según" las 

disposiciones de este contrato o en su defecto las instrucciones escritas que 

éste le imparta a la FIDUCIARIA.- TRES) Posteriormente, la FIDUCIARIA 

rendirá cuentas finales de su gestión al BENEFICIARIO, informándole sobre 

el estado del patrimonio autónomo y tas restituciones o transferencias 

realizadas, enviando una comunicación a la dirección indicada en este 

contrato o la que indique a la FIDUCIARIA posteriormente, según lo 

establecido en la cláusula denominada “domicilios” de este instrumento..- 

Dicho informe se entenderá aprobado a satisfacción del BENEFICIARIO si 

9
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no es objetado dentro de los diez días hábiles siguientes al envío.- Luego de 

vencidos esos diez días la FIDUCIARIA levantará un acta suscrita 

únicamente por ésta, la cual, para todos los efectos legales se tendrá como 

la liquidación final del patrimonio autónomo y terminación del fideicomiso 

mercantil.- CUATRO) Si el BENEFICIARIO no estuviere de acuerdo con el 

informe o con la liquidación final, dentro de los diez días a los que se hace 

referencia en el numeral anterior, podrá dejar por escrito las constancias que 

considere, las cuales se incorporarán a la correspondiente acta.- CINCO) Si 

el CONSTITUYENTE no estuviere conforme y mantiene diferencias con 

respecto al acta final de liquidación del fideicomiso mercantil, deberá recurrir 

a las instancias determinadas en este contrato para la solución de conflictos 

en la cláusula denominada “convenio arbitral” de este instrumento.- Hasta 

que se resuelvan las divergencias entre las partes, por arreglo directo o por 

laudo arbitral, el fideicomiso mercantil no podrá liquidarse, pero la 

FIDUCIARIA seguirá percibiendo los honorarios pactados.- SEIS) Las partes 

autorizan expresamente a la FIDUCIARIA para que, en caso de no existir las 

divergencias señaladas en el numeral anterior o éstas sean solucionadas, 

por sí o a través de mandatarios, realice todos los trámites necesarios y 

suscriba los documentos pertinentes a fin de perfeccionar la terminación y 

liquidación del presente fideicomiso mercantil y la inscriba en los registros 

- públicos correspondientes, de ser el caso, inclusive solicite la cancelación de 

la inscripción del fideicomiso mercantil en el Registro Único de 

Contribuyentes.- CLÁUSULA DÉCIMA.- OBJETO DEL FIDEICOMISO 

MERCANTIL E INSTRUCCIONES: El presente contrato de fideicomiso -' 

mercantil tiene por objeto permitir que el patrimonio autónomo mantenga la 

propiedad del dinero fideicomitido, de los dineros que a este se transfieran y 

de los demás bienes que se integren como consecuencia del cumplimiento 

de su objeto, y facultar a la FIDUCIARIA, para que, en su calidad de 

10
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NOTARIO    
FIDUCIARIA, en su calidad de representante legal del FIDEICOMISO FECD, : 

deberá cumplir, además de las indicadas en otras cláusulas, con las 

siguientes instrucciones impartidas por el CONSTITUYENTE: UNO) Ejercer 

todas las acciones y derechos inherentes a la calidad de representante legal 

del FIDEICOMISO FECD, ajustándose exclusivamente a los lineamientos y 

obligaciones determinadas en la Ley y en el presente contrato.- DOS) 

Recibir del CONSTITUYENTE, como aporte a título de fideicomiso mercantil, 

la cantidad de dinero indicada en la cláusula quinta.- Dentro de los ocho días 

hábiles siguientes a la fecha de celebración de este contrato, período en el 

cual se obtendrá la inscripción de este fideicomiso mercantil en el Registro 

Único de Contribuyentes, la Fiduciaria procederá a aperturar una cuenta 

corriente en el Banco Internacional Sociedad Anónima, en la cual se 

depositará la totalidad del dinero aportado al fideicomiso mercantil en el acto 

de su constitución y desde la cual se harán las inversiones que determine el 

Comité Fiduciario.- TRES) Invertir los dineros o recursos financieros del 

fideicomiso mercantil en la forma, plazos, condiciones e instituciones que 

instruya el Comité Fiduciario.- A efectos de recibir instrucciones de inversión, 

la Fiduciaria convocará a la primera reunión de Comité Fiduciario dentro de 

los diez días hábiles siguientes a la fecha de obtenida la inscripción del 

fideicomiso mercantil en el Registro Único de Contribuyentes.- CUATRO) 

Dentro de los diez días siguientes a la fecha de recibida la cantidad de 

dinero indicada en la cláusula quinta, provisionar la cantidad de ochenta mil 

dólares de los Estados Unidos de América (USD $ 80.000,00), a fin de que 

sea destinada, única y exclusivamente (con la excepción indicada más 

adelante), a pagar total o parcialmente, en nombre del CONSTITUYENTE, si 

ese es el caso, la cantidad pretendida por el actor cuya pertinencia se está
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resolviendo en el juicio laboral al que se hace referencia en el numeral cinco 

de la cláusula segunda. Este pago se lo deberá realizar contra sentencia 

ejecutoriada o cuando el Comité Fiduciario así lo instruya.- CINCO) 

Contratar, con cargo a la parte de los recursos que no correspondan a la 

provisión indicada en el numeral anterior, los servicios de profesionales 

designados por el Comité Fiduciario, para la defensa legal de las personas 

que instruya dicho organismo, en procesos administrativos y/o judiciales y/o 

constitucionales y/o de arbitraje o mediación y/o de cualquier clase 

relacionados con materia laboral, patronal, fiscal u otra derivada de la 

disolución del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo *FECD”, que 

terceros inicien en su contra.- SEIS) Con la parte de los recursos que no 

correspondan a la provisión indicada en el numeral cuatro, pagar total o 

parcialmente, en nombre del CONSTITUYENTE, los costos, tasas, 

derechos, honorarios y demás gastos en que se tenga que incurrir para la 

defensa legal contratada por el fideicomiso mercantil.- SIETE) Con la parte 

de los recursos que no correspondan a la provisión indicada en el numeral 

cuatro, pagar total o parcialmente, en nombre del CONSTITUYENTE, los 

rubros exigidos por ex empleados del Fondo Ecuatoriano Canadiense de 

Desarrollo “FECD” al propio CONSTITUYENTE y/o a las personas 

designadas por el Comité Fiduciario, bajo la condición de que exista 

condena al pago con sentencia o laudo ejecutoriado o así lo haya instruido el 

Comité Fiduciario.- OCHO) En el evento de que el Fondo Ecuatoriano 

- Canadiense de Desarrollo “FECD” no sea condenado al pago de los rubros 

laborales demandados en el juicio al que se hace referencia en el numeral -: 

cinco de la cláusula segunda, administre y disponga de la cantidad indicada 

en el numeral cuatro anterior de conformidad con las instrucciones que 

imparta el Comité Fiduciario para el cumplimiento del objeto de este 

contrato.- NUEVE) Realizar las transferencias y restituciones a favor del 

12
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, BENEFICIARIO, según lo establecido en la cláusula séxta.-: e 

general realizar todos los actos y contratos de administracióm 

presente contrato, de manera que no sea la falta de instrucción específica la 

que impida su ejecución.- En consecuencia de las instrucciones impartidas, 

el FIDEICOMISO FECD estará obligado a pagar, por cuenta del 

CONSTITUYENTE, los rubros antes indicados, única y exclusivamente hasta 

el monto de los recursos disponibles provenientes de los aportes del 

CONSTITUYENTE o sus frutos. La FIDUCIARIA, de creerlo conveniente, 

podrá dejar expresa constancia de esta estipulación en los contratos que 

llegue a celebrar según lo establecido en el numeral cinco anterior.- 

CLÁUSULA UNDÉCIMA.- COMITÉ FIDUCIARIO: Para el correcto 

desarrollo del objeto del FIDEICOMISO FECD, el CONSTITUYENTE 

constituye un organismo denominado Comité Fiduciario, a través del cual la 

FIDUCIRIA recibirá instrucciones, información y asesoría, para la toma de 

decisiones en política de inversiones u otros aspectos inherentes al objeto 

del contrato.- Son miembros del Comité Fiduciario: Williams Hernán 

Hernández Paredes, Gustavo Vinicio Paredes Egúez y César Vicente Molina 

Novillo, quienes comparecen a la celebración de este contrato para aceptar 

su cargo en los términos aquí establecidos.- El Comité Fiduciario será 

presidido por Williams Hernán Hernández Paredes, hasta que los miembros 

del Comité Fiduciario en su primera reunión lo ratifiquen en tal calidad o elijan 

uno de entre ellos.- La persona jurídica que asuma los activos del Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD”, según lo explicado en el 

numeral cuatro de la cláusula anterior, y que será BENEFICIARIA del 

Fideicomiso FECD, a partir de que exista, tendrá la facultad de sustituir en 

cualquier momento a uno cualquiera de los miembros antes mencionados 

del Comité Fiduciario de tal manera que esté representada con un miembro 

13
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“en este organismo colegiado.- El Comité Fiduciario se entenderá constituido 

con la asistencia de dos de sus tres miembros.- En caso de ausencia 

definitiva de uno o varios de los miembros, por renuncia o por cualquier otra 

causa, los que quedaren deberán elegir su reemplazo y obtener la 

aceptación de éste o éstos por escrito. Mientras el reemplazo no haya 

aceptado por escrito su designación, los miembros que quedaren podrán 

tomar decisiones como Comité Fiduciario, bajo la condición de que éstas 

sean unánimes, caso contrario las decisiones las tomará el BENEFICIARIO, 

asumiendo las obligaciones y atribuciones del Comité Fiduciario.- Podrán 

intervenir como invitados en las reuniones del Comité Fiduciario, los 

profesionales a cargo de la defensa legal de las personas cuyos costos de 

defensa estén a cargo del fideicomiso mercantil u otras personas de quienes 

se requiera explicaciones o asesorías.- En caso de reunión del Comité 

Fiduciario, actuará como Secretario un representante de la Fiduciaria, quien 

dejará constancia de todo lo actuado en actas que deberán ser firmadas por 

los miembros del Comité Fiduciario que hayan asistido, y el Secretario, como 

prueba de que la reunión tuvo lugar y de las decisiones tomadas. Los 

asistentes estarán obligados a firmar una lista de asistencia al inicio de cada 

reunión presentada por el Secretario.- No obstante lo anterior, el Comité 

Fiduciario podrá resolver los temas para los cuales fuera consultado sin 

- necesidad de que exista reunión, siendo suficiente que por cualquier medio 

-escrito, incluso vía correo electrónico -si tal medio es considerado suficiente 

para la FIDUCIARIA-, se de a conocer las resoluciones y decisiones 

adoptadas por cada uno de sus miembros.- Tanto de las actas levantadas en - 

las reuniones del Comité Fiduciario como de las decisiones escritas tomadas 

sin reunión, la FIDUCIARIA . deberá llevar un archivo ordenado 

cronológicamente.- Cada miembro del Comité Fiduciario tendrá derecho a un 

voto, por lo tanto, las resoluciones y decisiones se tomarán por mayoría 
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simple de votos.- Las decisiones tomadas serán de cumplimi     para el CONSTITUYENTE, los miembros del Comité Fi 

FIDUCIARIA o uno de sus miembros para tratar los asuntos específicos 

constantes en la respectiva convocatoria, o los que se decidan en la reunión 

en caso de que exista acuerdo unánime de ta totalidad de sus miembros 

para tratar asuntos distintos a los constantes en la respectiva convocatoria.- 

El Comité Fiduciario será convocado o consultado por la FIDUCIARIA, 

mediante comunicación escrita o vía correo electrónico, dirigida a cada uno 

de los miembros, con por lo menos dos días de anticipación a la fecha 

señalada para la reunión o para recibir la respuesta de la consulta, indicando 

además la hora, el lugar y el objeto de la reunión, de ser éste el caso.- En 

caso de reunión, la sede del Comité Fiduciario serán las oficinas de la 

FIDUCIARIA.- El Comité Fiduciario tendrá las siguientes facultades y 

obligaciones: UNO) Informar a la FIDUCIARIA de los resultados del Juicio 
AA A 

laboral al que se hace referencia en el numeral cinco de la cláusula segunda 

y, si es del caso, instruir el pago, por cuenta del CONSTITUYENTE, del 

monto condenado a cubrir, hasta por la cantidad indicada en el numeral 

cuatro de la cláusula décima.- DOS) Instruir a la FIDUCIARIA- las 
O 

condiciones y forma de la contratación de los servicios indicados en el 

numeral cinco de la cláusula décima.- TRES) Instruir a la FIDUCIARIA el 

pago, por cuenta del CONSTITUYENTE, de los montos condenados a pagar 

por autoridad competente, dentro de los procesos seguidos en contra de las 

personas cuyos costos de defensa estén a cargo del fideicomiso mercantil, 

según lo establecido en la cláusula anterior.- CUATRO) Dictar las normas y 

reglamentos que fueren necesarios para el desarrollo del objeto del presente 

contrato.- CINCO) Resolver acerca de cualquier situación que no esté 

expresamente prevista en el presente : contrato.- SEIS) Interpretar las 
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estipulaciones y cláusulas de este contrato.- SIETE) Hacer seguimiento de 

las causas legales en materia laboral seguidas en contra del Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD”, sus representantes legales o 

apoderados, y pedir cuentas a los profesionales contratados para su 

defensa.- OCHO) Declarar si durante el desarrollo-del-fideicomiso mercantil 
ten a 

ha cumplido su objeto, a efectos de que se termine y liquide el patrimonio 
a ns a 

autónomo.- NUEVE) Las demás determinadas. en el presente contrato.- 

CLÁUSULA DUODÉCIMA.- OBLIGACIONES DE LA FIDUCIARIA: La 

  

FIDUCIARIA no garantiza con su actuación que los resultados y finalidades 

pretendidas por el CONSTITUYENTE efectivamente se cumplan.- La 

FIDUCIARIA responderá hasta por la culpa leve en el cumplimiento de su 

gestión, que es de medio y no de resultado, esto es, que su responsabilidad 

es actuar de manera diligente y profesional a fin de cumplir con las 

instrucciones determinadas por el CONSTITUYENTE con miras a tratar de 

que las finalidades pretendidas se cumplan.- Sin perjuicio de las 

obligaciones establecidas en la Ley y las estipuladas en este contrato, son 

obligaciones de la FIDUCIARIA las siguientes: UNO) Administrar y disponer 

de los bienes fideicomitidos en la forma y términos establecidos en este 

contrato.- DOS) Ejercer la representación legal del fideicomiso mercantil 

para el cumplimiento del objeto del contrato y la protección y defensa de los 

. bienes que lo integren.- TRES) Remitir a la Superintendencia de Compañías 

la información que esta entidad solicite para efectos de control.- CUATRO) 

Restituir y entregar al BENEFICIARIO los beneficios del fideicomiso 

mercantil en los términos establecidos en este instrumento.- CINCO) 

Mantener el patrimonio autónomo que se configura por la constitución de 

éste fideicomiso mercantil, separado de su propio patrimonio, del 

CONSTITUYENTE y del BENEFICIARIO, así como de los demás 

fideicomisos mercantiles o fondos de inversión que administre, y llevar una 

16
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NOTARIO    
generalmente aceptados.- SEIS) Rendir cuentas comprobadas de sus : 

actuaciones al BENEFICIARIO, justificando, argumentando y demostrando 

su cumplimiento en la labor encomendada en este contrato, para lo cual se 

le enviará trimestralmente la información correspondiente.- SIETE) De llegar 

a requerirlo por disposición legal o reglamentaria, contratar a una compañía 

de auditoría externa para la revisión de los estados fimancieros del 

fideicomiso mercantil, de conformidad con lo establecido en la Ley de 

Mercado de Valores y el Reglamento sobre Negocios Fiduciarios.- Sin 

perjuicio de lo anterior, el CONSTITUYENTE o el BENEFICIARIO, a su 

costo, en cualquier momento podrán solicitar la contratación de una auditoria 

externa, sometiéndose a las disposiciones de la Ley de Mercado de Valores 

y el Reglamento sobre Negocios Fiduciarios.- OCHO) Mantener sigilo y 

reserva de la información privada del fideicomiso mercantil, su 

CONSTITUYENTE y su  BENEFICIARIO.- Sin embargo, el 

CONSTITUYENTE autoriza desde ya a la FIDUCIARIA para que proporcione 

todos los documentos e información que le requieran los organismos 

públicos de control, jueces o tribunales competentes de conformidad con la 

Ley.- Se deja expresa constancia que no es obligación ni responsabilidad de 

la FIDUCIARIA ni de sus funcionarios y empleados, hacer seguimiento de 

las causas legales en materia laboral seguidas en contra del Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD", sus representantes legales o 

apoderados, y pedir cuentas a los profesionales contratados pata su 

defensa.- CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA.- DERECHOS DE LA 

FIDUCIARIA: Sin perjuicio de los 'derechos establecidos en la Ley y 

estipulados en este contrato son derechos de la FIDUCIARIA: UNO) Exigir al 

CONSTITUYENTE y al BENEFICIARIO la entrega de toda la 
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documentación, información y recursos necesarios para su celebración y 

ejecución.- DOS) Ser indemnizada por parte del CONSTITUYENTE y 

BENEFICIARIO si, por el cumplimiento de sus instrucciones o de las del 

Comité Fiduciario, o el cumplimiento del presente fideicomiso mercantil, 

devinieren consecuencias dañosas para la FIDUCIARIA.- CLÁUSULA 

DÉCIMA CUARTA.- OBLIGACIONES DEL CONSTITUYENTE: Sin perjuicio 

de las obligaciones establecidas en la Ley y las estipuladas en este contrato, 

son obligaciones del CONSTITUYENTE, las siguientes: UNO) Colaborar con 

la FIDUCIARIA en el desarrollo del contrato, entregando toda la información, 

documentación y autorizaciones que se requieran para su celebración y 

ejecución de su objeto.- DOS) Pagar los honorarios de la FIDUCIARIA y 

pagar las obligaciones del fideicomiso mercantil generados por cualquier 

motivo.- TRES) Entregar toda la documentación e información que el 

Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y Psicotrópicas 

(CONSEP) exija a la FIDUCIARIA sobre el CONSTITUYENTE.- CLÁUSULA 

DÉCIMA QUINTA.- DERECHOS DEL CONSTITUYENTE: Sin perjuicio de 

los derechos establecidos en la Ley y los estipulados en este contrato son 

derechos del CONSTITUYENTE, los siguientes: UNO) Recibir un informe 

trimestral de rendición comprobada de cuentas de la labor de la FIDUCIARIA 

al término del contrato.- DOS) Ejercer las acciones de responsabilidad civil o 

penal a que hubiere lugar, en contra de la FIDUCIARIA por dolo o culpa leve 

en el desempeño de su gestión.- CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA.- 

OBLIGACIONES DEL BENEFICIARIO: Sin perjuicio de las obligaciones 

establecidas en la Ley y las estipuladas en este contrato, será obligación del : 

- BENEFICIARIO entregar la documentación e información necesarias para la 

ejecución del contrato, especialmente toda la documentación e información 

-que el Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y 

. Psicotrópicas (CONSEP) exija a la FIDUCIARIA sobre el BENEFICIARIO.- 
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CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA.- DERECHOS DEL B So NBIÓ | 

perjuicio de los derechos establecidos en la Ley y los estip 

contrato, son derechos del BENEFICIARIO, los siguientes: UNO) Exigir a la - 

FIDUCIARIA el cumplimiento de las finalidades establecidas en el contrato 

de fideicomiso mercantil.- DOS) Exigir a la FIDUCIARIA trimestralmente la 

rendición comprobada de cuentas conforme a lo dispuesto en este contrato, 

la Ley de Mercado de Valores y demás reglamentos expedidos por el 

Consejo Nacional de Valores.- TRES) Ejercer las acciones de 

responsabilidad civil o penal a que hubiere lugar en contra de la FIDUCIARIA 

por dolo, culpa grave o culpa leve en el desempeño de su gestión. 

CUATRO) Efectuar, a su costo, directamente o a través de auditores 

externos, cuantas visitas o controles consideren necesarios a los archivos o 

documentos que tengan relación con la administración del presente 

fideicomiso mercantil, que le permita establecer si la FIDUCIARIA está 

ejecutando adecuadamente las instrucciones impartidas en este contrato.- 

Estas visitas o controles deberán ser previamente coordinadas con la 

FIDUCIARIA.- CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA.- ENAJENACIÓN 'DE 

DERECHOS FIDUCIARIOS: Los derechos fiduciarios no serán ni podrán ser 

considerados como valores en los términos establecidos en la Ley de 

Mercado de Valores y, en tal virtud, únicamente pueden ser enajenados a 

cualquier título y mediante cesión ordinaria en la forma establecida en los 

Códigos Civil y de Procedimiento Civil.- Sin perjuicio de lo anterior, para que 

puedan ser enajenados o constituirse algún gravamen sobre ellos, tales 

actos deberán ser expresamente aceptados por la FIDUCIARIA.- Las 

enajenaciones o cesiones de derechos fiduciarios, en propiedad o en 

garantía, se entenderán perfeccionadas y por ende podrán ser aceptadas y 

registradas por la FIDUCIARIA, únicamente cuando dicha enajenación o 

cesión cumpla con los requisitos establecidos por la normativa legal y 
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reglamentaria, y dichos derechos fiduciarios no se encuentren prendados o 

cedidos en garantía a un tercero.- La prenda o cesión de derechos 

fiduciarios en garantía o el registro de la misma por parte de la FIDUCIARIA, 

no confiere al correspondiente acreedor la calidad de BENEFICIARIO del 

fideicomiso mercantil, pues dicha calidad sigue conservando el propietario 

de los derechos fiduciarios, hasta que, de ser el caso, dicha garantía sea 

ejecutada de conformidad con las normas legales correspondientes que 

rigen la ejecución de garantías y dicho particular sea oficialmente 

comunicado a la FIDUCIARIA.- Sin perjuicio de lo anteriormente indicado, se 

señala que en caso de que el BENEFICIARIO haya cedido en garantía o 

prendado sus derechos fiduciarios a favor de un acreedor, no podrá, salvo 

autorización escrita del correspondiente acreedor: (i) transferir nuevamente, 

a cualquier título, sus derechos fiduciarios materia de la cesión en garantía o 

prenda, por lo que en caso de hacerlo dicha cesión o prenda no será 

aceptada o registrada por la FIDUCIARIA; (ii) Solicitar o instruir la restitución 

de los bienes fideicomitidos.- La adquisición de derechos fiduciarios, implica 

para el adquirente asumir todas las obligaciones establecidas en este 

contrato para el BENEFICIARIO, y de ser el caso, las de CONSTITUYENTE, 

y la aceptación de las cláusulas de éste contrato, excepto que se haya 

pactado lo contrario.- CLÁUSULA DÉCIMA NOVENA.- HONORARIOS Y 

. FORMA DE PAGO: Por la ejecución de este contrato, el CONSTITUYENTE 

se obliga a cancelar a la FIDUCIARIA los siguientes honorarios: UNO) La 

suma de mil quinientos dólares de los Estados Unidos de América (US $ 

1.500,00), por concepto de estructuración y constitución del fideicomiso 

mercantil pagaderos por una sola vez a la firma del presente contrato.- DOS) 

La suma de doscientos cincuenta dólares de los Estados Unidos de América 

(US $ 250,00) mensuales, por concepto de administración del fideicomiso 

mercantil, pagaderos por mes vencidos desde la suscripción del presente 
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contrato hasta su terminación.- La fracción de mes será c6 

mes completo.- TRES) La suma de quinientos dólares de los 

de América (US $ 500,00), a ser pagados por una sola vez cuando se inicie 

el proceso de liquidación del patrimonio autónomo.- Los honorarios 

establecidos | en este “numeral serán exigibles durante la vigencia del 

fideicomiso mercantil hasta la terminación y liquidación del mismo.- Los 

honorarios de la FIDUCIARIA no incluyen el impuesto al valor agregado.- 

Todos los pagos se realizarán contra la presentación por parte de la 

FIDUCIARIA de la factura correspondiente.- La mora en el pago o entrega 

de las sumas de dinero por concepto de honorarios de la FIDUCIARIA que 

deban realizarse de acuerdo a los plazos convenidos en este contrato, 

generarán un interés de mora de conformidad con la máxima tasa legal 

vigente señalada por el Banco Central del Ecuador, sobre el saldo insoluto, 

sin perjuicio del derecho de renuncia de la FIDUCIARIA.- Excepto el 

honorario de estructuración, que debe ser pagado directamente por el 

CONSTITUYENTE, los demás honorarios serán cobrados a través de un 

débito, directo y automático, por parte de la FIDUCIARIA de los recursos en 

dinero del patrimonio autónomo, incluso de aquella parte que constituye la 

provisión mencionada en el numeral cuatro de la cláusula décima.- De no 

existir recursos disponibles en el patrimonio autónomo, los pagos deberá 

hacerlos el CONSTITUYENTE y, de no existir éste, el BENEFICIARIO.- 

CLÁUSULA VIGÉSIMA.- RÉGIMEN TRIBUTARIO DEL FIDEICOMISO 

MERCANTIL: El patrimonio del fideicomiso mercantil constituirá, de 

conformidad a lo dispuesto en los artículos cuatro y noventa y cuatro de la 

Ley de Régimen Tributario Interno, sujeto pasivo de tributos.- En caso de 

que alguna Ley o disposición futura modifiquen el régimen tributario aplicable 

al presente contrato y/o a las inversiones efectuadas en cualquier tiempo por 

el fideicomiso mercantil, el CONSTITUYENTE acepta expresamente que la 
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FIDUCIARIA deberá actuar en cumplimiento de dichas normas tributarias 

aún si dicha aplicación implica una pérdida para el patrimonio autónomo, y 

por ende para su BENEFICIARIO.- CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA: El 

FIDEICOMISO FECD y sus bienes no pueden ser objeto de medidas 

cautelares ni providencias preventivas dictadas por Jueces o Tribunales de 

ningún país, ni embargos o medidas cautelares por deudas u obligaciones 

del CONSTITUYENTE o del BENEFICIARIO o de la FIDUCIARIA.- Por la 

constitución del FIDEICOMISO FECD, éste y/o la FIDUCIARIA y/o sus 

funcionarios y/o trabajadores, no se convierten en fiadores, deudores u 

obligados solidarios del pago de ninguna de las obligaciones del 

CONSTITUYENTE o BENEFICIARIO, especialmente, laborales, patronales 

o fiscales.- CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA.- GASTOS Y TRIBUTOS: 

Todos los gastos y tributos, incluyendo, pero sin ser restrictivos, los 

honorarios de la FIDUCIARIA, los tributos que generen las propiedades del 

fideicomiso mercantil y los demás gastos y tributos en que tenga que incurrir 

la FIDUCIARIA por la constitución, administración, auditoría externa, defensa 

de la validez del fideicomiso mercantil y/o defensa judicial de la FIDUCIARIA 

por el cumplimiento del objeto de este contrato, y terminación del fideicomiso 

mercantil, serán de cargo del patrimonio autónomo, incluso de aquella parte 

que constituye la provisión mencionada en el numeral cuatro de la cláusula 

décima. De no existir recursos en el patrimonio autónomo, tales gastos y 

tributos serán de cuenta del CONSTITUYENTE.- En el evento de que no se 

proporcionare a la FIDUCIARIA los recursos suficientes para el desarrollo y 

ejecución de este contrato de fideicomiso mercantil, o no se paguen sus -' 

honorarios, está no estará obligada a realizar gestión alguna de las que se 

obliga en este contrato, hallándose expresamente exonerada de cualquier 

responsabilidad en tal sentido; no obstante, si la FIDUCIARIA con su 

patrimonio incurre en pago de obligaciones de cualquier índole del 
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    DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTAKIO 

por el CONSTITUYENTE o BENEFICIARIO a cualquier tercero y/o al: 

fideicomiso mercantil y/o a la FIDUCIARIA y/o a sus funcionarios y/o 

trabajadores, con ocasión del dolo, negligencia, falta de conocimiento, falta 

de preparación, incumplimiento de leyes o reglamentos, acciones, omisiones 

del CONSTITUYENTE o BENEFICIARIO, sus funcionarios o trabajadores, 

será de exclusiva responsabilidad del BENEFICIARIO o CONSTITUYENTE 

por cuya causa se haya generado el daño o perjuicio; por lo tanto, el 

BENEFICIARIO y el CONSTITUYENTE se obligan a mantener al fideicomiso 

mercantil, a la FIDUCIARIA y a sus funcionarios o trabajadores, libres de 

cualquier reclamo o demanda con base en tales eventos.- Esta obligación de 

mantener al fideicomiso mercantil, a la FIDUCIARIA y a sus funcionarios o 

trabajadores, libres de cualquier reclamo o demanda se traduce en la 

obligación del BENEFICIARIO o del CONSTITUYENTE por cuya causa se 

haya generado el daño o perjuicio, de reembolsar al fideicomiso mercantil 

y/o a la FIDUCIARIA y/o a sus funcionarios o trabajadores, cualquier monto 

que éstos hayan sido condenados u ordenados pagar mediante acto 

administrativo, resolución administrativa, sentencia, laudo arbitral, o 

cualquier monto que éstos hayan acordado pagar, voluntariamente o en 

virtud de cualquier forma de coerción, para solucionar dichos 'reclamos o 

demandas.- El monto que el BENEFICIARIO o el CONSTITUYENTE por 

cuya causa se haya generado el daño o perjuicio deberá reembolsar, incluirá 

el valor que se condenó, ordenó o acordó pagar así como cualquier gasto, * 

relacionado con los reclamos, demandas o acuerdos, incurrido por el 

fideicomiso mercantil y/o la FIDUCIARIA y/o sus funcionarios o trabajadores, 

incluyendo honorarios de los abogados y demás profesionales contratados 

para el efecto, honorarios del tribunal arbitral, costas, etcétera.- Para probar 
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el monto del valor que el BENEFICIARIO o el CONSTITUYENTE por cuya 

causa se generó el daño o perjuicio que deberá reembolsar, bastará la 

afirmación de la FIDUCIARIA, adjuntando cualquier documento que 

evidencie la existencia de un reclamo, demanda o acuerdo así como 

cualquier documento formal que evidencie la realización de cualquier gasto o 

pago sobre la base de tales reclamos, demandas o acuerdos.- CLÁUSULA 

VIGÉSIMA  TERCERA.- DECLARACIONES, MODIFICACIÓN Y 

AUTORIZACIONES: UNO) El CONSTITUYENTE declara bajo juramento 

que los dineros que transfiere y los dineros que transferirá al fideicomiso 

mercantil han sido y serán adquiridos legítimamente; que el fideicomiso 

mercantil no adolece de causa u objeto ilícito; y, que con su constitución no 

tiene conocimiento ni intención de irrogar perjuicios a terceros, por lo tanto, 

deslindan de cualquier responsabilidad a la FIDUCIARIA.- Así mismo, el 

CONSTITUYENTE declara expresamente que los dineros que transfiere y 

transferirá al fideicomiso mercantil, tienen y tendrán un origen lícito y no ha 

sido adquirido con dineros o valores generados con ocasión de actividades 

ilícitas, en especial, actividades relacionadas con la producción o tráfico de 

sustancias estupefacientes y psicotrópicas.- DOS) El CONSTITUYENTE 

declara que conocen que la transferencia de dominio al fideicomiso mercantil 

tiene el carácter de irrevocable, conforme a la Ley.- TRES) Las partes 

declara que cualquier modificación al presente contrato será realizada de 

mutuo acuerdo entre la FIDUCIARIA, el BENEFICIARIO y el Comité 

Fiduciario.- CUATRO) El CONSTITUYENTE declara que autoriza a la 

FIDUCIARIA o a la persona designada por ésta para obtener la inscripción * 

del presente contrato en los registros públicos correspondientes, inclusive su 

inscripción en el Registro Único de Contribuyentes.- CINCO) El Co-Director 

Ecuatoriano del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD” 

declara estar estatutaria y legalmente facultado para celebrar este contrato.- 
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DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTARIO 

CLÁUSULA VIGÉSIMA CUARTA.- NATURALEZA: El proliite (deb 

su naturaleza es de índole mercantil, por lo tanto, las partes 

existe vinculación societaria ni relación de carácter laboral entre ellas, ni por ' 

ello, con el personal que la FIDUCIARIA haya contratado o llegare a 

contratar para el cumplimiento de las actividades que se compromete por la 

suscripción de este contrato.- CLÁUSULA VIGÉSIMA  QUINTA.- 

SUSTITUCIÓN DE LA FIDUCIARIA: Serán causas para el traspaso de la 

administración del fideicomiso mercantil a otra fiduciaria, a más de las 

establecidas por la Ley, las siguientes: UNO) La resolución de disolución de 

la FIDUCIARIA, emitida por la Superintendencia de Compañías.- DOS) La 

cancelación definitiva de la autorización de funcionamiento conferida a la 

FIDUCIARIA por la Superintendencia de Compañías.- TRES) La renuncia de 

la FIDUCIARIA por falta de pago de la remuneración de dos meses o más 

pactada por su gestión.- CUATRO) Las demás establecidas por la Ley.- El 

mecanismo de traspaso del fideicomiso mercantil a otra fiduciaria, será el 

siguiente: a) Durante los quince (15) días laborables siguientes a la fecha en 

la cual se produjo la causa de traspaso de la administración del fideicomiso 

mercantil, se procederá a realizar un inventario de los bienes y valores que 

conformen el patrimonio autónomo, con plena determinación de los valores 

que correspondan al patrimonio constitutivo, los adquiridos posteriormente y 

los rendimientos generados, así como las pérdidas o gastos si los hubiere.- 

b) Posteriormente al inventario y transcurridos cinco (5) días laborables, : 

dentro de los cuales se pueden hacer verificaciones y observaciones al 

inventario, se entregará el patrimonio total a. ser traspasado a la 

administración de la nueva fiduciaria, determinada por el Comité Fiduciario.- 

En caso de que el Comité Fiduciario no designen una nueva fiduciaria, se 

procederá de conformidad con el último inciso del artículo ciento treinta y 

uno de la Ley de Mercado de Valores y más disposiciones legales sobre la 
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materia.- CLÁUSULA VIGÉSIMA SEXTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES 

Y ANEXOS: Se incorporan como documentos anexos al presente contrato: 

UNO) Copia de la cédula de ciudadanía y comprobante de votación del 

representante legal del CONSTITUYENTE.- DOS) Copias certificadas de las 

cédulas de ciudadanía y comprobantes de votación de los miembros del 

Comité Fiduciario.- TRES) Copia certificada del nombramiento del 

representante legal del CONSTITUYENTE.- CUATRO) Copia certificada de 

la parte pertinente del Acta de Junta de Gobernadores del Fondo 

Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo “FECD” que autoriza a su Co- 

Director Ecuatoriano, en calidad de miembro de la Secretaria del Fondo 

Ecuatoriano — Canadiense de Desarrollo "SECFECP”, la celebración de este 

contrato. - CINCO) Copia certificada del nombramiento de Gerente General 

de Interfondos Administradora de Fondos y Fideicomisos Sociedad 

Anónima.- CLÁUSULA VIGÉSIMA SÉPTIMA.- CONVENIO ARBITRAL: Las 

partes contratantes convienen que en caso de surgir divergencias entre 

ellas, por razón o con ocasión del negocio fiduciario, serán resueltas 

mediante procedimientos de arreglo directo de diferendos.- Si las 

negociaciones directas no son suficientes, las partes contratantes de mutuo 

acuerdo pueden dar curso a la mediación, para tal efecto las partes 

dispondrán de diez días hábiles contados a partir de la fecha en que 

. Cualquiera de ellas requiera a la otra en tal sentido, término que podrá ser 

prorrogado de mutuo acuerdo.- Evacuada la etapa de arreglo directo, toda 

controversia o diferencia derivada de este contrato será resuelta con la 

asistencia de un mediador del Centro de Arbitraje y Mediación de la Cámara 

de Comercio de Quito.- En el evento que el conflicto no fuere resuelto 

mediante este procedimiento, las partes contratantes someten sus 

controversias a la resolución de un Tribunal de Arbitraje de la Cámara de 

Comercio de Quito que se sujetará a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y 
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DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTARIO 

  

seleccionado conforme a lo establecido en la Ley de Arbitraje y Mediación.- * 

DOS) Las partes renuncian a la jurisdicción ordinaria, se obligan a acatar el 

laudo que expida el Tribunal Arbitral y se comprometen a no interponer 

ningún tipo de recurso en contra del laudo arbitral.- TRES) Para la ejecución 

de medidas cautelares el Tribunal Arbitral está facultado para solicitar el 

auxilio de los funcionarios públicos judiciales, policiales y administrativos sin 

que sea necesario recurrir a juez ordinario alguno.- CUATRO) El tribunal 

arbitral estará integrado por un árbitro.- CINCO) El procedimiento arbitral 

será confidencial.- SEIS) El lugar del arbitraje será en las instalaciones del 

Centro de Arbitraje y Mediación de la Cámara de Comercio de Quito.- 

SIETE) El árbitro decidirá en derecho.- OCHO) La reconvención de existir, 

también se someterá a esta cláusula.- CLÁUSULA VIGÉSIMA OCTAVA.- 

LEGISLACIÓN APLICABLE: En todo lo que expresamente no estuviere 

previsto en el presente contrato, las partes se sujetarán a las disposiciones 

de la Ley de Mercado de Valores, sus reglamentos y demás leyes 

aplicables.- CLÁUSULA VIGÉSIMA NOVENA.- DOMICILIOS: Las cartas, 

notificaciones, citaciones, rendición comprobada de cuentas y demás 

comunicaciones determinadas en las cláusulas de este contrato o que deban 

cruzarse entre los intervinientes de este negocio fiduciario, deberán enviarse 

a los siguientes domicilios: UNO) Al Fondo Ecuatoriano Canadiense de 

Desarrollo “FECD" y a los miembros del Comité Fiduciario en la prolongación 

de la avenida Antonio Granda Centeno, Urbanización El Alcázar, Pasaje 

Dos, número OE siete guión cero dos, Quito.- DOS) A la FIDUCIARIA en la 

avenida Patria, número E cuatro guión cuarenta y uno, entre avenida 

Amazonas y avenida Nueve de Octubre, Edificio Patria E cuatro guión 

cuarenta y uno, Mezzanine, Quito.- Si cualquiera de los comparecientes 
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cambiara su dirección, dará aviso por escrito a la otra parte con quince días 

de anticipación.- A falta de tal aviso, se entenderá efectuada la entrega de 

los informes, notificación, citación o comunicación en el lugar que queda 

señalado.- CLÁUSULA TRIGÉSIMA.- NULIDAD PARCIAL: Si una o más 

disposiciones de este contrato de fideicomiso mercantil se llegare a declarar 

nula o fnejecutable por sentencia judicial a laudo arbitral en cualquier 

jurisdicción o con respecto a cualquiera de las partes, dicha nulidad o 

inejecutabilidad no deberá ni podrá ser alegada por ninguna de las partes 

contratantes como que nulita o torna ilegal o inejecutable las demás 

disposiciones del contrato de fideicomiso mercantil.- El CONSTITUYENTE 

reconoce y expresa que sus relaciones, deberes y derechos con respecto a 

la FIDUCIARIA estarán basadas en lo determinado en este contrato, el cual 

reemplazará a cualquier otro acuerdo previo verbal o escrito que haya 

existido entre el CONSTITUYENTE y la FIDUCIARIA.- CLÁUSULA 

TRIGÉSIMA PRIMERA.- ACEPTACIÓN Y RATIFICACIÓN: La FIDUCIARIA 

acepta las instrucciones objeto del fideicomiso mercantil realizadas por el 

CONSTITUYENTE mediante este contrato y la transferencia de dominio de 

los bienes al patrimonio autónomo, en los términos y condiciones estipuladas 

en las cláusulas precedentes.- Las partes aceptan y ratifican en todos sus 

términos las estipulaciones constantes en las cláusulas de este contrato.- 

Agregue usted señor Notario las formalidades de estilo necesarias para la 

validez de la presente escritura pública.- (Firmado) doctor Julio Jurado Vivar, 

abogado con matrícula profesional número cinco mil seiscientos cuarenta y 

dos del Colegio de Abogados de Pichincha”.- HASTA AQUÍ LA. MINUTA la 

misma que queda elevada a escritura pública con todo su valor legal.- Para 

el otorgamiento de esta escritura pública se observaron todos y cada uno de 

los preceptos legales que el caso requiere y leída que les fue a los 

comparecientes, por mi el Notario, estos se afirman y ratifican en todo su 
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trabajadores. En el caso del FECD los derechos de los trabajadores están cubiertos por las 

liquidaciones que el FECD ha considerado en el presupuesto aprobado por la Junta, con una 
diferencia adicional al presupuesto aprobado que se menciona en el Informe de Dirección de 
US$ 70 mil. En cuanto al fideicomiso manifiesta que corresponde a la demanda laboral de 
Fernando Fernández, exfuncionario del FECD, Señala que el estimado del fideicomiso es 
relativo a esa demanda laboral y que ha sido calculado por los abogados en alrededor de 80 
mil dólares. Manifiesta que el fideicomiso debe ser estructurado para que estos 80 mil dólares y 

sus rendimientos puedan ser integrados a la nueva instancia. 

Explica que se trata más bien del aspecto laboral y que se refiere principalmente al juicio de 
Fernando Fernández. No prevé riesgos de la manera como se ha manejado la relación con el 
equipo técnico y de la manera como se está manejando con el equipo administrativo. 

A petición del Presidente de la Junta, el Sr. Hernández sugiere la propuesta del Banco 

Internacional, la cual es respaldada por el Econ. Pachano. 

El Econ. Yépez sugiere aumentar la contingencia como medida de prevención. 

El Emb. von Finckenstein sugiere duplicar el valor. 

La Sra. Karpinski respalda esta opción. 

Se autoriza al Secretariado la Estructuración de un Fideicomiso que cubra las 
contingencias de la disolución sobre demandas laborales, fiscales u otras derivadas de 
la disolución del FECD por el valor de US$ 160.000. 

Punto 7. Varios 

La Econ. Martínez con respecto a la transtormación institucional consulta el tiempo en el que se 
prevé que concluya la vida jurídica del FONDO y se inicie el nuevo proceso con la nueva 
institución y cuáles son los plazos, cronogramas y tiempos. 

El Sr, Hernández responde que el tema del FIDA y el interés de la cooperación canadiense de 
que la nueva instancia firme con el FIDA es un referente de la fecha. Informa que fa firma del 
Convenio está prevista para los primeros días de diciembre, pero que desde el año pasado se 
ha avanzado en el proceso con las liquidaciones del personal técnico. Señala que se trata de 
una fecha referencial para la transformación y que en principio se trabajó y se continúa 
trabajando con este referente del 30 de noviembre del 2004 y firmar con el FIDA los primeros 
días de diciembre. Informa que se ha venido ajustando para esa fecha los procesos 
administrativos de contratos con proveedores, contratos con proyectos, etc. Recalca que uno 
de los aspectos claves es agilitar la conformación de la nueva instancia. 

La Econ. Córdova manifiesta que la Cancillería y el Gobierno del Ecuador aprecian y valoran la 
cooperación canadiense, Señala que existen temas que preocupan particularmente al Gobierno 
del Ecuador, ya que su interés es continuar con la cooperación con Canadá. Sugiere revisar 
detenidamente las recomendaciones que se realizan al FECD en cuanto a la fecha límite y al 
proceso mismo. Opina que se deben mantener reuniones periódicas para que los involucrados 
estén al tanto del avance del proceso. 

El Sr. Hernández aclara que las recomendaciones incluidas en el Informe de Dirección, a las 
que hace referencia la Economista Córdova fueron realizadas por el monitor canadiense Jean 
Dancose. 
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Quito, 13 de diciembre del 2002 

Señor , 
WILLIAM HERNANDEZ 
Director Ecuatoriano 

FONDO ECUATORIANO CANADIENSE 

DE DESARROLLO 

Ciudad.- 

  

De mis consideraciones: 

Por medio de la presente tengo el agrado de comunicarle a usted que la Junta de Gobernadores 
del FECD, en su sesión del día de hoy, ha procedido a la renovación de su designación, bajo las 
condiciones establecidas anteriormente, como Director Ecuatoriano del Fondo Ecuatoriano 

-Canadiense de Desarrollo por el periodo de dos años a partir del 15 de mayo del 2003. 

De conformidad con los estatutos de la institución, usted ostentará la representación legal, judicial 

y extrajudicial del Fondo Ecuatoriano Canadiense de Desarrollo, conjunto o separadamente con 
el Co-director Canadiense. Las demás atribuciones y los deberes inherentes a su cargo constan 
en los estatutos del FECD. 

Sirvase suscribir, en señal de aceptación, al pie de la presente. 

Muy atentamente, 

O un. FEB EE 

Emb. Ottfried von Finckenstein 

Presidente 

Junta de Gobernadores del FECD 

  

NOTARIA VIGÉSIMA QUINTA DEL CANTÓN QUITO De acuerdo con la facultaY prevista en el numeral 5 
, 

del Art. 18 de la ley NotarlÁ, do Acepto la designación antecade es igual al docu ento a pd PO > Quito, E ¿ q p 

27 L DR FELIPE 

           

  

William Hernández 

   



9
 S > 1 —
 VTERFONDOS 

Administradora de Fondos í 3 A 

Señora 

Sonia Lucía Hernández Robalino 

Quito.- 

  

Apreciada señora: 

Me cs grato poner en su conocimiento que la Junta General de la compañía INTERFONDOS 
ADMINISTRADORA DE FONDOS S.A., en sesión celebrada el 22 de enero del 2003,-+celigió 
a usted, Gerente General de la Compañía, por el periodo estatutario de dos años, ue empezará 

a regir desde la inscripción del presente nombramiento en el Registro Mercantil del cantón 

Quito, debiendo, sin embargo, permanecer en su cargo aún después de este período, hasta ser 

debidamente reemplazada. 

  

En su calidad de Gerente General, usted ejercerá la representación legal de la Compañía, 

judicial y extrajudicial, en forma individual. 

da La compañía FINECFONDOS, ADMINISTRADORA DE FONDOS S.A., se constituyó 
Ds mediante escritura pública otorgada el 18 de agosto de 1995, ante la Notaria Novena del cantón 

Guayaquil, abogada Gloria Lecaro de Crespo, inscrita en el Registro Mercantil del cantón 

Guayaquil, el 29 de los mismos mes y año. Mediante escritura pública otorgada en Quito, el 3 
As de marzo del 2000 la Compañia cambió su razón social a la de “INTERFONDOS 

a ADMINISTRADORA DE FONDOS S.A.”, y cambió su domicilio a la ciudad de Quito. Dicho 

acto fue aprobado por el señor Intendente de Mercado de Valores de Guayaquil, mediante 
Resolución No. 00OG-IMV-0004104, de 14 de agosto del 2000, inscrita en el Registro Mercantil 

del cantón Guayaquil el 26 de septiembre del 2000, y en el Registro Mercantil del cantón Quito 
el 18 de septiembre del 2000. 

  

Mucho le agradeceré consignar su aceptación, al pie del presente. 

Atentamente, 

   
ACEPTACIÓN.- Acepto el cargo de Gerente General de la Compañía INTERFONDOS 
ADMINISTRADORA DE FONDOS S.A.. Quito, 27 de enero del 2003,, esta fecha queda Ese el présente 

umento baja el N* del Registre 
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$e otorgó ante mi Doctor FELIPE ¡TURRALDE DÁVALOS, Notario 

Vigésimo Quinto del cantón Quito, y en fe de ello confiero esta 

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada, firmada y 

rubricada en Quito, a veinte de diciembre del año dos mil cuatro. 

  

URRALDE DÁVALOS    
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| TRÁMITE NÚMERO: 558 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: ESMERALDAS 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

EN LA CIUDAD DE ESMERALDAS, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA ESCRITURA Y/O 

PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:CONSTITUCIÓN DE COMPAÑÍA RESPONSABILIDAD LIMITADA 
  

  

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 360 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 28/03/2014 

NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 32 
  

REGISTRO:   LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL 
  

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 
  

  

  

  

  

  

  

      LUIS ALFONSO     

identificación Nombres Cantón de Calidad en que. Estado Civil 

Domicilio comparece 

QC52147 GRAFANAKI No Determinado socio Casado 

- SOTIRIA 

YA3271498 SCIURANO JUAN No Determinado SOCIO No Determinado 

PABLO 
1792013836001 FIDEICOMISO Quito SOCIO No Aplica 

ECUATORIANO DE 

COOPERACION Y 

PARA EL 
DESARROLLO : 

3781725AA MACCAR! MICHELE ¡ No Determinado SOCtOo Soltero 

0601887524 CASIGNIA BYRON Santo Domingo SOCIO Casado 

VINICIO / 

0891728298001 UNIÓN DE Esmeraldas SOCIO No Aplica 

ASOCIACIONES 

ARTESANALES ELOY 

ALFARO 

0702189739 GONZALEZ OÑA Guaranda SOCIO Casado 

  / 

  

  

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: 
  

CONSTITUCIÓN DE COMPAÑÍA RESPONSABILIDAD LIMITADA 
  

  

  

FECHA ESCRITURA: 07/01/2014 

NOTARÍA: NOTARIA SEGUNDA 

CANTÓN: QUITO 
  

N”. RESOLUCIÓN: 
t 

      , RESOLUCIÓN: SC.IRQ.DRASD.SAS.2014.000963 
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. AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

NOMBRE AUTORIDAD QUE EMITE LA DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA... 
RESOLUCIÓN: 
PLAZO: 50 AÑOS 

= NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: , COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS DE ECUADOR . 
a 2 ECUCOMERPRO CIA.LTDA. 

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: ESMERALDAS o 

— 4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
Capital Valor - 

Cuantía 339000,00       
  

5. DATOS ADICIONALES: 

COMPARECE TAMBIEN A LA FIRMA DE LA ESCRITURA DE CONSTITUCION DE LA COMPAÑIA DE 

RESPONSABILIDAD LIMITADA "COMERCIALIZADORA DE PRODUCTOS DE ECUADOR ECUCOMERPRO CIA. 

/ | ETDA.", EL SEÑOR VICENTE EDUARDO GRUEZO ARAUJO, EN CALIDAD DE PRESIDENTE DE LA UNION DE 

ASOCIACIONES ARTESANALES ELOY ALFARO Y EL SEÑOR: HERNANDEZ PAREDES WILLIAMS HERNAN, EN 

CALIDAD DE APODERADO ESPECIAL DEL.FIDEICOMISO ECUATORIANO DE COOPERACIÓN PARA EL 

DESARROLLO, Y DE LOS SEÑORES: SOTIRIA GRAFANAKI, MICHELE MACCARI Y JUAN PABLO SCIURANO. 

  

  

  CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA 
“" INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL 

- 'PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE. 
£ , 

    
  

ISIÓN: ESMERALDAS, A 7 DÍA(S) DEL MES DE ABRIL DE 2014-;; REGIO 

     
: A | e E e 
> , | : 

a 

UU — s y E: 
/ ALA DIAZ BEDOYA - ” E 

REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN ESMERALDAS mo z Sy 

DIRECCIÓN DEL REGISTRO: BOLIVAR 413 Y MANUELA CAÑIZARES >; sé 
Cia ÍA e”, 
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SUPERINTENDENCIA 
De COMPAÑÍAS 

  

OFICIO No. SC-IRQ-DRASD-SAS-14- 1 1 4 36 

ouito, — 21ABR 200% 

Señores 

BANCO DE GUAYAQUIL 

Ciudad 

De mi consideración: 

Cúmpleme comunicar a usted que la compañía COMERCIALIZADORA DE 
PRODUCTOS DE ECUADOR ECUCOMERPRO CIA. LTDA., ha concluido los trámites 
legales previos a su funcionamiento, 

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la 
“Cuenta de Integración de Capital” de esa compañía, a los administradores de la 
misma. 

Atentamente, 

Ab. Felipe Oleas Sandoval 
SECRETARIO GENERAL DE LA 

INTENDENCIA REGIONAL DE QUITO


